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Texte du projet de loi

——

. PROJETDE LOI ,
relatif a l'abolition des frontiéres
fiscales a l'intérieur de la commu-
nauté économique européenne en
matiére de taxe sur la valeur ajou-
tée et de droits indirects,

Texte adopté par I'Assemblée naticnale en
premiére lecture,

PROJET DE LOI

ortant mise en oeuvre par la

épublique francaise de la directive
du conseil des communautés euro-
{)éennqs n’® 91/680/CEE complétant
e systeme commun de la taxe sur la
valeur ajoutée et modifiant, en vue
de lo suppression des controles aux
frontiéres, la directive’ n°
77:388ICEE, et de la directive n°
92/12/CEE relative au régime géné-
ral, a la détention, a la circulation et
au contréle des produits soumis a
accise.

Propositions de la commission

tSans modification)



Texte en vigueur

Art. 256 (code général des impdis)

le Sont soumises A la taxe sur la
valeur ajoutée les livraisons de biens meubles
et les presiations de services effectuées A titre
onéreux par un assujetti agissant en tant que
tel,

Texte du projet de loi

Article premier

Les disposinons de la présenic loi om
notamment pour obyet d'appliquer dans le droy
frangais la directive du Conseil des
Communautés curopéennes n° 91-680-.CEE
complérant le systéme commun de la tare sur la
valeur «joutée et modifiant, en vue de
l'abolinon des fromiidres fiscales, la directive
n°® 77-386-CEE amsi que la directive n®92-)2-
CEE du Conseil du 25 février 1992 relanve au
régime général, & la déiennon, & la cwrculanon
1 aux contrdles des produsts soumis & accise.

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES A LA TAXE
SUR LA VALEUR AJOUTEE

Art, 2

L'ariicle 256 du code général des
impdts est remplacé par les dispositions
sulvantey !

vArt, 256.» 1, Sont soumises & lo taxe
sur la valeur ajourée les livraisony de biens
meubles et les prestations de services
effectuées 3 titre onéreux par un assujent
agissant en 1ant que tel,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Article premier

Supprimé

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES A LA TAXE
SUR LA VALEUR AJOUTEE

An, 2
L'article 25b...
weSt amst rédigé ;

'Al"- 256:' ln son‘nl
wde biens e
les prestations...

»o 1AN1 Que tel

Propositions de la commission

———

Article premier

Suppression conforme

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES A LA TAXE
SUR LA VALEUR AJOUTEE

Art 2

(Sans modification)



Texte en vigueur

1l.- La livraison d'un bien meuble
s'entend du transfert de propriéié d'un
bien meuble corporel méme si ce transfers
est opéré en veriu d'une réquisition de
l'autorité publique. L'élecrricité, le gaz, la
chaleur, le froid et les biens similaires sont
considérés comme des biens meubles
corporels,

Est assimilée & une livraison de
bien meuble la délivrance d'un bien
meuble corporel faite ;

En exécution d'un contrat qui
prévoit Ja vente A tempéramen: ou la
location de ce bien pendant une période e1
qui est assorti d'une clause selon laquelle la
propriété du bien est normalement acquise
au déienteur ou & ses ayants drolt au plus
tard lors du paiement de la dernidre
échéance :

Texte du projet de loi

«Ji-1° Est considéré comme
livraison d'un bien, le sransfert du pouvoir
de disposer d'un bien meuble corporel
comme ur; propriéuaire,

+2¢ Sont considérés comme des
biens meubles corporels: 'éleciriciré, le
gaz, la chaleur, Je froid ev les biens
similaires.

¢ Sont également considérés
comme livraisons de biens :

«a) le transfery de propriéié d'un
bien meuble corporel opéré en verwu d'une
réquisition de )'autorité publique ;

«b) la délivrance d'un travail A
fagon, c'est-d-dire la remise A son client
par V'enwrepreneur de l'ouvrage d'un bien
meuble qu'il 3 fabriqué ou assemblé au
moyen de matiéres ou d'objets que le client
lui a confiés A cette fin, que V'entreprencur
ait fourni ou non une partie des matériaux
utilisés ;

o¢) la remise matérielic d'un bien
meuble corporel en vertu d'un contrat qui
prévoit la location de ce bien pendant une
ceraine période ou sa vente & tempérament
€1 qui est assortl d’une clause selon laquelie
la propriéié de ce bien est normalemen
acquise au détenteur ou A ses ayants droi
au plus tard lors du paiement de la
derniére échéance ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale

en premiére lecture

mo——

ol)is)® (Sans modificancn)

«similaires,

«3° (Sans modification}

«2° Sont notamment considérés...

Propositions de la commission

———n



Texte en vigueur

Ou en verwu d’'un contrar de vente
qui comporte une clause de réserve de
propriéié, la délivrance s'entendant de la
remise matérielle des biens ;

Ou en vertu d'un conwrat de
commission A l'achat ou 3 la venie poriam
sur des déchets neufs d'indusirie ou des
matiéres de récupération,

Texte du projet de loi

«d) Ia remise maérielle d'un bien
meuble corporel en veriu d'un contrat de
vente qui comporte une clause de réserve
de propriéié,

«lll- Est assimilé & une livraison
de blens, le wransfert par un assujenti d'un
bien de son entreprise A destination d'un
autre Etat membre de la Communaué
éconoinique européenne,

«Est considéré comme un transfert
au sens des dispositions quj précédem,
I'expédition ou Je transport, par un
assujetti ou pour son compie, d'un bien
meuble corporel pour les besoins de son
entreprise, i 'exception de V'expédition ou
du transport d'un bien qui, dans )'Etat
membre d'arrivée, esy destiné ;

«a) & Etre utllisé vemporairement
pour les besoins de presiations de services
effectuées par l'assujetti ou dans des
conditions qui lui ouvriraient droly, si ce
bien éuit imporié, au bénéfice de
'admission temporaire en exonération
totale de droits ;

«b) 3 faire 'objer d'une délivrance
de wravail A fagon ou de travaux & condition
que le bien soit réexpédié ou transporié en
France A destination de cet assujeni

«c) 3 faire l'objet d'une installation
ou d'un montage,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

—

oMi.+ (Sans modificaiion)

Propositions de la commission

w—



Texte en vigueur

.- Les opérations autres que
celles définies au Il e1, notamment, la
livraison de biens meubles incarporels, les
travaux immobiliers, les opérations de
fagon, les opérations de commission autres
que celles portamt sur des déchets neufs
d'industirie ou des matidres de
récupération, sont considérées comme des
prestutions de services,

Texte du projet de loi

oIV Les opérations autres que
celles qui sont définies au 1], notamment la
cession ou Ia concession de biens meubles
incorporels, le fait de s'obliger 4 ne pas
faire ou A wlérer un acte ou une situation,
et les travaux immabiliers, sont considérés
comme des presiations de services.

oV, L'assujetti, agissant en son
nom propre mais pour le compie d'autrui,
qui s'entremet dans une livraison de bien
ou une prestation de services, est répuié
avoir personnellement acquis et livré le
hien, ou regu et fourni les services
considérés.»

Ary, 3

Il est inséré dans le méme code un
article 256 bis ainsi rédigé :

«Art, 256 bis- 1o 1° Sont égule-
ment soumises & la taxe sur la valeur
ajoutée les acquisitions Intracommu.
nautaires de biens meubles corporels
effectuées & titre onéreux par un assujerti
agissant en tant que te] ou par une
personne morale non assujettie lorsque le
vendeur est un assujetti agissant en t1ant
que tel e1 qui ne bénéficie pas dans son
Etat du régime particulier de franchise des
petites entreprises,

«2° Sous réserve de ne pas excéder
le seuil ci-apréds indiqué, ne soni pas
soumises A la 1axe sur la valeur ajoutde les
acquisitions de biens autres que des moyens
de transport neufs, des alcools, des boissons
alcooligues, des hulles minérales et des
tabacs manufacturés effecruées :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

——

oIV« (Sans modification)

*\'.e (Sans modificanion)

Art. 3

(Alinéa sans modificanon)

«Art, 256 bis,#).-(Sans modificanon)

Propositions de la commission

g

Art

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

«3) par une personne morale non
assujettie :

«b) par un assujetti qui ne réalise
que des opéravions n'ouvrant pas droit A
déduction ;

«c) par un exploitant agricole
placé sous le régime du remboursement
forfaitaire prévu aux articles 298 quater et
298 quinquies,

«Ces dispositions ne sont
applicables que lorsque le montant des
acquisitions réalisées par les personnes
mentionnées ci-dessus n'a pas excédé, au
cours de l'année civile précédeme, ou
n'excide pas, pendant l'année civile en
cours auv moment de 1'acquisition le seul)
de 70.000 francs,

«Ce montani est égal A la somme,
hors taxe sur Ja valeur ajoutée, des
acquisitions de biens, autres que des
moyens de transport neufs, les alcools, les
boissons alcooligues, les hulles minérales et
les 1abacs manufacturés, ayant donné lieu
3 une livraison de biens silée dans un
autre Etat membre de la Communauté
économique européenne, en application des
dispositions de la législation de cet Etst
prise pour la mise en oeuvre de 'articie 8
et du B de l'article 28 ter de la directive
n® 77-388-CEE maodifiée du 17 mai 1977
du Consell des Communautés européennes,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

«3* Est considérée comme
acquisition intracommunausaire |'obten-
tion du pouvoir de disposer comme un
propriétaire d'un bien meuble corporel
expédié ou transporté en France par le
vendeur, par l'acquéreur ou pour leur
compte, & destination de l'scquéreur i
partir d'un autre Ewt membre de ha
Communausé économique européenne.

«I1.- Est assimilée & une acquisition
intracommunautaire :

»1° La réception en I rance par un
assujetti d'un travail 3 fagon exécuté dany
un autre Etat membre, A condition que les
matériaux utilisés par Ventrepreneur de
V'ouvrage aient é1¢ expédiés ou transportés
A partir de France par l'assujeni ou pour
son comipie ;

=2 L'affectaion en France par un
assujentl pour les besoins de son entreprise
d'un bien de son entreprise expédié ou
transporté & partir d'un autre Etat
membre, 3 V'exception d'un bien qui, en
France, est destiné :

«a) A dire utilisé temporairement
pour les besoins de prestarions de services
effectuées par l'assujetti ou dans des
conditions qui lui ouvriraieni drol, s'il
&1t importé, au bénéfice de V'admission
temporaire en exonération iotale de
droits ;

«b) & faire l'objet d'une délivrance
de travail A fagon ou de travaux, A
condition que l¢ bien soit réexpédié ou
transporté A destination de J'assujenti dans
I'Erat membre de V'expédition ou du
transport |

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

{Alinéa sans modification)

«1? (Sans modification

+2° (Sans modificanon).

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Ar, 256 A (code pénéral des impdts)

Sont amsujerties & la axe sur la
valeur ajoutée les personnes qui effectuent
d'une manitre indépendante, ) titre
habitue) ou occasionnel, une ou plusieurs
opérations soumises A Ja wxe sur la valeur
ajoutée, quels que soient le statut juridigue
de ces personnes, leur siuation au regard
des autres impbis et 1a forme ou )a nawure
de leur intervention,

Ne sont pas considérés comme
agissant de maniére indépendante :

Texte du projet de loi

«c) & faire 1'objet d'une inswllation
ou d'un montage ;

«3° La réception en France, par
une personne morsie non assujettie, d'un
bien qu'elle a faiy entrer par voie
d'imporiation sur le territoire d'un autre
Eiat membre de lan Communauté
économique européenne,

«lil- Un assujeni, agissant en son
nom propre mais pour le compie d'autrui,
gul s'entremet dany une acquisition
intracommunautaire, ¢st répuié avopir
personnellement acquiy et livré e bien.»

A 4

l- Le premier alinéa de l'ariicle
256 A du méme code est remplacé par les
dispositions suivantes :

«Sont assujetties 3 la taxe sur la
valeur sjoutée les personnes qui effectuent
de manidre indépendante une des acivités
économiques mentionnées au trolsiéme
alinéa, quels que soient le stawt juridique
de ces personnes, Jeur situation au regard
des autres impdts et la forme ou la nawure
de leur intervention,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

W3 La..,

« bien qu'elle a imporié sur le territoire..,

w curopéenne,

W (Sans modification)

L= Le premier ..,
west ansi rédigé

«Somt ..,

« mentionnées au cinguiéme
alinéa ...

« imervention.,

Propositions de la commission

——

Ary, ¢

{Sans modification;



Texte en vigueur

Les salariés et les autres personnes
qui sont liés par un contrai de travail ou
par tout autre rapport juridique créany des
liens de subordination en ce qui concerne
les conditions de travail, les modalivés de
rémunération et la responsabilité de
'employeur :

Les travailleurs & domicile dont les
gains sont considérés comme des salsires,
lorsqu'ils exercent leur activité dans les
conditions prévues aux aricles L, 721-1,
L, 7212 e1 L, 72)-6 du code du travail,

Art, 257 (code général des impdts)

Sont également soumises A la axe
sur la valeur ajoutée

erenncryEnsnan ”

Texte du projet de lof

.- Le méme article es) complété
par un troisitme alinéa ainsi rédigé :

s«Las activités économiques visées
au premier alinéa se définisent comme
toutes les activivés de producteur, de
commergant ou de prestataire de services, y
compris les activités exwraciives, agricoles st
celles des professions libérales ou
assimilées, Est nowamment considérée
comme activité économique une opération
comportant l'exploitation d'un bien
meuble corporel ou incorporel en vue d'en
retiver des recettes ayant un caracitre de
permanence.

Art, §
A l'article 257 du méme code ¢

Le premier alinéa du 8° es
compléré par les dispositions suivantes :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

"c' ey lv‘ " e comp‘é“
par un cinguidme alinéa ainsi rédigé :

{Alinéa sans modificanon)

At §

Le premier alinéa du 8° de Varicle
257 du méme code esi compléié par mrous
phrases ainsi rédigles ;

Propositions de la commission

—

Ar. §

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

8° Les prélévements, usilisations,
affectations de biens acheiés, imporiés,
exiraits, fabriqués ou transformés par les
assujettis ainsi que les prestations de
services qu'lls effectuent lorsque ces
opérations sont faites pour des besoins
autres que ceux de l'entreprise ¢,
nolamment pour les besoins de ses
dirigeants, de son personnel ou de tiers,
pour les besoiny d'une activité non
imposable ou pour les besoins d'une
acivité imposable si le drolt A déduciion de
In 1axe afférente au bien ou au service peut
faire 1'objet d'une exclusion, d'une
limiwstion ou d'une régularisation,

LLIIT YT

Art, 256 (code général des impds)

1.« Les livraitons de biens meubles
corporels sont imposables en France
lorsque ces biens sont situés en France, lors
de leur expédition ou de leur transport A
destination de I'scquéreur ov lors de Jeur
délivrance & |'scquéreur en l'absence
d'expédition ou de transport; il en est de
méne lorsque ces biens sont montés ou
installés en France,

-10-

Texte du projet de loi

«Toutefols, ne sont pas visés les
prélévements eflectués pour les besoins de
Venweprise afin de donner des cadeaux de
faible valeur o1 des échantillons, Le
montant & revenir pour mettre en osuvre la
présente disposition est fixé par arrdié,
Cente limite s'applique par objer et par an
pour un méme bénéficlaire.»

A, 6

L'article 258 du méme code esmt
remplacé par Jes dispositions suivanies :

al= Le liey de livralson de biens
meubles corporels est réputé se situer en
France, lorsque le bien se trouve en
France |

2} au moment de l'expédition ou
du transport par le vendeur, par
I'acquéreur, ou pour leur compie, A
destination de V'acquéreur ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modificaion)

At b

L'article 288...
ainsi rédigé ;

wArl, 25841+ Le lieu de ..

e l‘s‘

wFrance

«2) (Sans modificanon)

Propositions de la commission

o

Art. b

(Sany modificanon)



Texte on vigueur

Par dérogation au premier alinéa,
lorsque le lieu de dépars de |'expédition ou
du transport des biens est situé A 'éiranger,
la livraison de ces biens effsciuée par
I'imporiateur ou pour son compte sst
imposable en France.

1).- Les opérations immobilidres
mentionnées aux 6° et 7° de V'article 287
sont imposables en France lorsqu'elies
portent sur un immeuble situé en France,

Texte du projet de lof

«b) lors du moniage ou de
Vinstallation par le vendeur ou pour son
compie |

sc) lors de Ja mise A disposition de
I'scquéreur, en I'absence d'expédition ou
de transport ;

«d) au moment du départ d'un
transport dont le lieu d'arrivée est sivué sur
le territoire d'un autre Eiat membre de Ja
Communauté économigue européenne,
dans le cas ol 1a livraison, au cours de ce
transpori, est effectuée A bord d'un batean,
d'un aéronef ou d'un 1rain,

«Par dérogation aux dispositions du
8) et du b), lorsque le lieu de départ de
'sxpédition ou du transport est en dehors
du territoire des Etats membres de la
Communauté économique européenne, le
lieu de la livralson de ces biens effectuée
par V'importateur ou pour son compie ainsi
que le liev d'éventuelles livraisons
subséquentes est réputé se situer en France,
lorsque les biens sont imporiés en France.

ells Le lieu des opérations
immoblliéres mentionnées aux 6* e1 7% de
I'article 257 se situe en France lorsqu'elles
porient sur un immeuble sis en |rance,«

Ar, 7

1 est inséré dans le méme code un
article 258 A ainsi rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

sb) (Sans modification)

o) (Sans modificaton]

«d) (Sans modificannn)

sll.+ (Sans modification)

Ar. 7

(Sans modification)

Propositions da la commission

—

Art, 7

(Alinéa sans modificanon)



Texte en vigueur

-12-

Texte du projet de loi

«Art, 238 A~ - Par dérogation aux
dispositions du ) de V'aniicle 258, est répuré
ne pas s¢ situer en France le lieu de la
livraison des biens meubles corporels,
autres que des moyens de transpor! neufs,
des alcools, des boissons alcooliques, des
huiles minérales e1 des tabacs
manulaciurés, expédiés ou wransporiés suy
le werritoire d'un autre Etat membre de Ja
Communauié économique européenne par
Je vendeur ou pour son compie, lorsque Jes
conditions mentlonnées aux 1° er 2°
cl-aprés sont réunies

«1° La livraison doiv é&ire
effectuée :

«a) solt A destination d'une
personne morale non assujettie ou d'un
amujerti qui, sur le rerritoire de cet Lt
membre, bénéficie du régime forfaitaire des
producteurs sgricoles, ou ne réalise que des
opérations n'ouvrant pas droli & déduction,
el n's pas opté pour le palement de lu taxe
sur ses acquisivions intracommunautaires ;

sAu momeni de s livralson, le
montant des acquisitions intracommu-
nautaires de ces personnes ne dolt pas avoir
dépassé, pendant I'année civile en cours ou
au cours de l'année civile précédente, le
seull en dessous duguel ces acquisitions ne
sont pas soumises A la taxe sur ls valew
ajoutée dans )V'Eiat membre dont ces
personnes relévent,

«b) soit A destination de voute antre
personne non assujetiic,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

—

Propositions de la commission

—

(Alinéa sans modification)

«1* ( Sans modificanon;



Texte en vigueur

-13-

Texte du projet de loi

«2* Le montant des livraisons
effectuérs par le vendeur & destination du
territoire de cet Eiat membre excéde,
pendant 'année civile en cours au moment
de la livraison, ou a excédé pendant )'année
civile précédente, le seuil fixé par cer Etat
en application des stipulations du 2 du B
de l'article 28 ter de ia directive n* 77
IB8-CEE modifike du 17 mal 1977 du
Conseil des Communautés européennes,

«Cette condivion de seuil ne
s'applique pas lorsque le vendeur a opté
pour gue Io liew des Jivraons prévues au
présent article s $iue sur le territoire de
I'Liat membre ol est arrivé le bien
expédié au transponié,

«Cetic option prend effer au
premicr jour du mois au cours duguel elle
es1 exercée, Elle expire le 3] décembre de
la deuxieme année qui suit celle au cours
de laquelle elle a é1é exercée. Elle es
renouvelablie par twacite reconduction par
périodes de deux années civiles,

oIl Par dérogation aux
dispositions du ) de )'article 258, es1 répuré
ne pay se shwwer en France le lieu de la
livraison des alcools, boissons alcooliques,
huiles minérales et 1abacs manufacturés
expédiés ou wransporés sur le territolre
d'un autre Etat membre de la
Communauté économique européenne par
le vendeur ou pour son compte, lorsque la
livraison est effeciuée & destination d'une
personne physique non assujettie,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiere lecture

Propositions de la commission

(Alinéa sans modification)

(Ahnéa sans modificanon)

«Cente option ..,

w51 exercée. Elle couvre obligatoirement unc
période eapirami le 31 décembre de la
deuxieme année qul sult celle au cours de
Iaquetle elic a é1é exercée, Elle est renouvelée,
par tacite reconduction, par période de deux
années civiles, sauf dénoncianon  formulée
deux mois au moins avani l'cxpiration de
chaque période,

il (Sans modificanon)



' Texte en vigueur

Art, 256 bis - ), 2°
(code général des impots)
(Cf. Ary, 3)

-14-

Texte du projet de loi

Ar, 8

1l est inséré dans le méme code un
article 258 B ainsi rédigé :

«AT1, 258 B.- |.- Par dérogation aux
dispositions du | de I'article 258, est réputé
se situer en France:

+1° Le lieu de a divraison des biens
meubles corporels, autres que des moyens
de transpory neufs, des alcools, des boissons
alcooliques, des huiles minérales e1 des
tabacs manufacturés, expédiés ou
transporiés en France A partir d'un aure
Ewat membre de la Communauié
économique européenne, par le vendeur ou
pour son compte, lorsque ls livraison est
effectuée & destination d'une personne
bénéficiant de la dérogation prévue au 2°
du ] de Varticle 256 bis ou A destination de
toute autre personne non assujettie, Le
moniant de ces livraisons effectuées par Je
vendeur & destination de Ja France doi
avoir excédé, pendant l'année civile en
cours au moment de la livraison ou
pendant |'année civile précédente, le seull
de 700,000 francs.

«Cette condition de seuil ne
s'applique pas lorsque le vendeur a opé,
dans I'Etai membre od |l est éuabli, pour
gue le lieu de ces livraisons se situe en
France ;

«2° Le lieu de livraison des alcools,
des boissons alcooliques, des huiles
minérales et des tabacs manufacturés,
expédiés ou wansporiés en France & partir
du territoire d'un autre Etat membre de la
Communauté économique européenne, par
le vendeur ou pour son compte, lorsque la
livraison est effectuée d destination d'une
personne physique non assujettie,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

m—

Ary. 8

(Alinéa sans modificaion)

«Art, 258 B.- ), (Sans modificaiion)

Propositions de la commission

Ari, N

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

-15-

Texte du projet de lof

sll.- Lorsque les biens sont expédiés
ou transportés A partir d'un territoire tiers
et importés par le vendeur sur le territoire
d'un autre Etar membre de la
Communaué économique européenne, ils
sont considérés comme expédiés ou
wransporiés i partir de cel Etat.»

Art Y

1} est inséré dans le méme code un
article 258 C ainsi rédigé :

sArt. 258 C.- - Le liew d'une
acquisition inracommunautaire de biens
meubles corporels est réputé se situer en
France lorsque les biens se trouvent en
France au moment de 1'arrivée de
I'expédition ou du transport & destination
de V'acquéreur,

sll.» Lorsque les biens om é1é
expldiés ou ransporiés & desunation de
V'acquéreur Jans un autre Erat membre de la
Communawié économique européenne, le
lieu de V'acquisition est réputé se situer en
France si l'acquéreur a donné au vendeur
son numéro d'identification 2 la taxe sur la
valeur ajoutée en France et 8'il n'éwablit pas
que l'acquisition a &€ soumise & la vaxe sur
la valeur ajoutée dans I'Etat membre de
destination des biens,

sToutefols, si 1'acquisition est
ultérieurement soumise 4 la raxe dans
I'Evat membre ol est arrivé le bien
expédié ou transporté, Ia base d'imposition
en France est diminuée du montant de
celle qui a é1é retenue dans cet Etat,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

'“;' Lbl‘iqut "y

W transportés & desnnation de l'acquéreur 3
partir de cer Euat.

Ar, 9

(Sans modification)

Propositions de la commission

Ar, 0
(Ahnda sans modificaton)

«Art, 258 C.x Ls ( Sans modification)

RS TR [TITIN

wdes biens,

{Alinéa sans modification)



Texte en vigueur

Art, 259 (code général des impdts)

Les presiations de services sont
imposables en France lorsque le prestaaire
a en France le sidge de son activité on un
é1ablissement stable A pariir duquel le
service est rendu ou, A défaut, son domicile
ou sa résidence habituelle,

Art, 259 A (code général des impois)

Par dérogation aux dispositions de
I'article 259, son1 imposables en France :

----------- “nen “nn

“nane

3°.- Les preswmions de transport
pour la distance parcourue en France, ainsi
que les prestations accessoires & ces
1rAnsports,

-16-

Texte du projet de loi

Art, 10

A I'article 259 du méme code, les
maots: «Les prestations de services sont
imposables en Francer sont remplacés par
les mots: «Le lieu des preswations de
services est répuié se sityer en France ..
(le resie sans changemer:t),

Art 1)

= Au premier alinéa de Variicle
259 A du méme code, la premiere phrase est
précédée d'un 1 er les mors: «som
imposables en Frances sont remplacés par
les mots : «le lieu des prestations suivantey
est répuité se situer en Frances,

IL.- Le 3° du | du méme article est
remplacé par les dispositions suivantes :

«3° Les presiations de transporis
lr.iracommunautaires de biens meubies
corporeis ainsi que les presiations de
services effectuées par les inmermédiaires
qui agissent au nom e pour le compte
d'autrui et inmerviennent dans la
fourniture de ces presiations :

«3) lorsque le lieu de départ se
trouve en France, sauf si le preneur a
fourni au presiataire son numéro
d'identification A la waxe sur la valeur
ajourée dans un autre Etat membre

sb) lorsque le lieu de dépan se
trouve dans un autre Etat membre de la
Communauté économique européenne et
que le preneur a fourni au prestataire son
numéro d'identification 4 la 1axe sur la
valeur ajoutée en France.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

An. 10

(Sans modificanon)

An, 1l

L+ (Sans modificatiom

Ii- Le 3 1 du méme article est
ainsi rédigé :

«3° ( Sans modificanon)

Propusitions de la commission

Art, 10

(Sans modification)

An, 1l

L+ Au premer..,

wméme code, les mots.,.

rédigé ;

w Frances,

Il Le 3° du méme ariicle est ainsi

«2¢ ( Sans modification)



Texte en vigueur

4°,- Les prestations ci-aprés
lorsqu'elles sont mawériellement exécutées
en France :

Prestations culturelles, artistiques,
sportives, scientifiques, éducatives,
récréatives e prestations accessoires ainsi
que leur organisation

Travaux ¢ expertises portani sur
des biens meubles corporels

Opérations d'hébergement et
ventes i consommer sur place,

Texte du projet de loi

«Sont considérés comme transporis
intracommunautaires de biens les
transports doni le lieu de départ et le lieu
d'arrivée se 1rouvent dans deux Eiats
membres de la Communauté économique
européenne,

IIL- Au / du méme aricle, il :m
inséré un 3° bis ains) rédigé ;

«3° bis.. Les prestations de
transporis, autres que les transports
inrracommunautaires de biens meubles
corporels, pour la distance parcourue en
France,:

V.- Le 4* du | du méme article es)
compléé par un alinéa ainsi rédigé

«Prestations accessoires aux
transporis autres que Jes transports
intracommunautaires de bhiens meubles
corporels,»

V., Le I du méme ariicle esi
complété par un 5 et un 6° ainsi rédigés :

7 -

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

M.« { Sans modification)

V.- ( Sans modificanon)

V.- ( Sans modificanon)

Propositions de la commission

- Au méme article, il est inséré un
3° bis ainsi rédigé

(Alinéa sans modificanon)

V.. Le 4° du méme article est
complété par un alinéa ainsi rédigé

(Alinéa sans modificaion)

V.- Le méme article est compléré par
un 5% e1 un 6° ainsi rédigés :



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

«5° Les prestations accessoires aux
transports intracommunautaires de biens
meubles corporels, ainsi que les prestations
de services effectuées par les intermédiaires
qui agissent au nom et pour le compte
d'autrui e1 imervienneni dans la
fourniwure de ces prestations :

«a) lorsqu'elles sont matériellement
exécutées en France, sauf si le preneur a
fourni au presiataire son numéro
d'identification a la taxe sur la valeur
ajoutée dans un autre Eta1 membre :

«b) lorsqu‘elles sont
matériellement exécutées dans un autre
Etat membre de la Communauié
économique européenne et que le preneur
a fourni au prestataire son numéro
d'identification 4 la waxe sur la valeur
ajoutée en France,

«6° Les prestations des
intermédiaires qui agissent au nom e1 pour
le compte d'autrui et interviennent dans
des opérations portant sur des biens
meubles corporels, autres que celles qui
sont désignées au 3° et au 5° du présem
article e1 & l'article 259 B ;

+a) lorsque le licu de ces opérations
est situé en France, sauf si le preneur a
fourni au prestataire son numéro
d'identification 4 la 1axe sur la valeur
ajoutée dans un auire Etat membre ;

«b) lorsque le lieu de ces opérations
est situé sur le territoire d'un autre Eial
membre de la Communauté économique
européenne, si le preneur a donné au
prestataire son numéro d'identification 3 la
taxe sur la valeur ajoutée en France.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

Propositions de la commission

«5° ( Sans modification)

«° ( Sans modification)



Texte en vigueur

Art, 259 B (code général des impdis)

Egalement par dérogation aux
dispositions de l'aniicle 259, les presiations
sunanies ;

---------------------------------------------------

Prestations des intermédiaires qui
interviennent pour le compte d'autrui dans
la fourniture des preswations de services
désignées au présent article ;

Obligation de ne pas exercer,
méme & titre partiel, une activité
professionnelle ou un droit mentionné au
présent article, sont imposables en France
lorsqu'elles soni effectuées par un
prestawaire établi hors de France et lorsque
le bénéficiaire est un assujetti 3 la taxe sur
la valeur ajoutée qui a en France le siége de
son activité ou un établissement stable
pour lequel le service est rendu ou, i
défaur, son domicile ou sa résidence
habituelle,

-19.

Texte du projet dc loi

Art, 12

- Le premier alinéa de Varticle
259 B du méme code est remplacé par les
dispositions suivantes :

+Par dérogation aux dispositions de
1'arvicle 259, le lieu des preswuations
suivanies est réputé se situer en France
lorsqu'elles sont effectuées par un
presiataire éiabli hors de France et lorsque
le preneur est un assujetti  la 1axe sur ls
valeur sjoutée qui a en France le sidge de
son activité ou un établissement stable
pour lequel le service est rendu ou, i
défaut, qui y a son domicile ou sa résidence
habituelle :«

IL- Le neuvitme alinéa du méme
article est remplacé par les dispositions
suivanies !

+Prestations des intermédiaires qui
interviennent au nom el pour le compte
d'autrui dans la fourniture des presiations
de services désignées au présent article i

- Le dixiéme alinéa du méme
article es1 remplacé par les dispositions
suivanies

«Obligation de ne pas exercer,
méme & titre partiel, une activité
professionnelle ou un droit mentionné au
présent article,»

Texte adopté par

I' Assemblée nationale

rédigé :

en premiére lecture

Ar, 12

L. Le premier...
st ainsi

(Alinéa sans modificanon)

Il - Le neuvieme,,.
w1 @iyl rédige

{Alinéa sans modijicanion)

Hl.- Le dixiéme,..
€5t ainst rédigé ;

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Art, 12

(Sans modification)



Texte en vigueur

Elles ne som pas imposables en
France. méme si le prestataire est établi en
France, lorsque le bénéficiaire est étabii
hors de la Communauté économiqgue
européenne ou qu'il es1 assujetti A la axe
sur la valeur ajoutée dans un aurre Ea
menibre de la Communauté,

Art, 259 C (code général des impdis)

Les presiations désignées & 1'article
I8¢ B sont imposahles en France
lorsqu'elles sont effectuées par un
presiataire éuabli hors de la Communaué
économique européenne et lorsque le
hénéficiaire es1 établi ou domicilié en
F rance sans y étre assujeni A 1a taxe sur la
valeur ajoutée, dis lors gque le service esy
utilisé en France,

Art, 260 C (code général des impdis)

L'option mentionnée 3 l'article
260 B ne s'applique pas :

----- L P L TP e P T Y P YT LY PR TP L L T

-20-

Texte du projet de loi

IV.- Au dernier alinéa du méme
article @

1° Les mots: «Elles ne sont pas
imposabless son1 remplacés par les mots :
sLe lieu de ces prestations es1 réputé ne pas
se situer»,

2° le mor: «hénéficiaires esi
remplacé par le mol : -preneur:,

Art, 13

Le preneur dc la prestauon s'entend
du client direct du presiaiaire quelle que soir
la personne qui, en défimtive, pourrait
recueillir le bénéfice du service remdu,

Art, 14

A l'article 289 C du méme code :

1° Les mots: «Les presiations
désignées 4 1'article 259 B sont
imposabless sont remplacés par les mots:
«Le lieu des prestations désignées 3 V'article
259 B est réputé se situer»,

2° Le mot: «bénéficiairer est
remplacé par le mot ; «preneurs,
Art, 18
«Le 9° de Particle 260 C du méme

code est remplacé par les dispositions
suivantes ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale

en premidre lecture

V.- (Sans modification)

Ary, 13

Supprimé

Art, 14

(Sans modification)

Arg, 15

«Le 9° de...
oSt ainsi rédigé

Propositions de la commission

Ary, 13

Suppression conforme

Ary, 14

(Sans modificanon)

Art, 18

(Sans modification)



Texte en vigueur

9° Aux opérations bancaires
afférentes au financement d'exporiations
ou d'affaires faites hovs de France, dont la
liste est finée par arrdté du miniswre chargé
des finances ; toutefois, I'option englobe
Jes commissions afférentes au financement
d'exporiwations lorasque, par l'effsr de
V'option, les commissions de méme nature
sont elies-mémes soumises A la waxe sur la
valeur ajoutée en régime intérieur ;

Art, 286 bis - ), 2°
{code général des impdis)
(Cl. Art, 3)

-21-

Texte du projet de loi

«0° Aux opérations bancaires
afiérentes au financement d'exportations,
de livraisons exonérées en veriu du | de
V'article 202 ter ou d’opérations situées hory
de France, dont la liste est fixée par arréié
du ministre chargé du budget ; 1outefols,
'option englobe les commissions afférentes
su financement d’exportations ou de
livraisons exonérées en vertu du | de
U'srticle 262 ter lorsque, par |'effer de
'option, les commissions de méme nature
sont elles-mémes soumises 3 la taxe sur la
valeur sjoutée en régime intérieur :-

Ary, 1o

1l est inséré dans le méme code un
article 200 CA ainsi rédigé

vArt, 200 CA,- Les assujettis et ey
personnes morales non assujetties
susceptibles de bénéficier des dispositions
du 2° du ] de 'article 256 bis peuvent, sur
leur demande, acquitter la taxe sur leurs
acquisivions intracommunautaires,

«L'opiion prend effci au premier
jour du mois au cours duguel elle est
exercée, Elle expire le 31 décembre de la
deuxiéme année qui suit celle au cours de
Jaquelle elle a &1é& exercée, Elle est
renouvelable par acite reconduction, pour
une période de deux années civiles.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification)

Ar, 16

(Alinéa sans modificanon)

(Alinéa sans modificaton)

L'option ..,

- reconduction, par périodes de
deux années civiles,»

Propositions de la commission

Art, 16

(Alinéa sans modificanon)

(Alinéa sans modification)

L'aption ...

wexercée. Elle couvre obhgalommém une
période expirant le 3 décembre de la
deuxiéme année qui suit celle au cours de
laquetle elle a é1& exercée. Elle est renouvelée,
par 1achie reconduction, par pénode de deux
années civiles, sauf dénonciation formulée
dews mois au moins avamnt l'expiration de
chaque période.»



Texte en vigueur

Art. 2b) (code général des impdts)

Sont exonérés de la vaxe sur la
valeur ajoutée :
3

1°)a

Toutefois, l'exonération ne
s'applique pas aux biens qui ont ouvert
drolr & déduction compléte ou partielle de
la taxe sur Ja valeur ajoutée lors de leur
acquisition, importation ou livraison A
soi-méme,

R R Ty P P T PR T P R I LT

Art, 262 (code général des impdis)

1.« Sont exonérées de la taxe sur la
valeur ajoutée les exporiations de biens
meubles corporels ainsi que les prestations
de services qui leur sont directement lides,

Sony sssimilées & des exporiations
de biens les livraisons de biens expédiés ou
ransportés hors de France par I'scheteur
qul n'est pas établi en France ou pour son
compte, A I'exclusion ;

.)- ----- TP T Y T Y P T e e oy

Texte du projet de loi

Ar 17

Au deuxidme alinéa du a) du !° du
3, de Vanticle 201 du méme code le mot:
«acquisition» est remplacé par les mots:

sachat en France, acquisition
inracommunautairer,
An, 18

L Au | de Varticle 262 du méme
code :

1° Le premier alinéa est compléré
par les dispositions suivantes :

«Ne sont pss considérées comme
des exportations, les livraisons de biens
expédiés ou transportés A ‘destination du
territoire d'un autre Etat membre de la
Communauté économique européenrie,~

2° Les mots: «hors de Francex
son) remplacés par les mots: <hors du
territoire des Etats membres de la
Communauté économique européenne=.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 17

Au ..,

« *achat, acquisition intracommunautaire»

An, 18

{Alinéa sans modification)

1° Le premier alinéa est compléré
par une phrase ainsi rédigée !

Ne ..,

« européenne
entrami dans le champ d'applicanon de la
directive n° 77'388/CEE modifiée du 17 ma
1977 du Conseil des Communautés
curopéennes.»

2° (Sans modification)

Propositions de la commission

f——

Arn, 17

(Sans modification)

Art, IR

(Sans modification)



Texte en vigueur

b) Des biens expédiés ou
transporiés par des personnes résidant dans
un autre Etat membre de la Communauté
économique européenne ou pour le compte
de ces personnes, lorsque les biens
bénéficient d'une franchise de Ia taxe sur la
valeur ajoutée lors de leur imporiation
dans cet Ewn

¢) Des biens expédiés ou
transporiés par des personnes résidant dans
un pays tiers ou pour le compie de ces
personnes lorsque la valeur globale, taxe
comprise, de ces biens, n’aueint pas un
montant qui est fixé par le ministre du
budget.

1l,- Sont également exonérés de la
taxe sur la valeur ajoutée :

1° Les opérations de fagon, de
réparation et d'entretien portant sur des
biens meubles expédiés ou transportés hors
de France, lorsque ces travaux sont
elfectués pour le compie de personnes
é1ablies A 1'étranger ;

AT PO RN e NN RN NN RN NEANTI AR NN RS NINNENIREERS SN
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Texte du projet de loi

3° Le b est supprimé et le ¢ devient
leb,

),» Au I} du méme article :

1° Le 1f est remplacé par les
dispositions suivanies :

«1° Les presiations de services
consistant en travaux portant sur des biens
meubles acquis ou imporiés en vue de faire
'objer de ces travaux et expédiés ou
iransporiés en dehors du territolre des
Etats membres de la Communauté
économique européenne par le presiataire
de services ou par le preneur éuabli en
dehors de ce territoire ou pour leur
compte ;»

2° )i est inséré un 11° bis ainsi
rédigé :

«11° bis,» Les prestations de
transport de biens effectuées 3 desiination
vu en provenance des Agores ou de
Madére,»

3° Le 13° est remplacé par les
dispositions suivantes :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

3¢ (Sans modification)

(Alinéa sans modification)

1° Le 1° est ainsi rédigé ;

(Alinéa sans modification;

2° ( Sans modification)

39 Le 13° est ainsi rédigé ;

Propositions de la commission



Texte en vigueur

13° Les livraisons de blens placés
" sous les régimes dovaniers de )'entrepd,
des magasins e1 aires de dédouanement, du
perfectionnement actif e1 du transiv ainsi
que les prestations de services relatives A
ces biens,

13* bis, Les livraisons des biens
visés au 1bis du 1l de Varticle 291 lorsque
I'scheteur est établi en dehors du territoire
national et les presiations de services
velatives b ces biens :

senwmmae eewens

ssnvusntnuasusmnny
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Texte du projet de loi

+13° Les livraisons de biens
destinés :

«a) & Etre placés sous J'un dey
régimes douaniers suivants prévus par les
réglements communautaires en vigueur :
conduite en douane, magasins e1 aires de
dépdt wemporaire, entrepits d'imporiation
ou d'exportation, perfectionnement actif ;

«b) & &1re placés sous les régimes
d'entrepdr & l'imporiation ou & I'expor-
tation ou du perfectionnement actif, autres
Que ceux gui %Nt mentionnés au a)

«Les prestations de services
afférentes aux Jivraisons mentionnées au
préseny 13 bénéficient de I'exonération 3

4 Le 13% his est remplacé par les
dispositions suivantes :

«13¢ bis. Les livraisons de biens
placés sous les régimes énumérés au a) et
b) du 13° ainsi que les presiations de
services poriant sur ces hiens, avec
maintien d'unc des situations définies
auxdits a) 1 b) i«

Se 00 est inséré un 13° rer ainsi
rédigé :

#13° 1er- Les livraisons de hiens
placés sous le régime de 'admission
temporasire en exonération oiale des drois
A V'importation ou sous l'une des
procédures du iransit externe ou iransit
communautaire interne avec maintien de
ce régime ou de ces procédures, ainsi que
les presiations de services afférenies & ces
livraisons :»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

«13° { Sans modification)

4° Le 13° bis est ainy rédigé :

(Alinéa sany modificanon)

5° (Sans modification)

Propositions de la commiasion



Texte en vigueur

»25-

Texte du projet de lof

Art, 19

l» W est inséré au méme code un
article 262 er ainsi rédigé ;

+Ari, 262 ter.- |- Sont exonérées de
In taxe sur la valeur ajoutée :

~1° Les livraisons de biens expédiés
ou transportés sur le werritoire d'un autre
Etat membre de Ia Communauté
économique européenne & desrination d'un
autre assujenri ou d'une personne morale
non assujeitie ;

sL'exonération ne s'applique pay
aux livraisons de biens, ausres que des
alcools, des boissons alcooliques, des huiles
minérales et des 1abacs manufacturés ou
des moyens de transport neufs, expédiés ou
transportés A destination des personnes
mentionnées au a) du 1° du | de V'ariicle
258 A,

»2° Les wransferis assimilés aux
livraisons mentionnées au Nl de l'anicle
250 qui bénéficieraient de }'exonération
prévue au 1° ci-dessus si elles avaient éré
elfectuées & destination d'un tiers assujetti,

Jl.- Sont également exonérées de
la taxe sur la valeur ajoutée les acquisitions
intracommunautaires de biens :

«1* dom Ia livraison en France
serait exonérée ;

«2° dont )'imporiation seralt
exonérée en application du Il de V'anicle
291 du code général des impdts ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art, 19

(Alinéa sans modification)
{Alinéa sans modificanon)

(Alinéa sans modificanon)

L'exonération ...,
biens effeciuées par des assigetns
visés @ 'arncle 293 B e1 aun hvransons di
biens, autres que des alcools...

o l'article
25” AI

(Alinéa sans modificanion)

ell.- ( Sans modification)

Propositions de la commission

Ary, 19

{Sans modification)



Texte en vigueur

-26 -

Texte du projet de loi

«3° pour lesquelles I'acquéreur non
éubli en France et qui n'y réalise pas des
livraisons de biens ou des preswations de
services bénéficierait du droit @A
remboursement towal en application du 4
de V'article 271 de la taxe qui seralt due au
tiire de V'acquisition.»

11, 1l est inséré au méme code un
article 202 quater ainsi rédigé :

«Ar1, 202 quater.- Som exonérées
de la taxe sur Ja valeur ajoutée, jusqu'au
30 juin 1999 :

«1% les livralsons, par des
comptoirs de vente situés dans l'enceinte
d'un aéropori ou d'un port, de biens 3
emporier dans les bagages personnels d'un
voyageur qui se rend, par voie aérienne ou
maritime, dans un autre Eiat membre de la
Communauté économique européenne,
ainsi que les livraisons effeciuées 3 bord
d'un avion ou d'un bateau au cours d'un
transport intracommunaviaire de
voyageurs |

«2° les livraisons, par des
comptoirs de ventes situés dans l'enceinte
du terminal du tunnel sous Ia Manche, de
biens emportés dans les bagages personnels
d'un passager en possession d'un tivre de
transport valable pour le trajet effectué
entre les deux terminaux du tunnel.

sLe bénéfice de ces dispositions ne
s'applique qu'aux hvralsons de biens
remplissant les conditions ci-aprés :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre Jecture

I « (Sans modification),

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Art, 203 (code général des impdis)

Les prestations de services
effectuées par les mandataires qui
interviennent dans les opérations exonérées
par l'article 262 ainsi que dans les
opérations dont le liew d'imposition ne se
situe pas en France sont exonérées de la
taxe sur Ia valeur ajoutée,

LITT Y] . LY Y] wnen

-27 -

Texte du projet de loi

«) ia valeur globale ne dépasse pas,
par personne et par voyage, les limites
prévues par les dispositions commu-
nautaires en vigueur dans le cadre du trafic
de voyageurs entre les pays tiers et la
Communauié économique européenne !

«b) les quantités n'excdden pas,
par personne el par voyage, les limites
prévues par les mémes dicpositions
communautaires,

«La valeur des livraisons effectuées
dans ces limites guantitatives n’est pas
prise en compte pour le caloul de la valeur
mentionnée au a).

«Un décrer fixe les maodalités
d’application du présent article.»

Ary, 20

Le premier alinéa de J'article 263
duv méme code est remplacé par les
dispositions suivantes :

sLes prestations de services
effectuées par les intermédiaires qui
agissent au nom et pour le compte
d'autrui, lorsqu'ils interviennent dans des
opérations exonérées par l'article 262 ainsi
que dans les opéravions réalisées hors du
territoire des Ewats membres de la
Communauté économique européenne sont
exonérées de la waxe sur la valeur ajoutée,v

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Io—

Ary, 20

Le premier alinéa ..
weSt ainst rédigé

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

e

Ary 0

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

Ary, 206 (code général des impdis)
1, La base d'imposition esi constituée :

a) Pour les livraisony de biens et les
prestations de services par toutes les
sommes, valeurs, biens ou services regus ou
4 recevoir par le fournisseur ou le
presiataire en contrepartie de Ia livraison
ou de la prestation :

b) Four les opérations ci-aprés, par
Ie montant tnal de la transaction :

Opérations d'entremise qui ne sont
pas rémunérées exclusivement par une
commission dont le taux est fixé au
préalable d’aprés le prix, la quantité ou la
nature des biens ou des services ou qui ne
donnent pas lieu A reddition de compte au
commettant du prix auquel le mandataire a
traité avec V'autre contraciant;

QOpérations effectuées en vertu
d'un conirat de commission & 1'achat ou i
la vente portant sur des déchets neufs
d'industrie ou des matiéres de
récupération :

.28-

Texte du projet de loi

Ar, 21

L« Le a) du 1. de Particle 26b du
méme code es1 remplacé par leb
dispositions suivantes :

«a) pour les livraisons de biens, les
prestations de services et les acquisitions
intracommunautaires, par toutes les
sommes, valeurs, biens ou services regus ou
4 recevoir par le fournisseur ou le
prestataire en contrepartic de ces
opérarvions, de la part de l'acheteur, du
preneur ou d'un tiers, » compris les
subventions directement liées au prix de
ces opérations ;-

Il- Au b) du !, du méme ariicle,
les deuxigme, yrolsiéme ¢1 quatriéme
alinéas sont remplacés par l'alinéa
suivant

«Opérations réalisées par un
inermédiaire mentionné au V de 'article
256 et au 11} de Varticle 250 bis ;»

»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

p——

Art. 2]

1-lea)..
L ainst rédigé

{Alinéa sans modificaiion

il Aub) du 1. du méme article,
les deuxidme, rroisiéme ¢ quawritme alinéas
sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

{Alinéa sans modificanon)

Propositions de la commission

o

Art, 21

).- {Sans modification)

ILe Aub) ..
we s Quatrieme ¢
cinquiéme alinéa sonmt remplacéy
wredigé

{Alinéa sans modification)

La perte de ressources résultant de la
modificaiton de la base d'imposinon pour les
opérations imtracommunauraires des
wiermediaires dis transparenis est compensée
& due concurrence par un relévement du taus
normal du drou de comsommation sur les
tabacs prévu & l'article 575 A du code général
des impdis,



Texte en vigueur

Opérations d'entremise qui
aboutissen) & la livraison de produirs
imposables par les personnes qui ne sont
pas redevables de la 1axe, 3 V'exception des
opérations portant sur les objets d'occasion
et les animaux vivanis de boucherie et de
charcuterie ;

P T T P Ry L F e TP Y P TR T TR T YT Ty

¢) Pour ies livraisons a soi-méme :
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g) Par la différence entre le prix de
ventc e1 le prix d'achat pour les ventes de
biens acquis auprds d'un particulier ou
d'un assujeni n'ayant pas eu droiv 3
déducrion lors de leur acquisition,
importation ou livraison 3 soi-méme,
autrey que celles poriant sur les biens visés
au 13° de l'aruicle 257, Cette disposition
n'est pas applicable aux biens dont
Vimportation est exonérée ¢n application
du 9° du 1l de Panicle 291,

R T T T ey Y P L L T2

-29-

Texte du projet de loi

.- Au ], du méme article, il est
inséré un b) bis ainsi rédigé :

«b) bis. pour la livraison ou
V'acquisition intracommunautaire d'un
travail & fagon, par toutes les sommes,
valcurs, biens ou services qui constituent la
contrepartic du travail fourni et des
matériaux apporiés par le fagonnier ;v

IV - Le premier alinéa du ¢) du |
du méme article est compléé par les
mots ;. «et  les  acquisitions
intracommunautaires mentionnées au 2 du
1l de 'article 256 bis ;-

V.- Au g) du | du méme ariicle, le
mot; sacquisition« est remplacé par le
mot ¢ wachat. er aprédy le mov:
Jmportauon., sont inséréy les mots
- Acquisition intracommunautaire,»,

V1~ Il est inséré au méme ariicle
un 1, bis ainsi rédigé

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

Nl (Sans modificanon)

W.- (Sans modificanon)

V.= (Sans modification)

Vi.- N est réiabli av méme..,
wrédigé

Propositions de la commission

——

.- (dans modification)

.o (Sans modificanon)

IV« (Sans modificanon)

{Alinéa sans modificanon)



Texte en vigueur

Art, 267 (code générai des impdts)
11,- Ne sont pas a comprendrc dans
1a base d'i nmposmon

ssmemman D Y L LT T TP TP TS Amewenune

2°)Les sommes remboursées aux
intermédiaires, autres que les agences de
voyage €1 organisateurs de circuits
wuristiques, qui effectuent des dépenses
sur l'ordre et pour le compie de leurs
commettants dans la mesure ou ces
intermédiaires renden compie 3 leurs
commettants et justifient auprés de
I'administration des impbts de la nature ou
du montant exact de ces débours,
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Art, 269 (code général des impdts)

1.- Le fait générareur de la taxe est
constitué :

-30-

Texte du projet de loi

«1 bis,- Lorsque les éléments
servant 3 déterminer la base d'imposition
sont exprimés dans une monnaie étrangére,
le 1aux de change 3 appliquer est celui du
dernier cours fixé sur le marché des
changes de la bourse de Paris, connu au
jour de 'exigibilité de la 1axe prévue au 2
de V'article 269~

Art, 22

Le 2¢ du ! de l'article 267 du
méme code est ainsi modifié ;

+1° Les mots: «sur l'ordres sont
remplacés par les mots : «<au nom.,

«2° Aprés les mots: «rendent
compte 3 leurs commenants», sont insérés
les mows : «portent ces dépenses dans leur
comptabilité dans des compies de passage, »

Ar, 23

L+ 1.- La premiére phrasc et le a)
du 1, de l'ariicle 269 du méme code sont
remplacés par les dispositions suivantes

«Le fair générateur de la taxe se
produit :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification)

An, 22

(Sans modificanon)

An, 23

(Sans modificanon;

Propositions de la commission

«1 bis,- Lorsque ..,

« monnaie autre

que le franc frangais,le 1aux.,,

wdernier taun vendeur enregistré  sur le
marché,.

wl'article 209,

Art, 2

(Sans modificationy

Art, 23

(Sans modification)



Texte en vigueur

) Pour les livraisons et les achats,
par la délivrance des biens e, pour les
prestations de services y compris les
travaux immobiliers, par 'exécution des
services ou des travaux : pour les
livraisons autres que celles visées au
deuxiéme alinéa du 1! de l'article 256 ainsi
que pour les prestations de services qui
donnent lieu 3 I'éiablissement de
decomptes ou 3 des encaissements
successifs, le fait générateur est répuié
intervenir lors de )'expiration des périodes
auxyuelles ces décompies €1 encaissements
se rapportent :

b) Pour les livraisons 3 soi-méme
entrant dans le champ d'application du 7°
de Varticle 257, par la livraison qui do
intervenir au plus 1ard, lors du dépot a la
mairic de la déclaration prévue par la
réglemeniation relative au permis de
construire.

¢) Pour les mutations 3 titre
onéreux ou les apports en sociéié entrant
dans le champ d'application du 7° de
Particle 257, par )'acte qui constate
V'opération ou, & défaur, par le \ransfert de
propriéié,

2.- La 1axe est exigible :

essnnssanae marvevnsspnnena somsaasene DL T TYRY LTS

-31.

Texte du projet de loi

«a) au moment oh la livraison,
I'achar, au sens du 10° de l'article 257,
{'acquisition intracommunautaire du bien
ou la prestation de services est effectué ;

«2) bis,- pour les livraisons anires
que celles qui sont visées au ¢) du 3. du i
de l'article 256 ainsi que pour les
prestations de services qui donnent lieu i
I'é1ablissement de décomptes ou 3 des
encaissements successifs, au moment de
l'expiration des périodes auxquelles ces
décomptes ou cncaissements se
rapportent

«a) ter. pour les livraisons de hiens
el les prestations de services qui sont
réputées éire effectudes & un assujer ou
par un assujenti en application des
dispositions du V de V'arvicle 256 et du 1l
de l'article 256 bis, au moment ol la
tivraison du bien ou la preswuation de
services dans laguelle cet assujeni
s'entremet es1 effectuée :»

2, Au b) du 1, du méme article, les
mots ¢ «par Ja livraison» sont remplacés
par les mots: «au moment de Ja
livraison .,

3. Au¢) du L. du réme article, les
mots: spar l'acter et «par le transferis
sont respectivement remplacés par les
mots : «3 la dale de )'acte» €1 «au moment
du transfert»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte en vigueur

¢) Pour les prestations de services y
compris les travaux immobiliers, lors de
'encaissement des acomptes, du prix, de la
rémunération ou, sur autorisation du
direcieur des services fiscaux, d'aprés les
débits,

------- L L L T T T L T T

Ar, 271 (code général des impbis)

1.- La 1axe sur la valeur ajoutée qui
a grevé les éléments du prix d'une
opération imposable est déductible de la
taxe sur la valeur ajoutée applicable i cette
opération,

semuneansane suvunusacan tessmansnnan usupsamnanan ameu

-32-

Texte du projet de loi

Il 1, Au ¢) du 2, du méme article,
les mots: «y compris les travaux
immobiliers~ son1 remplacés par les mors
sainsi que pour les livraisons visées au b)
du 3° du N de V'article 250»,

2, Au 2 du méme article, il es
inséré un d) ainsi rédigeé :

«d) Pour les acquisitions
intracommunautaires, le 1§ du mois
suivant celui au cours duquel s'est produit
le fait générateur ou lors de la délivrance
de la facture lorsque celle-ci est intervenue
entre cetie date et celle du fair générareur
ou & la date du fair générateur lorsque la
délivrance de la facture le précéde.

Ar, 24

1o 1) est inséré & Vanicle 27) du
méme code un | bis ainsi rédigé :

«1 bis,- 1,- La taxe dont les
entreprises peuvent opérer la déduction ess,
selon les cas:

»a) celle qui figure sur les factures
d'achat qui leur soni délivrées par leurs
vendeurs, dans la mesure ol ces derniers
€1aient légalemeny autorisés 4 la faire
figurer sur lesdites factures ;

«b) celle qui est
I'importation ;

pergue 4

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

Art, 24

tAlinéa sans modification)

«1 bis, 1° la
redevables peuvent .,
v €AS 3

taxe dont les

{Alinéa sans modificanon)

(Alinda sans modification)

Propositions de la cemmission

A M4

{Alinéa sans maodification)

1 s, (Sans modificanon)



Texte en vigueur

4.- Ouvrent droit & déduction dans
les mémes conditions que s'ils étaient
soumis 4 la wxe sur la valeur ajoutée ;

)eecrmecaranns

-33-

Texte du projet de loi

«c) celie qui est acquitiée par les
elles-mémes lors de l'achat ou de la
livraison 3 soi-méme des biens ou des
services ;

«d) celle qui correspond aux
factures d'acquisition intracommunautaire
délivrées par leurs vendeurs e1 qui figure
sur la déclaration de recettes
conformément au b) du 5° de l'article 247,

=2, La déduction ne peut pas ére
opérée si les contribuables ne sont pas en
possession soit desdites faciures, soit de la
déclaration d'imporwation sur laquelle ils
sont désignés comme destinataires réels,
Pour les acquisitions intracommunauiaires,
Ja déduction ne peut éire opérée que i les
contribuables ont fait figurer sur la
déclaration menmionnée au 1. toutes les
données nécessaires pour constaier le
montani de la taxe due au titre de ces
acquisitions e1 détiennent des factures
éablics conformément i la réglememation
communautaire,

«3, Lorsque ces factures ou ces
documents font 1'objet d'une rectification,
les contribuables doivent apporier les
rectifications correspondanies dans leurs
déductions e1 les mentionner sur la
déclaration qu'ils souscrivent au titre du
mois au cours duquel ils ont eu
connaissance de cette rectification,«

IL- Au 4. du méme anticle :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

«c) Celle qui est acquittée par les
redevables cux-mémes lors de 1'achat..,

v SETVICES

d) Celle ..,

wvendeurs dont le montant figure
sur la déclaration.,,
wlarticle 287,

+»2, La déduction,,.,
wétre opérée si les rederables ne sont pas .,

wCOMmMuUNautaire,

(Alinéa sans modificanon)

{Alinéa sans modification)

. Propositions de la commission

«2, La déduction...,

Wi ey

redevables omt falt figurer sur la déclaration
mentionnée au d) du 1 bis toutes les..,

wcommunautaire,

«3. Lorsque ..,
wrectification,

les redevables doivent ..,

.rectification,»

.- (Sans modification)



Texte en vigueur

Des exportations de biens 2
destination de pays également situés en
dehors de la Communauté,

b) Les services bancaires et
financiers exonérés en application des
dispositions des a 4 e du 1° de
'article 261 C lorsqu'ils sont rendus & des
persunnes domiciliées ou érablics en dehors
de la Communauié économique
européenne ou se rapportent & des
expartations de biens 3 destination de pays
autres que les Etats membres de la
Communauté ;

¢) Les opérations exonérées en
application des dispositions des
articles 262, 262 bis, 263 e1 des 1° ¢t
1¥ bis du 1) de arvicle 291 ;

Art, 273 sepues (code général des impdts)

La déduction de la 1axe sur la
valeur ajoutée est effectuée par imputation
sur la 1axe due par V'entreprise au titre du
mois pendant lequel le droit 4 déduction a
pris naissance pour les opérations, y
compris les imporiations, portant sur les
métaux non ferreux €1 leurs alliages
suivanis ;: masses brutes, lingots, blocs,
paques, bagueries, grains, grenailles,
conienant plus de 1% d'aluminium,
antimoine, cadmium, cobaly, cuivre, étain,
magnésium, mercure, plomb, tantale,
tiane, zinc, zirconium, ou plus de 5% de
chrome, molybdéne, nickel, tungsiéne,

-34.-

Texte du projet de loi

1° Au woisitme alinéa du a), le
membre de phirase situé aprés les mors
sbiens» est supprimé,

2° Au b), le membre de phrase
situé aprés les mots : «biensw sy supprimé,

3* Au c) les mots: «des articles
262, 262 his, 203 et des 1¢ et 1° bis du 1] de
V'article 201~ som remplacés par les mow :
«des articles 262 er 202 bis, du ) de V'article
262 ter, des articles 202 quater et 263, du 1°
du )l et du 2° du 1) de V'article 291,

Ary, 25

A larticle 273 septies du méme
code, apris le mot: «importations., sont
insérés les mots: «e1 les acquisitions
intracommunautairesr,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

1° Au troisiéme alinéa du a), fes
mots situés apréds le mots: «biens» somt
supprimés,

2% Au b), les mots siwués apréy le
moi : «bienss sont supprimés,

3¢ (Sans modification)

Ary, 25

{Sans modification)

Propositions de la commission

An, 28

{Sany modificanoni



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

Any, 26

I} est inséré au méme code un
anvicle 273 octies ainsi rédigé :

«Ary, 273 octies, Pour les
intermédiaires mentionnés au V de
V'article 256 et au Il de Varticle 256 bis, la
déduction de la wxe sur la valeur ajoutée
sfférente aux biens ou aux services qui font
'objet des opérations d'entremise et que ces
personnes sont réputées avoir
personneliement acquis ou regus est effectuée
par imputation sur la taxe due au titre du
mois pendant lequel le drolt 3 déduciion a
pris naissance, sous réserve que les conditions
suivantes soient simultanément remplies ¢

«1, L'opérarion d'entremise esi
rémunérée exclusivement par une
commission don1 le taux est fixé au préalable
d'sprés le prix, la quantité ou la nature des
biens ou des services ;

«2, 1l est rendu compte au
commettant du prix auquel le mandataire a
traité 1'opération avec l'sutre contractant ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 26

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

«1, { Sans modification)

‘2a " "
w auquel V'intermédiaire a
wraité ., « CONITACIANY

Propositions de la commiasion

Ari, 26

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

w1, { Sans modificanon)

2, ( Sans modification)



Texte en vigueur

An, 275 (code général des impdis)

Texte du projet de loi

«3, L'intermédiaire qui réalise ces
opérations d'entremise doit agir en vertu
d'un mandat préalable et ne jamais devenir
propriétaire de la marchandise ;

o4, Il ne s'agit pas d'opérations ;

«a) qui sont effectuées en vertu
d'un contras de commission & l'schat ou &
la vente portant sur des déchets nenfs
d'industrie ou des matidres de
récupération ,

«b) ou qui aboutissent 4 Ja livraison
de produits imposables par des personnes
qui ne sont pas redevables de la taxe, &
V'exception des opérations portant sur les
objets d'occasion et les animaux vivants de
boucherie e1 de charcuterie ;

wc) ou qui somt réalisées par des
personnes établies en France qui
s'entremetient dans la liveaison de biens ou
Vexécution des services par des redevables
qui n'ont pas éiabli en France le sitge de
leur activité, un établissement siable, leur
domicile ou leur rdsidence habituelle,»

An, 27

Le | de 'article 275 du méme code
est remplacé par les disposirions
suivantes :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

«3, L'inermédiaire ..,

o propriéaire des biens ;

4, (Sans modification)

An, 27

Le)..
881 ainsi rédigé;

Propositions de la commission

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

{Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Alinéa supprimé

La perte de ressources résultamt de  la
suppression ¢i du 4 est compensée par un
reldvement & duc concurrence du sarif des droits
de consommation sur les tabacs visé & lariicle
575 A du code général des impdis,

Art, 2?7

(Sans modification)



Texte on vigueur

1- Las assujertis sont autorisés 3
recevoir ou A importer en franchise de la
taxe sur Is valeuy ajoutée les biens qu'ils
destinent A l'exportation ainsi que les
services poriant sur des biens exporiés,
dans la limite du montant des livraisons A
V'exportation d'objers passibles de cette
1axe, réalisées au cours de l'année
précédente, Pour bénéficier de cette
disposition, les inwéressés doiveny, selon le
cas, adresser & leur fournisssurs ou
remettre au service des douanes une
anesiation, visée par le service des impdis
dont ils reldvent, cenifiant que les biens
sont destinés d &ire exporiés en 1'éuat ou
aprés wransformation ou que les presiations
de services sont afférentes A des biens
exportés, Cetie anestarion dolt comporter
l'engagement d’acquitter la taxe sur la
valeur ajoutbe au cas oh les biens et les
services ne recevraient pas la destination
ayant motivé la franchise, sans préjudice
des pénalités prévues aux ariicles 1725 A
1740,

=nn

Texte du projet de loi

al,- Les assujettis sont autorisés )
recevoir ou & importer en franchise de la
taxe sur la valeur ajoutée les blens qu'ils
destinent A une livraison A J'exporiation, &
une livraison exonérée en verw du | de
l'article 262 ter ou de V'article 262 guater
ou & une livraison dont le lieu est situé sur
le territoire d'un autre Etat membre de Ja
Communauté économique européenne en
application des dispositions de !'article
258 A, ainsi que les services portant sur
ces biens, dans la limite du monwni des
livraisons de cette nature qui ont é1é
réalisées au cours de V'année précédente et
qui porient sur des biens passibles de cetre
taxe,

sPour bénéficier des dispositions
qui précédent, les intéressés doivent, selon
le cas, adresser 3 leurs fournisseurs,
remetire au service des douanes ou
conserver une auestation, visée par le
service des impbts dont ils relévent,
certifiant que les biens sont destinés 3 faire
'objet, en V’é1ar ou aprds transformation,
d'une livraison mentionnée au premier
alinés ou que les prestations de services
sons afférentes A ces biens, Cene attestarion
doit comporter V'engagement d’acquitter la
wxe sur la valeur ajoutée au cas oU les
biens ¢1 les services ne recevraient pas la
dentination qui a motivé la franchise, sany
préjudice des pénalités prévues aux articles
1725 A 1740»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification}

Propositions de la commission



Texte on vigueur

Art, 278 bis (code général des impds)

La taxe sur la valeur sjoutde et
perue au taux réduit de 5,50% en ce qui
concerne Jes opérations d'achay,
d'importation, de vente, de livraison, de
commission, de couriage ou de fagon
portant sur les produis suivanis ¢

penpswspenvevrusnne

Art, 278 quaier (code pinéral des implts)

La wxe sur la valeur ajoutbe est
pergue au taux de 5,50% en ce qui
concerne les opérarions d'acha,
d'importation, de vents, de livraison, de
commission, de courtage ou de fagon,
porisnt sur les préperations magistrales,
produits officinsux et spéclalirés
pharmaceutiques destinées A 1'usage de la
médecine humaine e1 faisant |'objer de
Fautorisation de mise sur le marché prévue
A Varticle L 60) du code de is santé
publique, qui ne sont pas visés )
Varicle 281 ociies.

Texte du projet de loi

Art, 28

Aux articles 278 bis, 278 quater,
278 quinquies v 28) octies du méme code,
sont insérés, aprés le moi : «imporwations,
les mots : «,d'acquisition intra-
communautaire,»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Ari, 28

(Sans modification)

Propositions de la commission

—

Art, 28

(Sans modification)



Texte en viguenr

Arv. 278 quinquies (code général des
impbts)

La taxe sur is valeur ajoutée est
pergue au taux de 5,50% en ce qui
concerne les opérations d'achay,
d'imporuation, de vente, de livraison, de
commission, de courtage ou de fagon
portant sur Jes appareillages pour
handicapés visés aux chapiires ler & 6 du
titre V du tarif interministérie] des
presiations sanitaires fixé en application de
Particke L 314-1 du code de la sécurisé
sociale ainsi que sur les équipements
spéciaux, dénommés aides techniques, donf
la liste est fixée par arré1é du minisire
chargé du budger et qui soni congus
exciusivement pour les personnes
handicapées en vue de la compensation
d’incapacités graves.

Ar1, 281 ociies (code pénéra) des impdts)

La taxe sur ia valeur ajoutée est
pergue au taux de 2,10% pour les
opérations d'achat, d'importation, de vente,
de livraison, de commission, de courtags ou
de fagon porianty sur les préparations
magistrales, médicaments officinaux,
médicaments spécialisés définis A
I'anticle L. 601 du code de Ias sanié
publique, qui remplissent Jes conditions de
V'article L 162-17 du code de la sécurité
sociale ou qui sont agréés dans les
conditions prévues per les aricles L 618
et L 619 du code de la santé publigue et
sur les produits visés & Varicle L 660 du
sode de la santé publique.

Texte du projet de loi

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte on vigueur

Art, 283 (code général des impdis)

1, La wxe sur la valeur ajousée doit
$ire acquittée par les persomnes qui
réalisent los opérations imposables, sous
réserve des cas visés aux articles 274 A 2T7
ob le versemens de la tane peut dire
suspendu,

2. Pour les opéraions imposables
mentionnées A I'sniicle 259 B, Ia taxe doit
¢étre acquitiée par Je hénéficiaire, Toutelols,
le presiataire est solidairement tenu avec ce
dernier au paiement de la tans,

Texte du projet de loi

Arn, 29
A 'article 283 du méme code ;

1* Le 2 est remplact par les
dispositions suivanies

2, Pour les opérations imposables
mentionnées aux 3°), 5°) e1 6°) de V'anticle
250 A et réalisées par un preswataire établi
hors de France, ainsi que pour celles qui
sont mentionnées A V'article 259 B, la 1axe
dolt ére acquitiée par le prensur su sens
de l'ariicle 13 de s loi n® ., du ..
Toutefois, le prestawaire est solidairement
tenu avec ce dernier au paiement de la
e, »

2°1 et inséré un 2 bis ainsi
rédigé :

+2 bis, Pour les acquisitions
intracommunautaires de bisns imposables
mentionnées A l'article 258 C, la taxe doit
#1re acquiniée par V'acquéreur, Toutsfols, Je
vendeur est solidairement tenu avec ce
dernier au paiemeni de Ia taxe,»

Ar, M

I 1} est inséré dans le méme code
un article 286 bis ainsi rédigt ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Svo—

Ar, 29
(Alinéa sans modification)

1* Le 2 o9 ainsi rédigé;

+2, Pour les opérarions,..

iz le preneur.Toutefois,..

e 8U palement de Ja taxe

(Alinéa sans modification)

+2 bis, Pour Jes acquisitions ,.,

~Au palement de Ia taxe, lorsque
Vacqudreur st d1abli hors de France.»

Ar N
(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Ar, 29
{Sans modification)

An. 3

(Sans modification)



Texte en vigueur

Ary, 256 bis 1, 2°, (code général des impdis)
€/, Ann3)

Texte du projet de loi

«Art, 286 bis, Les personnes
mentionnées au 2° du | de I'article 236 bis
doivent déclarer qu'elles effectuent des
acquisitions intracommunautaires de biens
dds qu’'clles ne remplissent plus les
conditions qui leur permettaient de n'dtre
pas soumises & la taxe sur lp valeur
ajoutée.»

1= 11 est inséré dans le méme code
un article 286 ter sinsi rédigé :

«Art, 286 ter, Es\ identifié par un
numéro individuel :

«1° Tout assujetti qui effectue des
opérations luj ouvram droit ) déduction,
autres que des prestations de services pour
lesquelies Ja taxe est due uniguement par le
preneur ;

«Ces dispositions ne s'appliquent
pas aux assujettis qui effectuent, d vitre
occasionnel, des livraisons de biens ou des
prestations de services entrant dans le
champ d'application de la taxe sur la
valeur sjoutée,

«2°)Toute personne visée 3 I'article
286 bis, ainsi que toute personne ayant
exercé l'option prévue A l'article 260 CA.»

111, 1l est inséré dans le méme code
un anticle 286 quarer ainsi rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification)

«Un décret en Conseil d’'Eial
détermine les conditions d’application du
présens article,»

0. (Sans modificanon)

1.« (Sans modification)

Propositions de la commiasion



Texte en vigueur

-42-

Texte du projet de loi

«Art, 286 quater, 1.- Tout assujetti
doit tenir un registre des biens expédiés ou
wransportés, par lui-méme ou pour son
compte, sur le territoire d'un autre Etat
membre de la Communauté économique
européenne et destinés dans cet Ews A 8tre
utilisés dans les conditions prévues aux a)
et b) du 11! de V'article 256,

«ll.« 1, Tout fagonnier dojt tenir un
registre spécial indiquant les nom et
adresse des donneurs d'ordre et
mentionnant, pour chacun d'eux, la nature
¢t les quantités de matériaux mis en oeuvre
e1 des produits transformés livrés,

«2, Les marérisux expédiés i tomt
fagonnier & partir d'un autre Etat membre
de la Communauté économique
curopéenne par ou pour le compe d'un
donneur d'ordre identifié & la taxe sur la
valeur ajourée dans cet Etat, ainsi que les
produits transformés livrés fomt 1'objet
d'une identification particulidre sur le
registre mentionné au 1,

«lll,- Un arrété du ministre charpé
du budget fixe les conditions de tenue de
ces registress,

IV.- 1| est ajouté au livre des
procédures fiscales un article L. 9 B
ainsi rédigé :

sLes personnes mentionnées A
V'article 286 quater du code général des
impdts sont tenues de présenter )
I'administration, sur sa demande, les
registres prévus i cet article,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

IV.- Nl est inséré dans le livre ..,

«ainsi rédigé :
sArt, L, 96 B.- Les personnes...

i cey article,»

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Ar1, 1649 er C (code général des impdts)

Les faconniers doivent tenir un
registre spécial indiquant les nom et
adresse des donneurs d'ordres et
mentionnant, pour chacun d'eux, la nature
et les quanvités des mavidres mises en
ocuvre et des produits transformés livrés,
Ce registre doit é1re représenté i 10ut agent
de |a direction générale des impots,

Les conditions d'application des
dispositions du présent article sont fixées
par décret en Conseil d'Etat,

Art, 1739 (code général des implis)

L.- Sont constatées, poursuivies et
sanctionnées comme en matidre de
contributions indirectes :

1° Les infractions aux dispositions
de Varticle 1649 ter C et du décret en
Consei) d'Ewat prévu pour son application
relevées lors des contréles matériels
effectués chez les assujetis ;

Art, 287 (code général des impdts)

1,- Tout redevable de la taxe sur la
valeur ajoutée est tenu de remetire A la
recette des impdis dont il dépend et dans le
délai fixé par arrété une déclarstion
conforme au modéle prescrit par
1'administration,

»

Texte du projet de loi

V.- L'article 1649 ter C et le 1° du
1. de l'srticle 1739 du code général des
impdts som shrogés.

Art. 31

A 'article 287 du code général des
impots, i} est ajouté un S ainsi rédigé ;

«5. Dans la déclaration prévue au
1., doivent noiamment &tre identifiées :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

V.- (Sans modification)

Art, 3)

L'article... wdes
impdis est complété par un 5 ainsi rédigé

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Art, 3)

(Sans modification)



Texte en vigueur

Art, 289 (code général des impdis)

1.- Tout redevable de la wxe sur la
valeur ajoutée qui livre des biens ou rend
des services & un autre redevable ou qui lui
réclame des acomptes donnant lieu A
exigibilité de la taxe doit lui délivrer une
facture ou un document en tenant lieu,

Pour les preswations de services
mentionnées A l'article 259 B, la facture
doit &ire établie par les prestataires,

Texte du projet de loi

«a) d'une pari, le montant, hors
taxe sur la valeur ajoutée, des livraisons de
biens exonérées en vertu du | de l'anicle
262 ter, des livraisons de biens installés ou
montés sur le territoire d'un autre Ewt
membre de la Communauté économique
européenne, e1 des livraisons dont le liew
n'est pas situé en France en application des
dispositions de l'article 258 A ;

«b) d'autre part, le montant, hors
taxe sur la valeur ajoutée des acquisitions
intracommunautaires mentionnées au | de
'article 256 bis, et, le cas échéant, des
livraisons de biens expédiés ou transportés
4 partir d'un autre Ewat membre de lo
Communauté économique européenne et
installés ou moniés en France er des
livraisons dont le lieu est situé en France
en application des dispositions de V'article
258 B.»

-

Art, 32

Le 1 et le Il de I'article 289 du
méme code sont remplacés par les
dispositions suivantes :

«l.- Tout assujetti doit délivrer une
facture ou un document en tenant lieu
pour les biens livrés ou les services rendus
4 un autre assujetti ou & une personne
morale non assujentie, ainsi que pour les
acompties percus au titre de ces opérations
Jorsqu'ils donnent lieu A exigibilité de la
taxe.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

a) d'une part, le montant foial,
hors taxe...

.« l'article 258 A.

b) d'autre part; le montant toal,
hors 1axe...

w l'article
258 B,

Art, 32

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification).

Propositions de la comniission

Art, 32

(Sans modification)



Texte en vigueur

1.- Les factures ou documents en
tenant lieu doivent faire apparaitre
distinctement ¢

Le prix hors 1axe sur la valeur
ajoutée des biens livrés e1 des services
rendus ;

Le montant de la 1axe sur la valeur
ajoutée,

Texte du projet de loi

«Tout assujetti doit égalemen
délivrer une facture ou un document en
tenant lieu pour les livraisons de biens
dont le lieu n'est pas situé en France en
application des dispositions de
)'article 258 A et pour les livraisons de
biens exonérées en application du ) de
'article 262 ter, ainsi que pour les
acomptes pergus au titre de ces opérations,

«L'assujetti doit conserver un
double de tous les documents émis,

«Un décrer en Conseil d'Etat fixe
les éléments d'identification, les mentions
et les autres précisions nécessaires A la
séeurité des transactions qui doivent
figurer sur la faciure ou Ic document en
tenans lieu.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

(Alinéa sans modification),

(Alinéa sans madification)

«ll.- La facture ou le documen: en
tenant lieu doit faire apparalire,

«- par taux d'imposition, le total
hors taxe &1 la taxe correspondanic
mentionnés distinctement ;

«- les numéros d'ideniificanon & la
laxe sur la valeur gjoutée du vendeur e1 de
'acquéreur pour les livraisons désignées au ]
de Darticle 262 1er ¢t la mention
«Exonération TV.A,, art, 262 1er 1 du code
général des ymplis» ;

«- le numéro d'identification & la
taxe sur la valewr ajoutée du pressaiaire ainsi
que celui fourni par le premeur pour les
prestations mentionnées aux 3°, 5° et 6° de
Variicle 259 A,

«- les caractéristiques du moyen de
transpors neuf telles qu'elles sont définies au
1l de Varticle 298 sexies pour les livraisons
mentionnées an 11 de ce méme anticle,

«lll,- Un décret en Conseil d'Exa
fixe les awres €léments d'identification des
pariies et données concernant les biens livrés
ou les services rendus qui doivent figurer
sur la facture.»

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Ari, 289 A (code généra) des impdis)

1.- Lorsqu'un redevable de Ja taxe
sur Js valeur ajoutée est énabli ou
domicilié hors de France, i) est tenu de
faire accréditer aupréds de l'sdministration
charpée du recouvremeni un représenunt
domicilié en France qui s'engage A remplir

" Jes formalités incombant & ce redevable et
3 acquitter la taxe & sa place. A défaut, la
taxe sur la valeur ajourée e1, le cas échéant,
les pénalités qui s'y rapporient, sont dues
par le destinaaire de 1'opération imposable.

Jl.- Pour l'application du 2 de
J'article 283 e1 ) défaut du paiement de la
taxe par le preneur, le prestataire est tenu
de désigner un représentant éuabli en
France qui remplit les formalirés
incombant au redevable et acquitte la 1axe,

-46-

Texte du projet de loi

Ar, 33
A l'article 289 A du méme code ;

1° La premidre phrase du | e
remplacée par les dispositions suivantes ;

«Lorsqu'une personne éublie hors
de France est redevable de la taxe sur la
valeur ajoutée ou doit accomplir des
obligations déclaratives, elle est tenue de
faire accréditer suprds du service des
impdts, un représentant éwbli en France,
qui s'engage A remplir les formalités
incombant i cette personne ei, en cas
d'opérations imposables, & acquitter la taxe
4 sa place er qui est un assujetti.-

2° Au 1), les mots ; «et acquitte la
taxe» son! remplacés par les mots i»,
scquitte I taxe et est un assujetti,»

Art. M

1l es\ inséré dans le méme code, un
article 289 B ainsi rédigé ;

«Art, 289 B.- Tout assujetti
identifié & la taxe sur la valeur ajoutée doit
déposer, dans un délai et selon des
modalités fixées par décret, un éwa
récapitulatif des clients, avec leur numéro
d'identification 3 la 1axe sur la valeur
sjoutée, auxquels il a livré des biens dans
les conditions prévues au 1 de l'article
262 ter,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 33
(Alinéa sans modification)

1° La premitre phrase du | est ainsi
rédigée ;

«Lorsqu'une personne..,

«un représentant assujesnti établi en
France,..,

o & 82 place,»

2° Dans le Il, aprés le mou:
wrepréseniantn, est inséré le mot: «gssijettin,

Art, 34

(Alinéa sans modification)

«Art, 289 B,- L.- Tout ..,

 article
202 ter,

Propositions de la commission

Art, A3

(Sans madification)

An, 34

(Alinéa sans modification)

Art, 289 B.- L, ( Sans modification)



Texte en vigueur

Art, 28 quinguies 2 (sixieme directive
T.V.A,
77388 C.E.E, modifiée du 17 mai 1977)

2,Pour les acquisitions
iniracommunautaires de biens, Ja taxe
devient exigible le 1S du mois suivant celui
au cours duquel esi intervenu le fait
générateur,

47-

Texte du projet de loi

«Un décret en Conseil d’Etat fixe
les éléments d'identification er les
mentions qui doiven1 figurer dans cet état
récapitulatif.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

«ll,- Dans l'éwat récapitdadif doivens
figurer ;

«1° Le numéro d'identification sous
lequel l'assujeui a effectsé ces livraisons de
biens ;

«2° Le numéro par lequel chaque
client est idemiifié & lg taxe sur la valeur
ajourée dans I'Erat membre oui les biens lui
ont éeé livrés,

«Une mention spécifique dou
signaler la délivrance d'un wravail & fagon.

«3° Pour chaque acquéreur, le
montant toial des livraisons de biens
effectubes par Vassujeni, Ces moniants somt
déclarés au titrre du trimesire civil au cours
duquel la waxe est devenue exigible dans
V'auire Eiat membre conformémen: &
l'article 28 quinquies 2 de la directive
771388 C.E.E. modifite du 17 mai 1977 du
Conseil des communausés européennes,

Propositions de la commission

(Alinéa sans modification)

«1° ( Sans modification)

«2° ( Sans modification)

«3° ( Sans modification)



Texte en vigueur

Art. 262 ter 1. 2° (code pénéral des impdus)
(CY. Arv19)
Art, 266 (code général des impdts)

1. La base d'imposition est
constituée;

¢. Pour les livraisons A soi-méme :

Lorsqu'elles porient sur des biens, par
le prix d'schat de ces biens ou de biens
similaires ou, 3 défant de prix d'achay, par
le prix de revient, déierminés dans le lieu
el au moment o la taxe devient exigible;

Lorsqu'il s'agit de services, par les
dépenses engagbes pour leur exécution;

Ari, 272 (code général des impdis)

1 La wxe sur la valeur ajourée qui
a é1é pergue A J'occasion de ventes ou de
services est imputée ou remboursée dans
les conditions prévues A 'anicle 27}
lorsque ces venies ou services sont per la
suite résiliés ou annulés ou lorsque les
créances correspondantes sont devenues
définitivement irrecouvrables,

Toutefois, l'imputation ou le
remboursement de ls \axe peuvent dire
effeciués dés la date de ls décision de
justice qui prononce la liquidation
judiciaire,

L'imputstion ou la restitution est
subordonnée & la justification, auprés de
I'administration, de Ja rectification
préslable de la facture initiale.

Texte du projet de loi

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiére lecture

«4° Pour les livraisons de biens
exonérées en vertu du 2° du 1 de
Varticle 262 ter, le numéro par lequel
Vassujetsi est idemiifié @ la 1axe sur la valeur
ajowsée dans U'Eiai membre d'arrivée de
Vexpédision ou du wansport ainsi que lo
valeur du bien, déierminée dans les
condinons fixées au ¢ du 1 de V'article 266,

« 5° Le montant des régularisations
effeciuées en application du 1 de
Variicle 272, Ces momamis somt déclarés au
ttre du trimesire civil au cours duquel la
régularisation est notifiée & 'acquéreur,

Propositions de la commission

«4° ( Sans modification)

«5° ( Sans modification)



Texte en vigueur

Art. 291 (code pénéral des impdis)

}.- Les imporstions de biens sont
soumises 3 1a vaxe sur la valeur ajourée.

Texte du projet de loi

Art, 38

l- 1° Les dispositions du | de
Varticle 291 du méme code deviennent le
1. du ] de cet article,

2° Le ) de cer article est compléré
par un 2, ainsi rédigé :

«2, Est considérée comme
importation d'un bien ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

«6® Pour les biens expédiés ou
transporiés par un donneur d'ordre dans un
autre Etai membre de la Communaué
économique européenne, pour faire 'objet
d'un wavail & fagon ;

«g) Le numéro par lequel 1o
donneur d’ordre est identifié & la taxe sur la
valeur ajowsée ;

«b) Le numéro par legquel est
ideniifié, dans I'Eiat membre de la
Communauié économique européenne
d'arrivée de V'expédition ou de ranspors des
biens, l'entreprencur de Vouvrage ;

»7° une mention signalant que les
hiens sont expédiés ou transporiés pour les
besoins d'un travail A fagon.»

Art, 38

)~ (Sans modification)

Propositions de la commission

«6° ( Sans modification)

«C) une mention,.,

s flGOh.-
Art, A8

(Sans modification)



Texte en vigueur

1l.- Toutefois son1 exonérés :

1* Les biens destinés & fire placés
sous 1'un des régimes douaniers suivants ;
entrepdt, magasins et sires de
dédouanement, perfectionnement actif,
transit. ainsi que les prestations de services
relatives A ces biens,

Texte du projet de loi

sa) I'entrée en France d'un bien
originaire ou en provenance d'un Etn qui
n'spparvient pas 4 la Communauié
économique européenne et qui n'a pas éré
mis en libre pratigue, ou d'un bien en
provenance d'un territoire d'un autre Etat
membre de la Communauté situé en
dehors du champ d'application de la
directive n° 77/388/CEE modifiée du
17 mai 1977 du Conseil des Communautés
européennes, ou des iles
anglo-normandes !

«b) la mise & la consommaiion en
France d'un bien placé, lors de son enirée
sur le territoire, sous l'un des régimes
douaniers suivanis prévus par la
réglementation communauiaire en
vigueur : conduite en douane, magasins et
aires de dépdr 1emporaire, entrepins
d'imporvation ou d'exportation,
perfectionnement actif, admission
temporaire en exonération totale des droiis
4 V'imporiation ou sous les procédures du
transit externe ou du transii
communautaire interne,»

I« Au Il de Varticle 291 :

1° Le 1° est remplacé par les
dispositions sulvantes !

«1° Pendant s durée du régime qui
leur est attribué, les biens qui sont
importés ev mis

«2) sous le régime de l'admission
temporaire pour vente éventuelle, prévu
par la directive n° 85/362/CEE modifiée
du 16 )uiller 1985 du Consell des
Communautés curopéennes ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinéa sans modification)

1° Le 1° est ainsi rédigé ;

(Alinéa sans modificauon)

{Alinéa sans modification)

Propositions de la commission



Texte en vigueur

1* bis Les biens admis
temporsirement en France lorsqu'ils som
imporiés d'un Etat membre de la
Communauté conomique ssuropéenne et
lb? prestations de services relatives A ces

‘n’l

Les biens admis umporsiremsnt en
I'rance lorsqu'lls sont imporués d'un pays
tiers en exonération totale des droits A
Vimportation prévue par le titre Il du
réglement, CEE n® 3509-82 du conssil du
21 décembre 1982 et les prestations de
services relatives A ces biens,

1il.- Sont également exonérés de la
tave sur la valeur ajoutés :

1° La réimportation, par la
personne qui les a exporés, de biens dans
Véwmr ob ils ont &1é expords et qui
bénéficient de la franchise des droits de
douane ou qui seraient suscepribles d'en
bénéficier s'ils dralent imporiés d'un pays
tiers ¢

Texte du projet de loi

«b) ou sous les régimes d'entrepdt
A Vimporwtion ou A l'exportation ou' du
perfectionnement actif autres que ceux qui
sont mentionnés au 2, du 1.+

+2° Le 1° bis es' supprimé,

N« Au 0} du méme article ;

1° Le 1° est remplacé par les
dispositions suivanies ;

«1° La réimportation, par la
personne qui les a exporiés, de biens dans
V'état o s ont &1é exporiés ¢t qul
bénéficient de ln franchise des droits de
dovane ou qui en hénéficieraient #'lls
étaient soumis & des droits de douane i»

2° Le 2° e remplacé par les
dispositions sulvanies :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinéa sans modification)

{Alinda san: modification)

(Alinda sans modification)
1* Le 1° en ainsi rédigé ;

(Alinéa sans modification)

2° Le 2° est ainsi ridigé ;

Propositions de la commission



Texte en vigueur

2° La réimportation, par la
personns qui les & exporids, de blens qui
ont falt I'objet dans un autre Ewt membre
de la Communauté économique
curopéenns d'une réperation ou fagon qui
a 3¢ soumise, ) titre définirif, b la vane sur
Ia valeur sjoutée dans cet Eiat membre

PERRNNIN TR NN RN NONR R [ .

Ary, 262 ter ) (code général des impdis)
(C/, Ant. 19)

Art, 293 (code pénéral des impdis)

Les biens qui sont exporiés
temporairement ¢1 qui sont réimportés
apris avoir fait l'objet d’'une réparation,
d'une wransformation, d'une adapiation,
d'une fagon ou d'une ouvraison )
V'ésranper, sont soumis A la taxe, lors de
leur réimportation, sur la valeur des biens
ev services fournis par le presataire
érranger,

Texte du projet de loi

«2° Las prestations de services
directement liées aux régimes e1 aux
procédures mentionnés au 2, du et au 1°
du ll.»

3° 11 est ajouté un 4° ainsi rédigé :

+4° Les importations de biens
expédiés ou transporiés en un lieu situé sur
Je territoire d'un autre Etat membre de la
Communauwé économique européenne et
qui font l'objer par l'imporiaieur d'une
livraison exonérée en veriu du ) de l'article
262 ter»,

Art, 36

L'article 293 du méme code est
remplacé par les dispositions suivantes :

sAri, 293, Les biens qui sont
exporiés temporairement ev qui sont
réimporiés aprés avoir fair J'objet d'une
réparation, d'une transformation, d'une
adsptation, d'une fagon ou d'une ouvraison
hors du territoire des Etats membres de la
Communauté économique européenne sont
soumis A la taxe, lors de leur
réimporwtion, sur la valeur des biens e
services fournis par le presiataire,

Texte adopté ﬂpu
I' Assemblée nationale

on premidre lecture

(Alinta sans modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Art, 30

L'article 293 du méme code est
ainsi rédigé :

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Art, 30

(Sans modification)



Texte on vigueur

Lorsqu'un bien imporié en
sxonération de waxe sur la valeur ajoutée en
application des dispositions des 1° o1 1° bis
du Il de I'article 291 es1 mis ) la
consommation en France, s base
d'imposition est constiiube par 1a valeur du
bien 4 la dave de 1a mise 3 la
consommation. Toutefols, Jorsque
Vimportateur est un non-awujetti ou un
assujenti qui ne bénéficie pas du droit &
déduction totale, 1a base d'imposition est la
valeur du bien lors de son entrée sur le
terriioire frangais,

Art, 293 A (code générsi des impbs)

A V'imporiation, la taxe est exigible
au momant oll le blen est introduit &
Finsérieur du rerriwoire frangais ; elle ont
due par le déclarani en douane,

Texte du projet de lol

sLorsqu'un bien, placé sous l'un
des régimes ou procédures désignés au 2,
du | de Vanicle 291, esy mis A )2
consommation ou lorsqu'un bien placé
sous 1'un des régimes prévus au 1° du )l de
Varticle 291, cosse de relever de e régime,
Ia base d'imposition est constituie par ha
valeur du bien A Ja date de Ja mise ) Ja
consommation ou A la date ob |l cesse de
relever du régime,»

An, 37

Le premier alinéa de )'article
293 A du méme code est remplacé par les
dispositions suivantes :

«A l'importation, le falt générateur
se produit ¢ Ja taxe devient exigible su
moment ol le bien enn considéré comme
imporié, au sens du 2, du | de }'article 291,

«Pour l'application de cette
disposition, il est procédé comme en
matidre de dette douanidre, que les blens
imporiés solent passibles ou non de droits
A V'imporstion,

«La taxe est due par le déclarant en
dO\lIM.'

Art, 3R

1 o\ inséré dans le méme code un
article 293 A bis ainsl rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinds sans modification)

Ar, M7

Le premier alinéa de )'article
293 A du méme code es1 remplacé par
irois alinéas ainsi rédigés:

(Alinéa s8ns modificaiion)

(Alinéa 3ans modification)

(Alinta sans modification)

Art 38
(Alinda sans modification)

Propositions de la commission

Arn, 37

(Sans modification)

An )8
(Sans modification)



Texte on vigueur

Art. 293 C (code pénéral des impbus)

Ls franchise mentionnée A
Fanicle 233 B n'ent pas spplicable :
!

Art, 297 (code pinéral des impdis)

I 1« Dans les déparigments de
Corse, 12 wus sur Ia valeur ajourbe et
pergue I\i.lllll‘H

!

2. Les mimes dispositions sont
applicables sux im en Corse ot
aux expéditions de France comtinenisle )
destination de ls Corse, dos produits qui
sont visés su |,

Texte du projet de lol

sAri, 293 A bis. Lss personnes
morales non sssujetiies qui ont acquitd la
taxe sur ls valsur ajoutée lors de
'imporiation d'un bien, peuvent obienir le
remboursement de la wxe si elles expédient
ou transporuent cs bien vers un autre Etat
membre de la Communauié économique
europenne, 4 condition de jumifier que
Vacquisition intracommunautaire s &ié
soumise 4 la 1axe sur la valeur ajoutée dans
cet Ewl»

wUn arréié fixe les modalités du
remboursemeni,»

Ar, ¥

L'article 293 C du méme code est
complété par un 4° ainsl ridigé

«4* Aux Jivraisons de moysns de
wansport neufs effectuées dans les
conditions prévues A V'article 204 sexias»

Ar““’

Au 2, du ) de l'arsicle 297 du
méme code sont insérés, aprés Je mot:
«imporiations» les mots: st acquisitions
intracommunantairids,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

——

(Alinda sans modificarion),

Alinéa supprimé,

Ar, 39

(Sans modification),

Art, 40
(Sans modification),

Propositions de la commission

Arn, 9

(Sany modificanon)

Art, AU

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

Art, 298 (code général des impdis)
]

2. L'assiette de la taxe sur la valeur
sjoutée applicable aux produjts pétroliers
est déierminée conformément aux
dispositions ci-aprés :

19 Sauf en ce qui concerne les gaz
de péirole et autres hydro-carbures gazeux
repris aux numéros 27-11-11, 27-11-14, ex,
27-11+19, ex, 27-11-21, 27-11-29 du tarif des
douanes et non destinés & &ire utihisés
comme carburants, la valeur imposable lors
de la mise ) ls consommation est fixée
forfaisairement, pour chaque trimesire de
'année civile, par décision au direcreur
général des douanes et des droits indirects,
sur proposition du directeur des
carburants,

En ce qui concerne les produits
autres que le gaz comprimé destiné i &ire
utilisé comme carburant, cette valeur est
éuablie sur la base du prix C.AF, moyen
des produits imporiés, majoré du monant
des droits de douane applicables aux
produits de l'espbce en régime de droit
commun en tarif minimum et des taxes et
redevances pergues lors de la mise & la
consommation, & 'exception de la taxe sur
la valeur ajoutée,

4
&

1° bis, Ouvrent droit 3 déduction
de la wxe sur la valeur ajoutée, dans les
conditions fixées par les articles 271 A 273,
les achats, importations, livraisons et
services portant sur

Texte du projet de loi

Ari, 41

A l'article 298 du méme code :

1¢ Au deuxiéme alinéa du 1° du 2,
aprés le mot: «importéss sont insérés les
mots : «ou faisant l'objet d'une acquisition
intracommunautaires,

2° Aux 1° bis, 1°er, 1° quater,
1° quinquies et 1° sexies a du 4,, sont
insérés, aprés le mot: «importwations», les
mots : acquisitions intracommunautairess,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 4]

(Sans modification).

Propositions de la commission

—

Art, 4]

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

1° wr o La taxe sur la valeur
ajoutée afiérente aux achats, importations,
liveaisons e services portami sur le garole
utilisé comme carburant est déductible
dans les conditions prévues aux
articles 271 4 273,

.o

b) Les dispositions du a) sont
applicables au gaz de péirole liquéfié (ex
27-11-19 du tarif des douanes) utilisé
comme carburant routier :

1% quater, La taxe sur la valeur
sjoutée afférente aux achats, importtions,
livraisons e1 services porwant sur le fioul
domestique et le coke de pétrole est
déductible dans les conditions fixées aux
articles 271 & 273,

1° quinqudes. La waxe sur la valsur
ajoutée afférente aux achais, imporwutions,
livraisons ev services portant sur les
carburéactieurs menivionnés A la
position 27-10-00 du tableau B de 'article
208 du code des douanes est déductible,
dans les conditions prévues aux
articles 271 2 273, lorsqu'ils som utilisés
pour les besoiny de transporis aériens
publics de voyageurs ou de marchandises,

Texte du projet de loi

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premiédre lecture

Propositions de la commission



Texte en vigueur

1° sexies a. La taxe sur la valsur
sjoutée afférente aux achas, imporwutions,
livraisons e1 services portant sur les
produits pétroliers utilisés pour la
lubrification est déductible dans les
conditions prévues aux articles 271 A 27),
lorsqu'‘ils sont utilisés pour des véhicules e1
engins ouvrant droit A déduction, Cette
disposition s'applique également si ces
produits pétroliers sont utilisés dans les
véhicules et engins pris en location quand
le preneur peut déduire la taxe relative A
cette locations,

Art, 298 bis (code général des impbts)

1. Pour leurs opérations agricoles,
les exploltants agricoles sont placés sous le
régime du remboursement forfaitsire prévu
sux articles 208 guarer 1 298 quinguies . lls
sont dispensés du paiemeny de la waxe sur la
valeur sjoutée ev des obligations qui
incombent aux assujettis,

lls peuvent cependant opter pour
leur imposition d'aprés le régime simplifié
ci-aprés :

lﬁ

2° L'exigibilité de la taxe sur la
valeur ajoutée due & raison des ventes
effectuées par eux intervient lors de
V'encaissement des acomptes ou du prix ;

Texte du projet de loi

Art, 42

l- A larticle 298 bis du méme
code ;

1° Le 2° du | est ainsi compléié :
«L'exigibilité de la taxe sur la valeur
ajoutée due A raison des acquisitions
intracommunautaires qu'ils réalisent
intervient dans les conditions fixées au d)
du 2, de l'article 269;».

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 42

{Sans modification),

Propositions de la commission

Art, 42

(Sans modification)



Texte en vigueur

11, Sont soumis de plein droit au
régime simplifié prévu au |

3° Pour leurs activités agricoles, les
personnes qui effectuent des opérations
commerclales d'schat, d'imporwation, de
vente, de commission et de courtage
poriant sur des animaux vivanis de
boucherie e1 de charcuterie ;

4° Les personnes qui effectuent des
opérations commerciales d'imporiation, de
vente, de commission et de courtage
poriant sur des animaux vivanis de
boucherie e1 de charcuterie ;

Article 298 quarer
{code général des impds)

1, Le remboursement forfaitaire est
liquidé sur le montant des livraisons de
produits agricoles faites A des redevables de
la taxe sur la valeur ajoutée ou &
I'exportation,

-58-

Texte du projet de loi

2° Aux 3° et 4° du 1l apris le mot ;
«d'importation,» sont insérés les mots ;
«d'acquisition intracommunautaire,s,

IL.- A l'anticle 298 quater du méme
code !

1° Le | est ainsi rédigé :

sl,- Le remboursement forfaitaire
est liquidé en fonction du moniant ;

«a) des livraisons de produits
agricoles faites A des assujenis, autres que
les agriculteurs qui bénéficient en France
du remboursement forfaitaire ;

«b) des livraisons de produits
agricoles faites & des personnes morales non
assujetties qui réalisent des acquisivions
intracommunautaires imposables dans
I’Etat membre de la Communauté
économique européenne d'arrivée de
'expédition ou du transport des produits
agricoles ;

«¢) des exportations de produits
agricoles,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte on vigueur

I, Des décrets en Consell d'Etat
fixent, en tant que de besoin, les conditions
d'application des 1 3 | ser, notamment les
jusiifications & fournir par les bénéficiaires
du remboursement forfaitaire, ainsi que les
bases de calcul dudit remboursement dans
le cas d exportation d'animaux vivants,

Article 290 bis (code général des impdis)

Las personnes redevables de 1a 1axe
sur Ja valeur ajoutée qui effectuent des
achais auprés d'exploitanis agricoles
bénéficiaires du remboursement forfaitaire
délivrent chaque année 3 ceux-ci des
anestations indiquant le montant de leurs
schats payés I'année précédente,

En outre, ces achetenrs délivrem
aux mémes exploitants un bulletin d'schat
ou un bon de livraison pour tout paiement
correspundant A des achaw,

Les commissionnaires sont
autorisés & délivrer su lieu et place des
acheteurs, selon les mémes formalités, les
documents prévus ci-dessus,

Texte du projet de loi

2° Au 11 apris les mots;
od'exportation» sont insérés les mots : «ou
de livraisons intracommunautairess,

- Le troisiéme alinéa de V'article
290 bis du méme code est abrogé,

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Article 298 quinquics
(code général des impdts)

). Le remboursement forfaitaire institué
par V'article 298 quater bénéficie :

8, Aux sxploitants agricoles qui
vendent des animaux de boucherie et de
charcuterie définis par décret, soit A une
personne redevable de la 1axe sur la valeur
ajoutée au titre de ces mémes animaux,
shit, en vue de )'abattage, A une personne
redevable de la taxe sur la valeur sjoutée
au thire de la vente des viandes provenan:
des animaux susvisés, solt & I'exportation ;

Article 256 bis 1, 2,
{code généra) des imptis)
(Cf, Arn.3)

Texte du projet de loi

An, 43

Au a) du 1 de [I'article
298 quinguies du code général des impdts
les mots: «soit 3 l'exportation; » sont
remplacés par les mots : «soit A des
personnes morales non assujetvies qui
réalisent des acquisitions
intracommunautaires imposables dans
I'Etat membre de la Communauré
économique européenne ol arrive le bien
expédié ou transporié, solr
l'exportation;s,

Art, 44

Il est inséré dans le code général
des impéts un article 298 sexies ainsi
rédigé ;

«Art, 298 sexies, 1.- Sont soumises
A la twaxe sur la valeur ajoutée les
acquisitions intracommunautaires de
moyens de transport neufs effectuées par
des personnes mentionnées au 2, du | de
'article 256 bis ou par toute autre
personne non assujettie,

«ll.- Est exonérée de la taxe sur la
valeur ajoutée la livraison par un assujeuti
d'un moyen de transport neuf expédié ou
transporié sur le territoire d'un autre Ewn
membre de la Communauié économique
curopéenne,

Texte adopté par

I' Assemblée nationale

rédigé :

en premidre lecture

A, 8

(Sans modification)

Art, 4

I} est rétabli dans le code..,
«ainsi

sArt, 298 sexies, |- ( Sans modification)

oll,- ( Sans modificanon)

Propositions de la commission

Art, 43

(Sans modification)

Art, 44

(Alinéa sans modification}

sAr1, 298 sexies. 1.+ ( Sans modificarion)

«ll.» ( Sans modification)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

alll- 1, Sont considérés comme
moyens de wransport: les bateaux d'une
longueur de plus de 7,5 métres, les aéronefs
dont le poids towl au décollage excéde
1,550 kilogrammes et les véhicules
terrestres & moteur d'une cylindrée de plus
de 48 centimltres cubes ou d'une puissance
de plus de 7.2 kilowaus, destinés au
transport de personnes ou de marchandises,
A V'exception des bateaux et aéronefs visés
aux 2° et 4° du 11 de 1'article 262,

«2, Est considéré comme moyen de
transport neuf : le moyen de transpon
dont la livraison esi effeciuée dans les rois
mois suivant la premiére mise en service
ou qui a parcouru moins de 3,000
kilométres s'il s'agiv d'un véhicule
terrestre, a navigué moins de 100 heures
s'il s'agit d'un bateau, ou a volé moins de
40 heures s'il s'agit d’un aéronef,

«IV. Est considérée comme un
assujetti toute personne qui effectue 4 titre
occasionnel la livraison d'un moyen de
transport neuf expédié ou transporté sur le
territoire d'un autre Etat membre de la
Communauté économique européenne, A
destination de V'acheteur, par le vendeur,
par 'acheteur ou pour leur compte, dans
les conditions prévues au I,

«V,- Le droit A déduction prend
naissance au moment de la livraison du
moyen de wransport neuf,

Texte adopté par
)' Assemblée nationale
en premidre lecture

«lll.- ( Sans modification)

«IV.- ( Sans modification)

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

o)L+ ( Sans modification)

oIV,+ ( Sans modification)

{Alinéa sans modification)



Texte on vigueur

Article 298 nonies
(code pénéral des impds)

L'exigibilité de la r1axe sur la valeur
sjoutée intervient lors de l'encaissement
des acompies ov du prix en ce qui
concerne les ventes des publications
désignées 3 1'arvicle 298 sepiies ainsi que les
ventes de papier réalisées par la sociéré
professionnelle des papiers de presse,

Texte du projet de lof

«L'assujettl peut obtenir le
remboursement de la taxe sur la valeur
ajourée facrurée ou acquintée au titre de la
livraison, de I'importation ou de
I'scquisition intracommunautsire de ce
moyen de transport neuf, Le
remboursement ne peut excéder le
montant de la axe sur la valeur ajoutée qui
serait due si la livraison n'élaiv pas
exonérée.

«Un décrer en Conseil d’Etat fixe
les conditions d'application des dispositions
du présen article, et, nolamment, en tam
que de besoin, les mesures permettant, en
vue d'assurer le contrdle, l'identification
des moyens de transpory neufs,

Ary, 45

L'arvicle 298 nonmies du code
pénéral des impdis est compléré par la
phrase sulvame ;

«En ce qui concerne les
acquisivions intracommunautaires portant
sur ces prodults, 'exigibilité de la waxe sur
la valeur ajoutée intervient dans les
conditions fixées au d) du 2, de l'article
269.»

Texte adopté par
1' Assemblée nationale

en premidre lecture

p—

(Alinéa sans modificarion)

Un décerer ...

e article,

Art, 48
L'article 298 nonies...

wcomplété par
une phrase ainsi rédigle

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

(Alinéa sans modification)

Un décret ...

w article, 1, mojamment, en want que de
besotn, les mesures permeiiant, en vue d'assurer
le comrole, l'identification des moyens de
ransport neufs,»

Ar, 45

(Sans modification)



Texte on vigueur

Anicle 302 bis Q
(code général des impdis)

La redevance visde A Varticle 302
bis N est également pergue A I'importation
des viandes, préparées ou non, en
provenance des pays sutres que ceux
appartenant & Is Communauté économique
européenne, Elle est due par 'imporiateur
ou le déclarant en douane,

Article 302 bis §
(code pénéral des impdis)

Toute personne qui procdde i des
opérations de découpage de viande avec 03
acquitte une redevance sanitaire de
découpage au profit de I'Ewn, La redevance
es1 pergue suprls de l'sbatteur ou du tiers
abatieur pour le compte du propriétaire des
viandes A découper.

Le faiv pénérateur de la redevance
est soit l'opération de découpage chez
I'abatteur, soiv l'enlévement chez ce
dernier des viandes A découper,

La redevance sanitaire de
découpage n'est pas due lorsque les viandes
4 découper fonm 1'objer d'schat par les
organismes d'intervention ou sont destinées
A btre exporiées en I'éat e1 qu'll est
justifié de l'exporiation,

Texte du projet de loi

Art, 46

L+ A l'article 302 bis Q du méme
code, les mots; «en provensnce des pays
autres gque ceux appartenant i la
Communauté économique européennes
sont supprimés,

N.- Le dernier alinéa de l'ariicle
302 bis S du méme code est ainsi rédigé

«La redevance sanitaire de
découpage n'est pas due lorsque les viandes
A découper font l'objet d'achar par les
organismes d'intervention ou sont destinées
A &tre exporiées, ) faire 1'objet d'une
livraison exonérée en veriu du J de 'anticle
262 ter ou d'une livraison dans un lieu
situé dans un awre Eiat membre de la
Communauié économique européenne en
application de l'article 258 A, en 't &
qu'il est justifié de l'exportation, de
l'expédition ou du transpory,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

—

Ar, 46

(Sans modification)

Propositions de la commission

An, 46

{Sans modification)



Texte en vigueur

Article 302 bis V
(code pénéral des impdts)

La redevance sanitaire visée A
I'article 302 bis S est égalament pergue i
'importation des viandes, préparées ou
non, en provenance des pays sutres que
ceux appartenant ) la Communauté
économique européenne ¢! des viandes
avec os A découper en provenance des pays
membres de la Communauwé économique
européenne. Elle est due par V'importateur
ou le déclarant en douane,

Article 564 nomies
{code pinéral des impdts)

Une wxe sur la publicité télévisée
est duc par les personnes qui assurent la
régic des messages de publicité regus en
France sur les écrans de 1dlévision,

Les redevables sonmi tenus de
sowscrire, dans le mois du commencement
des opérations imposables, auprés du
service des impOts dont s dépendent, une
déclaration d'exisience e1, avani le 25 de
chaque mois, un relevé conforme au
modéle établl par 1'administration
indiquant pour chaque tranche du baréme
le nombre de messages pubiicitaires diffusés
I mols précédent,

Texte du projet de loi

«La redevance sanitaire de
découpage est également pergue sur les
acquisitions intracommunautaires de
viandes avec 0s & découper, Elle est due par
la personne qui réalise )'acquisition
intracommunautaire de viandes avec os )
découper, lors de )'scquisition.

- A Jarticle 302 bis V du
méme code, les mots : «en provenance des
pays autres que ceux appartenant A la
Communauté économique européenne et
des viandes avec os A découper en
provenance des pays membres de la
Communauté économique européenne,
sont supprimés,

Art, 47

Au dernier alinés de l'article
564 nonies du méme code, les mots :
scontributions indirectes» sont remplacés
par les mots : «taxe sur la valeur ajoutées,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Ari, 47

(Sans modificanon)

Propositions de la commission

Art, 47

{Sans modification)



Toxtes on vigueur

La tane eny éublie et recouvrée au
vu de ce relevé selon les rigles, conditions,
garanties et sanctions prévues en matidre
de contributions indirectes.

Article 1609 decies B
(code général des impds)

La redevance sur l'édition des
ouvrages de librairie est due par les
éditeurs en raison des ventes autres gue les
exporiations A V'éranger des ouvrages de
librairie de 1oute nature qu'ils ddiwn,

En sont exonérés les dditeurs dont
le chiffre d'affaires de 1'année précédente
pour cetie branche d'sciivité n's pas
excédé, 1ous drolis et taxes compris,
sS000 T,

Est amimilée ) un édiveur toute
personne physiqgue ou morals
commercialisant des ouvrages de librairie
¢ soumise ) Vobligation prévue A V'article
66 bis du code des dousnes,

nmenw

Article 1609 decies C
(code général des imphis)

La redevance sur l'emploi de la
reprographie est due sur les opérations
suivantes

Texte du projet de loi

Art, 48

l- A lanicle 1609 decies B du
méme code ;

1° Au premier alinéa, les mots ;
«h P'étranger- sont remplacés par les
mots ; set les livraisons, exonérées en
vertu du ) de l'article 202 1er ou les
livraisons dans un lieu situé dans un auire
E1at membre de la Communauré
économique européenne en application de
V'article 258 A»,

2° L'avant dernier alinéa est ainsi
complété : «Est également assimilée & un
éditeur, oute personne physique ou morale
d'un autre Etat membre de Ia
Communauté économique européenne qui
réalise des livraisons d'ouvrages de librairie
dans les conditions fixées A Varticle
258 B»,

1,- Le premier alinéa de
Y'article 1609 decies C du code pénéral des
impbts est ainsi rédigé :

sLa redevance sur l'emploi de la
reprographie est due pour les opérations
suivantes !

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art. 48

L+ (Sans mods  ation),

i1, Le premier..,

impOts es\ remplacés per wois alinéas ainsi
rédigés ;
(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Art. 48

(Sans modification)



Texte on vigueur

Ventes ot livraisons ) sol-méme
autres qu’d 'exporwation d'sppareils de
reprographie réalisées par les entreprises
qui Jes on1 fabriqués ou falr fabriquer en
France ;

Importations des mémes apparails,

Article 1613 (code gindral des impiis)

)~ 1) est institué une taxe forenidre
sur les sciasges, Eléments de charpente,
menviseries indusirielies du bitiment,
parquets, lambris, moulures, baguenes, bois
de placage, bols conire-plaqués, panneaux,
paleties, emballages en bois, papiers et
carions fabriqués ou imporiés en France
méropolitaine.

wngwe L]

» aneure

IV, 1. La wane forestidre est due en
France méropolinaine par les enireprises
qui fabriquent et par les personnes qui
importent un des produits énumérés au ),

Texte du projet de loi

*Sous réserve de présenter toutes
justifications nécessaires, ventes e
livraisons & sol-méme, A 'exception des
exportations et des livraisons exonérées en
vertu du | de article 262 rer ou les
liveaisons dans un Jieu situé dans un autre
Etat membre de la Communauté
économique européenne en application de
l'article 258 A, d'sppareils de reprographie
réalisbes par les entreprises qui Jes ont
fabriqués ou fait fabriquer en France,

«Imporiations €1 acquisitions
intracommunautaires des mémes
appareily.»

Art, 49

A Vanicle 1612 du code général des
impdis ¢

1« Au |, apris le mot ; «fabriguése,
sont insérés les mots: », faisant 1'objel
d'une acquisition intracommunautairer

N-AulV:

1° Le 1 est compléré par les mots :
«0u qui réslisent des acquisitions
Intracommunautaires poriant sur ces mines
produitsr,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

mea—

(Alinéa sans modificanon)

(Alinéa sans modification)

Art, 49

{Alinéa sam modification)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)
(Alinéa sans modificanion)

Propositions de la commission

An, 44

(Sans modificasion)



Texte on vigueur

2, Pour les produits fabrigués en
France, le fait générateur de s taxe et
constitué soit par leur livraison en France
méiropolitaine soit par leur utilisation
lorsque ceux-ci sont mis en osuvre par le
fabricant pour son propre usage ou pour les
besoins de 1s fabrication de produits non
1axables,

L'assierte de Ia taxe o5 conmitube
per le montant ner de toutes waxes de la
recente lorsque cas produits sont livrés, ou
rll' le prin de revient net de toutes taxes,
orsque |'entreprise utilise des produirs
1axables pour son propre usape ou pour les
besoins de Ia fabrication de produits non
taxables.

Toutefols, les livraisons faites en
France A des exporiateurs ne soni pas &
comprendre dans assiette et las
imporiavions destinées d ces mémes
exporiateurs ne sont pas imposables lorsque
le client ou Vimporiateur justifient de
V'exportation en produisant une attestation,
visée par le service des impdis domi lis
relévem, certifiam que les produits sont
dentinés & dire exporiés en 1'éat ou aprhs
ansformation, Cette mtestmion doh
comporier |'engagement d'scquitter Ja taxe
dans le cas ob les produits ne recevraient
pas Is destination sysnt motivé V'exclusion
de i'assietre ou )'exonération, sans
préjudice des pénalivés prévues aux
articles 1725 A 1740..

Texte du projet de loi

2° La premiére phrase du troisiéme
alinéa du 2 est remplacée par les
dispositions suivantes :

«Toutefois, les livraisons de
produits énumérés au ! (aites en France &
des exporiaveurs ou A des personnes qui
effectuent des livraisons, exonérées en
vertu du ) de )article 262 1er ou des
Jivraisons dans un lieu situé dans un autre
Eiat membre de Ja Communauié
économique européénne en application de
Vanicle 256 A, ne sont pes A comprendre
datis 'assierie, Les importations et les
acquisitions diéstinées A ces mémes
exporisteurs ou expéditeurs ne somi pas
imposables, Le fabricant, 1'importiteur ou
ls personne qui réalise les acquisitions
intracommunautaires, jusiifie le non-
paiement de Ja taxe en produisant
U'attesiation visée & L'arsicle 275.»

3° Apris le troisiéme alinéa du 2,
il esy inséré un alinéa ainsi rédigé :

«67-

Texte adopté ‘ru
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

2° La premiére ...
wremplacée par
wois phrases ainsi rédigées !

(Alinéa sans modification)

(Alinda sans modifiiation)

Propositions de la commission



Texte on vigueur

Article 1617 (code général des impdis)

1 est attribué au budpet annexe des
presiations socisles agricoles le produit
d’'une taxe sur les betteraves livrées ) s
sucrerie ou b Ia distillerie, Le taux de corte
axe et fixé A 4% du prix de base ) I
production des betteraves, Ce taux peut
étre véduit par décret dans Ia mesure ob
cente réduction n'affects pas lg financament
du budge! annexe des prestations sociales
agricoles,

La tis o5t due por le producteur
€1 acquitiée pour son compie par les
indusiriels e1 translormateurs auxquels les
betteraves sons livrées,

Cette 1axe est pergue sur les
betieraves exporiées directement.

Article 1618 bis (code pénéral des impdis)

-68-

Texte du projet de loi

«Pour les scquisitions
intracommunauaires, 'assieite de la taxe
o8t constituée par toutes ies sommes,
valeurs, biens ou services regus ou A
recevoir par le vendeur de la pari de
I'acheteur. La taxe est due lors de
Vacquisition,»

Art. %

Le dernier alinéa de Varticle 16017
du méme code est ainsi rédigé :

«Cette tane est pergue sur les
betteraves qui sont directement exporiées,
qui font I'objer d'une livraison exonérée en
vertu du | de l'anicle 26247 ou d'une
livraison dans un lieu situé dans un autre
Etat membre de la Communauié
économique européenne en application de
Farticle 258 A»

Art, 8}

A Varticle 1618 bis du méme
code :

1* Le premier alinéa est ainsi
rédigé ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinda sans modification)

Art, 3

(Sans modificanon)

A, §)
(Alinda sans modificasion)

(Alinda sans modification)

Propositions de la commission
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Ary, S0

(Sens modification)

An, §i

(Sans modification)



Texte en vigueur

1} est institué au profit du budget
annexe des presiations sociales agricoles
une axe de 1,3 % sur les produits des
exploitations forestiéres livrés en France
métropolitaine, exporiés ou imporiés
ci-dessous énumérés par référence au
sysieme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises ;

44 03.- Bois bruts, mémes écorcés,
désaubiérés ou équarris, A exception des
positions 44 03 21 00 0 & 44 03 35 9D 0, bois
tropicaux, ainsi que des bois tropicaux
contenus dans les  positions
340399902 e1 4403 99 490 9,

Cette 1axe est due par les personnes
4ui exploitent les coupes de bois, Elle est
acquittée pour leur compie par les
indusiriels e1 ransformateurs qui
effeciuent la premiére uiilisation des
produits des exploitations forestiéres et par
les personnes qul exportemi ou imporient
ces mémes produits,

-69-

Texte du projet de loi

oIl est institué au profis du budget
annexe des preswations sociales agricoles
une taxe de 1,30% sur les produits des
exploitations forestidres ci-aprds énumérés
par référence au sysitme harmonisé de
désignation et de codification des
marchandises, livrés en France
métropolitaine, imporiés, exporiés, qui fon
V'objet d'une livraison exonérée en veriu
du 1 de V'article 262 ser ou d'une livraison
dens un lieu situé dans un autre Etat
membre de la Communaué économique
européenne en application de l'arvicle
258 A, ou qui font l'objet d'une
acquisition intracommunautaire ; .»

2% Au deuxiéme alinéa, les mos
«qui exportent ou Importent les mémes
produits+ sont remplacés par les mots
squi exporient, effectuent des livraisons,
exonérées en vertu du | de I'article 262 er
ou des livraisons dans un lieu siiué dans
un autre Etat membre de la Communauté
économique européenne en application de
'article 258 A, réalisent des acquisitions
intracommunautaires ou imporient ces
mémes produits,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

S————

(Alinéa sans modification)

2° Au froisidme alinéa,,,,

...Prﬁduhb‘.

Propositions de la commission

we——



Texte en vigueur

Pour les livraisons faites en France
métropolitaine, 1'assierte de la raxe est
constituée par la valeur d’achar bord de
route, nette de toutes taxes, des bois
fagonnés, A l'exportation et 3 I'imporwtion
la base d'imposition est constituée par la
valeur définie par la législation douanitre
conformément aux réglemenis
communautaires en vigueur,

La taxe est pergue :

a, Pour les bois bruts produits en
France méropolitaine, sur toutes les
livraisons ou utilisations de ces bois ;

b. Pour les hois bruts exporiés,
lors de 1'exportation ;

¢. Pour les bois bruts imporiés en
France métropolitaine, lors de
J'importation,

Article 1618 quinquies
" (code général des impdts)

Texte du projet de loi

3° Le troisidme alinéa est
compléré par les dispositions suivantes :

«Pour les livralsons, exonérées en
vertu du | de l'article 262 1er ou lesy
livraisons dans un lieu sivué dans un autre
Etat membre de la Communauté
économique européenne en application de
l'article 258 A ev les acquisitions
iniracommunautaires, assietie de la taxe
est déterminée dans les mémes conditions
que pour les Jivraisons faites en France.»

4° Au quatri¢me alinéa, 1) est
ajouté un d) ainsi rédigé :

+d) pour les bois bruts qui font
'objet d'une livraison exonérée en vertu
du | de 'articlc 262 ter ou d'une livraison
dans un lieu siwé dans un auwre Ewmn
membre de la Communauté économique
curopéenne en application de 1'ariicle
258 A et les acquisitions
intracommunautaires, lors de la livraison
ou de I'ascquisivion,»

Ary, 52

A Darticle 1618 quinguics du
méme code :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

3° Le quatriéme alinéa,,,
wSuivantes ;

(Alinéa sans modificanon;

4° Aprés le huitiéme alinéa,.,,
nséré un d) ainsi rédigé :

(Alinéa sans modification)

Ar, 52

(Sans modification)

Propositions de la commission

An, 52

(Sans modification)



Texte en vigueur

L= 1l est institué au profit du
budget annexe des presiations sociales
agricoles, en France continentale et en
Corse, une taxe spéciale sur les huiles
végérales, fluides ou concréves,
effecrivement destinées, en |'é1at ou aprds
incorporation dans tous produits
alimentaires, & V'alimeniation humaine,

Cette axe est due :

a. Pour les huiles fabriguées en
France continentale e1 en Corse, sur toutes
les ventes ou livraisons & soi-méme de ces
huiles par les producteurs ;

b. Pour les huiles imporiées en
France continentale et en Corse (y compris
les huiles d'animaux marins qui, pour
V'assujettissement 4 la taxe spéciale, sont
assimilées sux huiles végérales
alimemaires), lors de 1'importation,

.- Les vaux de la taxe sont fixés
comme suit ;

Pour les produits alimentaires
importés incorporant des huiles
imposables, la taxation esi effectuée selon
les quantités et les nawures d’huile eniram
dans la composition,

Texte du projet de loi

1° Au L, il est ajouté un c) ainsi
rédigé :

«¢) pour les huiles qui font I'objet
d'une acquisition Intracommunautaire lors
de V'acquisition,»

2° Au deuxiéme alinéa du 11, aprés
les mots : «produits alimentaires
importés» sont insérés les mots: «ou qui
font 1'objer d'unc acquisition
intracommunautaire,»,

3° Le 11} est ainsi rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Propositions de la commission



Texte en vigueur

11« Les huiles exporiées de France
continentale et de Corse ainsi que les
huiles contenues dans les produils
alimenaires visés ci-dessus, exportées hors
de la France continentale et de Corse, sont
exonérées de Ia taxe spéciale,

IV,- La taxe spéciale est érablie e1
recouvrée selon les modalités, ainsi que
sous les sirerés, garanties &1 sancivions
applicables aux taxes sur le chiffre
d'aflaires,

Sont tourefois fixées par décrev lcs
mesures particuliéres et prescriprions
d'ordre compiable notamment, nécessaires
pour gue la taxe spéciale ne frappe que les
huiles effectivement destinées 2
I'alimentation humaine, pour qu'elle ne
soit pergue qu'une seule fois, et pour
qu'elle ne soit pas supportée en cas
d’exportation,

Article 1618 seaies
(code général des impdis)

Il est institué, au profit du budget
annexe des presiations sociales agricoles,
une t1axe de 0,762 % sur les tabacs
fabriqués,

Cette taxe esi pergue en addition 3
la wxe sur la valeur ajoutée sur les
produits fabriqués & )'intérieur et sur les
produits importés ; elle est assise et pergue
sous les mémes régles, les mémes garantics
et les mémes sanctions que cette derniére,

Texte du projet de loi

olll;- Les huiles, y compris celles
qui sont contenues dans les produits
alimentaires visés ci-dessus, exporiées de
France continentale e1 de Corse, qui fom
'objet d'une livraison exonérée en vertu
du | de Varticle 262 1er ou d'une livraison
dans un lieu silué dans un autre Emn
membre de la Communaué économique
européenne en application de 1'article
258 A, ne sont pas soumises A la taxe
spéciale,»

4° Le deuxiéme alinéa du IV est
compléié par lex mos: «, de livraison
exonérée en vertu du ) de Varicle 262 ter
ou de hivraison dans un licu situé dans un
autre Ltat membre de la Communauté
¢conomique curopéenne en application de
l'arvicle 258 A

Art, 53

Au deuxiéme alinéa de Varnicle
1618 sexies du méme code, aprés les
mots ; «produits importés» sont insérés les
mots ¢ », qui font l'objet d'une acquisition
intracommunautaire ou d'une livraison
visée & l'article 258 B»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

An, 53

(Sans modification)

Propositions de la commission

Art, 53

Au deuxi¢me ..,

wintracommunautaire,



Texte en vigueur

(Loi n® 91.716 du 26 juiller 199) .
Article, 13)

La taxe sur la valeur ajouvée
afférente aux achats, importations,
livraisons e1 services effeciués A compier du
Jer janvier 1993 cesse d’ftre exclue du
droit & déduction en ce qui concerne les
véhicules ou engins affectés de fagon
exclusive 3 l'enseignemen de la conduite,

Article 298 quindecies
(code général des impius)

Pour V'application de la waxe sur la
valeur ajoutée les échanges entre Ja France
continentale, la région de Corse ¢1 chacun
des dépariements d'outre mer sont
assimilés A des opérations d'importation ou
d'exportation,

Texte du projet de loi

Art, 54

A Pariicle 13 de la loi n® 91716
du 26 juillet 1991 portanm diverses
dispositions d'ordre économique e1
financier, sont insérés, apréds les movs :
«importations., les mots : «acquisitions
iniracommunautaires, -,

Ary, 38

1« A larticle 298 quindecies du
méme code, |¢ premier alinéa est remplacé
par les dispositions suivantes :

«Pour 'application de la 1axe sur Ia
valeur sjoutée, les échanges entre la France
métropolitaine et chacun des départements
d'outre-mer sont assimilés A des opérations
d'importation ou d'exporiation,»

1L« M est créé un article
208 quindecics A au méme code ainsi
rédigé

»AT. 298 gquindecies A, Pour les
livraisons de 1a France continentale i
destination de Corse, Ia base d'imposition
de Ja taxe sur la valeur ajoutée est
dérerminée duns les conditions prévues par
le 1 de 1'arvicle 200,

Pour les livraisons en provenance
de Corse A destination de la France
continentale, la base d’imposition est
constituée par le prix de vente au déwil en
France continentale, 3 l'exclusion de la
taxe sur la valeur sjoutrée,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

An, §4

(Sans modification)

Ant, 58

L= Le premier alinéa de l'article 298
quindecies du méme code est ainsi rédigé ;

(Alinéa sans modification)

W 1) est inséré dans le méme code
un ariicle 298 quindecies A ains) rédigé

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Any, 54

(Sans modification)

An, S8

(Sans modification)



Texte en vigueur

-74-

Texte du projet de loi

TITRE 1l

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX DROITS INDIRECTS

An, §6

Les dispositions des articles 57 3 59 e1
61 & 76 ne s'appliquent qu'aux opérations
d'échanges entre Etats membres de la
Communauté économique européenne,

An, §7

Sont soumis aux dispositions du
présent titre : les huiles minérales, les alcools,
les boissons alcooligues, les produirs
alcooliques et les tabacs manufacturés,

Les droits indirects entrant dans le
champ d'application du présent titre, qui sont
dits «accises~, comprennent le droir de
circulation prévu par Varticle 438 du code
général des impdus, le droiv de consommation
prévu par les articles 403 et 575 du code
ptnéral des impdis, le drolt de fabrication
prévu par l'article 406 A du code général des
impdts, le droit spécifique sur les bitres prévu
par I'article 520 A du code général des impdis
e1 la taxe intérieure de consommation prévue
par les articles 265 & 267 du code des douanes,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

TITRE Il

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX DROITS INDIRECTS

Art, 56

(Sans modification)

Arn, §7

(Sans modificasion)

Propositions de la commission

TITRE II

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX DROITS INDIRECTS

Art, So

(Sans modification)

An, §7

(Sans modification)



Texte on vigueur

Texte du projet de loi

Ar, 58

1 - Pour I'application du présent
titre, Ia France s'entend de la France
métropolitaine,

N - Le territoire communautaire
s'entend :

1° du ierritoire dousnier de la
Communauté économique européenne tel
qu'il est défini par V'ardicle 227 du Traiwé
du 25 mars 1957, A Vexclusion des
départements frangais d'outre-mer, de |'ile
d’Helgoland, du territoire de Bisingen, de
Livigno, de Campione d’halia, des> eaux
iwaliennes du lac de Lugano, de Ceula,
Melilla, des fles Canaries et des fles anglo-
normandes.

2°) de Jungholz, de Mittelberg, de
I'fle de Man et de Saini-Marin,

Ary, 59
) - L'impb1 est exigible :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale

on premidre lecture

Ari, 58

) - (Sans modification)

{Alinéa sans modification)

1° du terrivoire de Ia
Communauté ...

w anglo-
normandes,

2° (Sans modification),

Ar, 89

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

Art, 58

(Sans modificarion)

Ant, 59

(Sans modification)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

a) lors de la mise A la
consommation en France méropolitaine,
Le produit est considéré comme mis & la
consommation soit lorsqu'il cesse de
bénéficier du régime suspensif d'accise, soit
lorsqu'il est importé en provenance de pays
non compris dans le tervitoire
communausaire, sol1 lors de son
imroduction en provenance de dépariemenis,
ervisoires et autres colleciiviiés ierritoniales
d’outre-mer. Sous réserve des dispositions de
V'ariicle 60, un produit placé sous régime
douanier suspensif est répusé imporié quand
il cesse de binéficier de ce régime ! I'imph
es1 d0 par la personne qui met A la
consommation ;

b) lors de la constatation de
manquants,

Il - L'impdt est également exigible,
pour les produits déjd mis 3 la
consommation dans un autre Eiat membre
de la Communauté économique
européenne ;

8) lors de la réception en France de
ces produlis par un opérateur
accomplissant de manitre indépendanie
une activité économique ou par un
organisme exergant une activité d'inwéré
pénéral ; 'impdt est dO par l'opérateur ou
'organisme qui regoit ces produits ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

a) lors,..

we L& produit est mis d .,

« suspensif, soit lorsqu’il est
importé, L’imporiation s'entend de Venirée
en France enm provemance de pays ou
terrisoires mon compris dans le 1errisoire

communawaire ou de la sortie d'un régime
douanier suspensif ; 1'impbt est d0..,

0 CONsOMMation ;
b) (Sans modification)

(Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

Propositions de la commission



Texte on vigueur

Texte du projet de loi

b) lors de la réception en France
par une personne autre qu'un opérateur
sccomplissant de manidre indépendanse une
ectivié économique ou qu'un orgawisme
exercant une activitd d'inbrés giénéral, de
produits expédiés ou ransportés en France
per le vendeur ou pour son compte i
'impdt es1 40, par le représentant fiscal du
vendeur mentionné au 1l de |'article 76
ci-aprés, lors de la réception des produlis ;

c) lorsque les produits sont détenus
en France d des fins commerciales alors
qu'ils n'ont pas supporté l'impdt en
France ; I'impOt est d0 par le détenteur
des produirs,

Art, 60

L'exportation de produits placés
sous régime suspensif d'accise mer fin au
bénéfice de ce régime, Elle s'effociue en
exonération d'impdt,

L'sxportation s'entend de la sortle
de France A destination de pays ou
territoires non compris dans le territoire
communautaire ou du placement sous un
régime douanier suspensif & destination de
ces mémes pays ou territoires,

Art, 61

Sont exonérées jusqu'su M juin
1999:

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

b) lors m
w BUtre qu'un enireposisaire
agréé, un opérateur enregisiré ou un
opdrateur non enregisiré, de produits,.,

w0 produits ;

¢) (Sans modification),

Arn, 60
(Sans modification)

Ar, 6}

(Sans modificasion)
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Art, 60

(Sans modification)

Art, 61

(Sans modification)



Texts en vigueur

-78-

Texte du projet de loi

1° les Jivraisons par des comptoirs
de venie situés dans l'enceinie d'un
aéroport ou d'un pori, de biens & emporter
dans les bagages personnels d'un voyageur
s¢ rendant par vole aérienne ou maritime
dans un autre Etat membre de la
Communauié économique européenne
ainsi que les livraisons effeciuées 4 bord
d'un avion ou d’un bateau au cours d'un
transpory intracommunautajre de

voyageurs ;

2° Jes livraisons, par des comptoirs
de vente situés dans 1'enceinte d'un
terminul du tunne) sous la Manche, de
bisns emporiés dans les bagages personnels
d'un passsger en possession d'un titre de
transport valable pour le irajer effeciué
entre Jes deux terminaux du tunnel.

Le bénéfice de ces dispositions ne
s'applique qu'aux livraisons de biens
portant sur des quaniités n'excédani pas,
par personne et par voyage, les limites
prévues par les dispositions
communautaires en vigueur dans le cadre
du trafic de voyageurs entre les pays tiers
¢t la Communauté.

Un décrer fixe les modalirés
d'application du présen article.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture
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Texte en vigueur

-79-

Texte du projet de lo}

An, 62

) - Les enwrepositaires agréés en
France sont habilités A recevoir en
suspension des droits, dans un entrepht
fiscal, des produits en provenance d'up
autre Emnt membre de la Communaué
économique européenne ou 3 expidier en
suspension de drolis des produiis A
destination d'un autre Etst membre de la
Communauy économique européenne. lls
sont également habilités A détenir des
produits e suspension de droiss,

I - L'sdministration accorde la
qualisé d'entrepositaire agréé ) la personne
qui jusifie #re en mesure de remplir les
obligations prévues & 'article 72 ci-aprés et
qui fournit une caution solidaire
garantissant Je palement des droits dus.

En cas de violation par
I'entrepositaire de ses obligations, de
défaillance de la caution ou de
dénoncistion par cette caution de son
engagement, 'sdministration peut retirer
1'sgrément,

Art. 63

Les personnes qul n'ont pas la
qualité d'snirepositaire agréé, peuvem,
dans V'exercice de leur profession, recevolr
des produits expédiés en suspension de
droits en provenance d'un autre Etat
membre de la Communauté économique
européenne, si elles ont préalablement éié
accrédiées par l'administration en tant
qu'opérateurs enregintrés,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 62

(Sans modificanon)

Art, 63
Les ...

o préalablement éié
agréées par I'sdministration .,
w SNTEgIstEES,
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Arnt, 62

{Sans modification)

Art, 63

(Sens modification)



Texte on vigueur

Texte du projet de lol

L'administration accorde la
qualisé d'opérateur snregisiré A la personne
qui justifie fire en mosure de remplir les
obligations prévues ) J'article 74 ci-aprés e\
qui fournit une caution solidaire
garantissant le paiement des droits,

L'impht es1 exigible dés la
réception des produits, )1 est d0 par
'opérateur ou, le cas échéant, par le
représentany fiscal de V'expéditeur.

Art, 64

Les personnes qui n'ont pas a
qualité d'entrepositaire agréé ni celle
d'opérateur enregistré psuveni, dans
V'exarcice de lsur profession e1 A tiwre
occasionnel, recevoir des prodults expdibe
en suspension des droits en provenance
d'un auire Etat membre de ha
Communauy économique suroplenne, si,
préalablement ) V'expidition, elles en ont
fait la diclaration A J'sdministration et
consigné auprds d'elie le paiement des
drois dus au vitre de cette opération, Ces
personnes sont dites sopérateurs non
snregistrése,

L'impdt est acquiné au vu d'une
diclaration, dis la récemion des produity
per V'opérateur ou, le cas échéans, par le
représentant fiscal de Vexpéditeur
mentionné ) I'sriicle 76 ci-apris,

Texte adopté
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinka sans modificarion),

(Alinds sans modification),

Ari, 64
{Sans modification)
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Texte en vigueur

-81-

Texte du projet de loi

Arl, 65

Les personnes morales de drolt
public qui, pour les bssoins de leur
mission, prennent Ja qualité
d'entrepositaire agréé, d'opérareur
enregistré ou d'opérateur non enregisiré
sont dispensées de la présentation d'une
caution ou de la consignstion des drolts
dus,

Art, 66

Les peres, constatées dans les
conditions et limites prévues en régime
invérieur, de prodults circulant en
suspension de droits A destination d'un
entrepositaire agréé, d'un opérateur
enregistré ou d'un opératenr non
enregisiré ne sont pas soumises A V'impdt,
oIl ent jusiifié auprds de 'adminisiration
qu'slles résulient d'un cas foriuit ou d'un
cas de force majsure, ou qu'slles sont
inhérentes A In nature des produits.

Ar., 67

) « La circulation des produits en
suspension de drolts en provenance ou i
destination d'un autre Exat membre de ha
Communauté économique européenne
s'eflecrue entre entrepositaires agréés,

) « L'expédition de produits dans
un autre Eway membre de }a Communauté
économique ecuropéenne par un
entrepositaire agréé, 3 destination d'un
opérateur enregistré ou d'un opérateur non
enregistré, s'effeciue en suspension de
droits,

Texts adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

—

Art, 65
(Sans modification)

Art, 66
(Sans modificanon)

Art, 67

(Sans modification)
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Texte on vigueur

Texte du projet de loi

Art, 68

Les produits en suspension de
droi1s en provenance ou A destination d'up
autre Etat membre de Ja Communauté
économique européenne circulent,
lorsqu'ils ne sont pas placés sous un régime
suspensif douanier, sous couvert d'un
document d'accompagnemsnt éabll par
V'expéditeur e1 permetwant de vérifier Jeur
situation au regard de 1'impét,

11 en st de méme pour les prodults
qui ont déjh £ mis A Js consommation en
provenance ou A destination d'un autre
Etst membre de la Communaunté
économique suropéenne dont le
destinanaire es1 un opérateur accomplissant
de manidre indépendante une activité
économique ou un organisme exergant une
activité d'invérdy pnéral,

Les mentions A porter sur le
document d’accompagnement ainsi que les
conditions d'utilisation du document sont
fixdes par décret en Consell d'Etat,

Art. 9

Lorsque le destinataire des produity
o0t un opérateur visé ) J'anticle 64, il ant
joint su documeni d‘accompagnement une
anestation de )a recetie des douanes pour
los produits regus en France établimant que
Vimpdt a é1 acquitné ou qu'une garantie de
son paiement a é1é acceprbe, Le moddie de
I'stwstation de la recente des dousnss et
finé por arvéié du ministre du budpet,

Texte adopté
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

——

Art, 68
(Sans modification)

Ar. 09

(Sans modification)

Propositions de la commission
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(Sans modification)
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(Sans modification)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

Lorsqu'un entrepositaire agréé
expédie des produits & un opérateur non
enregistré, &1abli dans un autre Etat
membre, i} doit joindre au document
d'accompagnement une attestation délivrée
par l'autorité compétente de I'Etat de
destination justifiant que 1'impdt a &é
acquitté ou qu'une garantie de son
paiement » €1€ accepiée,

Ar, 70

Dans les quinze jours qui suivent
le mois de la récepiion, l'entrepositaire
agréé ou l'opérateur enregistré ou non
enregistré qui regolr des produits en
suspension de 1'impdt, adresse A
'expéditeur Fexemplaire prévu  cer effer,
diment annoté et visé en tant que de
besoin par l'aministravion, du document
d'accompagnement.

1l adresse un autre exemplaire de
ce document i l'administration.

Ar, 71

| « L'entrepositaire agréé qui
expédie en suspension de droits est
déchargé de sa responsabilité par
'apurement du régime suspensif:d cete
fin, 1l produit un exemplaire du document
d'accompagnement rempli par le
destinataire ou comporiant la certification
par un buresu de douane du placement en
régime suspensi{ douanier ou de la sortie
du erritoire communautaire,

Il - A défaut d’apurement dans les
deux mois A compter de la date
d'expédition, 'expéditeur en informe
1'sdministration,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 70

(Sans modificanon)

An., 71

1 - (Sans modification)

I - A défaur ..,
» deux mols et demi & compter ..,

« 'administration,
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(Sans modification)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

L'impdt est sxigible au terme d'un
délai de quatre mojs A compter de I date
d'expédition, sauf si la preuve est apportée
dans ce méme délal de la régularisé de
Vopération ou 8'i} est é1abll que V'infraction
qul a entrainé la consiaiation de
manquants a é1¢ commise hors de France,

I - L'administration dispose d'un
délai de trois ans A compier de la date du
document d'accompagnement pour meure
en recouvremenst les droits conséeutifs A
upe infraction commise en France,

Si dans un délai de trois ans A
compter de Ja date du document
d’sccompagnement, I'Etat membre de la
Communauté économique européenne od
linfraction a &é commise procdde au
recouvrement des droits, les droits pergus
en France soni remboursés,

Les régles fixées en régime
Intérieur concernant la responsabilii¢ de
'expéditeur s'appliquent sans préjudice des
dispositions précédentes.

An, 72

L'impdt supporté par des produits
mis i 1a consommation en France est
remboursé & 'opérateur professionnel qui,
dans le cadre de son activité, les a expédiés
dans un autre Etat membre de la
Comraunauté économique européenne, si
les conditions suivantes sont remplies :

1° la demunde de remboursement a
€1é présentée avant 'expédition des
produits hors de France ;

2° le demandeur justifie par tout
moyen qu'll a acquis les produits tous

| droits acquittés en France ;

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

v———

(Alinda sans modification)

11l - L'administration ..,

o, date
d’expldition figurant sur le documem
d'sccompagnement ...

« France,

si L1483
we date d'expédinon figurant
sur le document d'accompagnement ..,

« remboursés,

(Alinéa sans modification)

Ar, 72

(Alinéa sans modification)

1® (Sans modification)

2° (Sans modification)
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—

An, 72

(Sans modification)



Texte on vigueur

Texte du projet de lol

3* le demandeur présenie un
sxamplaire du document d'accompagne-
ment annolé par le destinataire et une
atiesiation de !'sdministration fiscale du
pays de destination qui certifie que 1'impdt
a €16 payé dans cet Ewn ou, le cas &héany,
qu'sucun impdt n'bwit d0 au titre de la
livraison en cause,

L'impdt est remboursé au taux en
vigueur A la date de I'acquisition des
produits par l'opérateur professionnel, ou,
A défaur d'individualisation de ces produits
dans son stock, au taux en vigusur lors de
I'scquisition des produits qui sont depuls le
plus longtemps dans son stack,

Lorsque des marques fiscales ont
€1 apposées sur les produits 3 J'occusion du
paiement de V'impbt en France, il es
procédé A leur destruction sous le controle
de Vadministration préalablement )
'expédition.

Ar, 73

Les entrepositaires agréés tiennent
une comptabilité des stocks et des
mouvements de produits par entrepdt, ls
préssntent les produits A toute réquisition,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

——

(Alinéa sans modification)

L'impdt est remboursé dans un
délai d’'un an 2 partir de la présemation &
Vadminisration des documents visés au 3°
ci~dessus au aux ..,

w produits de méme namre
e B10ck,

(Alinéa sans modification)

qui sont ..,

Art, 72 bis (mouveau)

L'impdi n'est pas recouvré au nitre
des produits cxpédiés ou wanporus par le
vendeur ou pour son compte dans un Eiay
membre de la Communauié économique
ewopéenne par un  emirepositaire agréé
dtabli en France & destination d'une
personne awire qu'un emirepositgire agréé,
un opérateur enregistré ou un opéraeur
non enregisiré et powr lesquels limpot di
dans I'Ewt membre de destination a é1é
acquiné,

Ar, 73

(Alinéa sans modification)
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Art.72 bis (nouveau)

(Sans modification)

Ar, 13

(Sans modification)



Texte en vigueur

Texts du projet de loi

Jis sont soumis, en fonction de leur
activité, aux contwrdles prévus par le code
généra) des impdis, le livre des procédures
fiscales ou par le code des douanes,

Les représemanis fiscaux des
emirepositaires agréés par un autre Etat
membre de la Communauté économique
européennc tienneni un regisire des
opéranions effectudes en France par la
personne qu'ils représentent.

Arn, 74

L'opérateur enregistré tient une
comptabilivé des livralsons de produits et la
présenie h toute réquisition,

AT, 78

Les personnes visées au a) du 1l de
I'article 59 effeciuent, préalablement
'expédition ou au transport, une
déclaration auprés de )'adminisiration,
Elles garantissent le paiement de I'impdt,

Ar, 76

) « L'entrepositaive agréé établi
dans un auire Etal membre de la
Communauté économique européenne qui
expédie des produits en France i
destination d'une personne autre qu'un
entrepositaire agréé peut y désigner un
représentant fiscal,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

—

(Alinéa sans modificarion)

Alinéa supprimé

Ar, M4

(Sans modificanion)
Art, 75

(Sans modification)

Art, 70

1 - (Sans modification)
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Texte on vigueur

.87-

Texte du projet de loi

11 » Les opérateurs éublis dans un
autre Ewt msembre de la Communauté
économique européenne et qui expédient
des produits en France A destination d'une
personne autre qu’'un opérateur
accomplissant de manitre indépendanie
une activité économique ou qu'un
organisme exergant une activié d'intérét
général dans les conditions prévues au b)
du )l de I'article 59 sont tenus d'y désigner
un représentant fiscal autre que le
destinataire des produits,

Il - Le représenuant fiscal désigné
aux | et 1l du présent article doit étre
domicilié en France, 1) garantit le paiement
des droits A la place du redevabie et
acquitte l'impdt & sa place, )l tient une
comprabiliié des livraisons e déclare A
I'sdministration le lieu de livraison des
marchandises ainsi que le nom et 'sdresse
des destinatsires,

Il o3t 1enu de présenter la
comptabilité des livraisons i t1oute
réquisition de I'Administration,

L'adminisiration reconnait la
qualité de représentant fiscal A la personne
qui justifie tire en mesure, d'une pan, de
respecter les obligations mentionnées au
troisidme alinéa de 'article 73 et au Nl du
présent article el qui, d’autre part, fournit
une caution solidaire garantissant le
paiement des droits,

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
on premidre lecture

——

11 - (Sans modification)

M - L'adminisiration accorde la
qualué de représentant fiscal & la personne
qui est domiciliée en France et fournit une
causion solidaire garantissani le paiement
des droits et qui, dans 'exercice de son
activité, est en mesure de respecter les
obligations rventionnées ci-dessous,

Le repriseniami fiscal garantit le
paiement des droits A la place du redevable
et acquitic l'impot & sa place; il nent une
compiabilisé des livraisons et déclare d
VAdminisoraiion le liey de livraison des
marchandises ainsi que le nom el I'adresse
des destinaiaires,

Il est tenu de présemter la
compiabilité des livraisons @ toute
réquisition de I'Adminisiration,

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Anticle 349 (code général des imphs)

Les produits de parfumerie ¢t de
toilette & base d'alcool ou présentés sous
une dénomination qui, d'aprds les usages,
s'applique 4 des produits renfermani de
I'alcool ne peuvent &tire fabriqués,
imporiés, transportés, détenus en vue de la
vente, mis en vente ou vendus que si leur
titre alcooméirique atteint au moins 50 %
volumique A la température de
20° Celsius, e1 si ce titre est indiqué
clairement sur les factures e1 tous paplers
commercisux

Article 406 (code général des impdis)

Sont exempiés du droit de
consommation, sans préjudice des quantités
auribuées en franchise sux bouilleurs de
cru A vitre d'sllocation familiale :

1° Les alcools enlevés & destinavion
de I'éiranger et des territoires d'outre-mer,
sous réserve que leur sortie du territoire
solt régulidrement constatée par le service
des douanes, sans préjudice, le cas échéant,
des formalités prévues dans les conventions
avec les nations voisines ;

3% Sous réserve du contrdle
exercer par 'administration, les alcools
envoyés de 1'éiranger A tiire de dons ou de
secours aux prisonniers de guerre internés
en France ;

Texte du projet de loi

An. 7

Au premier alinéa de l'article 349
du code général des impdis, le mot:
eimportés» est remplacé par les
mots : «introduits sur le territoire
nationals,

Art, 74

Les 1° et 3% de l'article 406 du
méme code sont abrogés,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Ant, 77

(Sans modification)

Arl, 78

(Sans modificanon)
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An, 77

(Sans modification)

Ari. 4

(Sans modification)
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Texte en vigueur

Article 412 (code général des impdts)

Les vins destinés A 1'étranger, aux
terriwoires d'outre-mer ou aux Etats de la
Communauté peuvent, dans tous les
départements, solt su port d'erabarquement
ou au point de sortie, soit au lieu
d'expédition, recevoir, en franchise des
droits, une addition d'alcool pourvu que le
mélange soit opéré sn présence des sgents
des impdis, dans les conditions fixées par
arrlié minisiériel, &1 gue V'exportation $oit
opérée immédistement,

Article 442 (code général des imphis)

Sont également exemptés du droit
de circulation, les vins, cidres, poirés ey
hydromels ;

1° Enlevés 4 destination de
'écranger et des territoires d'outre-mer,
sous réserve que Jeur sortle du territoire
soit réguliérement constatée par le service
des douanes, sans préjudice, Je cas échéany,
des formalirés prévues dans des
conventions avec les nations voisines ;

3° Envoyés de 1'éiranger, A titre de
dons ou de secours aux prisonniers de
guerre internés en France, sous réserve de
conrdle A exercer par I'sdministration ;

-89-

Texte du projet de loi

Art. 79

Au premier alinés de l'article 412
du méme code, les mots: «h Véranger,
aux territoires d'outre-mer ou aux Etats
membres de la Communautés sont
remplacés par les mots : «d &ire exporiéss,

Ar, B0

les 1* et 3° de larticle 442 du
méme code son1 abrogés,

Texte adopté par .
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art. 79

AU ..

» exportés ou
expédids & destination d'un autre Eial
membdre de la Communauté dconomique
auropéenner,

Art, B0

(Sans modification)

Fropositions de la commission
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Art, 79

(Sans modification)

Art, 80

(Sans modification}



Texte en vigueur

Article 445 (code ginéral des impdus)

Doivent circuler sous le couvert ;

a. D'scquits-d-caution, les boissons
enlevbes A destination :

10

3° De V'étranger, des dépariements
et territoires d’outre-mer et des Etats de la
Communauté ;

Texte du projet de loi

Art, Bl

Il est inséré dans le méme code,
avant l'acticle 443, un article 442 sepiies
ainsi rédigé :

wAry, 442 seplies, Las dispositions
des articles 443 ) 450 et 458 A 48] ne
s'appliquent pas pour les expéditions ou les
transports de produits A destination ou en
provenance d'un autre Ewt membre de la
Communauté économique européenne,»

Ary, 82

A l'aniicle 445 du méme code, le
3* du a est remplacé par:

«2% de pays uers, au sens de
'article SR de la lol n°...du.... Ginsi que
des dépariemenss, ierritoires et autres
collectivités serritoriales d'owre-mer,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

An. 8]
(Sans modification)

Ary, 82

A l'article 445 du méme code, le
3° du a est ainsi rédigé:

+3° De pays et territoires non
compris dans le territoire communautaire
défini par V'article 58 de la lol n° ..., du

LA

Propositions de la commission

Art, 8]

(Sans modification)

An, 82

(Sans modification)



Texte en vigueur

Article 455 (code pénéral des impdus)

Le conducteur d'un chargement
dont le transport est suspendu est tenu
d'en faire la déclaration av bureau de
déclarations de la direction générale des
impdis, dans les vingt-quatre heures et. en
tout cas, avant le déchargement des
boissons, Les congés, acsaits-d-caution,
passavants ou lalssez-passer sont conservés
par les agents jusqu’'d la reprise du
transport ; ils sont visés el remlis au
dépany, aprds vérification des boissons qui
doivent d1re représentées aux agents A toute
réquisition, Le délai est prolongé de toute
la durée pendant laquelle le wransport a éué
interrompu,

Article 484 (code général des impdrs)

Est considéré comme marchand en
pros:

1° Celui qui regoit et expédie des
alcools, ou des vins, cidres, poirés et
hydromels par quantités supérieures A
60 litres, soit pour son compse, soit pour
le compte d'autrul, ou qui revend de ces
mémes boissons d'achar,

-91-

Texte du projet de loi

An, 83

A Varticle 455 du méme code,
aprids les mots ; wcongés, acquiss-d-caution,
pessavanis, laissez-passer» sont ajoutés les
mots : edocuments d'accompagnement
menvionnés A V'article 68 de la Joi n®,... du

rersr o™

Ari, 84

Le 1° de l'article 484 du méme
code est remplacé par les dispositions
suivantes :

«1° Celui qui dévient des alcools ou
des vins, cidres, poirés et hydromels qu'il a
regus ou achetés et qui sont destinés A
V'expédition ou A |a revente par quantités
qul, pour Je méme destinataire ou le méme
acquéreur, sont supérieures b dix livres s'il
s'agit d'alcools ou A quatre vingt dix litres
dans les autres cas.»

Art, 83

Aprts l'article 498 du méme code,
Il est inséré un article 498 bis ainsi
rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

An, 83
Dans Varticle 455 du méme code
les mots: «ou laissez-passer» sont
remplacés par les mots ! «, laissex-passer
ou documents d'sccompagnement ,.,

w ol m® ..
d“ soner P

Ar, 84

Le 1° de larticle 484 du méme
code est ainsi rédigé

(Alinéa sans modificanon)

Art, BS

(Sans modification)

Propositions de la commission

An, 83

(Sans modification)

Art, 84

(Sans modification)

Art, 85

(Sans modification)



Texte en vigueur

Article 502 (code général des impbts)

Les cabaretiers, aubergistes,
traiteurs, restaurateurs, malires d’'hdiels
garnis, caferiers, liquoristes. buvetiers,
débisants de vin, concierges et autres
donnan! ) manger au jour, au mols ou A
I'snnée, 1, en pénéral, les personnes qui
veulent se livrer b ls venie au dénil
d'slcools ou A celles de boissons ne
provenant pss de leur récolte, dojvent,
avani de commencer leurs opérations, en
faire la déclaration au bureau de
déclarations de la divection pénérale des
impbts o1 désigner le liew de vente les
esphces o1 quantivés de boissons possddées
en ce licu et dans le canton et les
communes limitrophes du canton dans
lequel est situé 1'érablissement,

Les bolssons ainsi déclarées sont
prises en charpe 3 titre imposable, sauf
justification du paiement antérieur des
droits,

Toute Introduction ultérieure de
boissons doit &wre légitimée par une
expédition régulitre,

-92-

Texte du projet de loi

«Art, 498 bis. Les opérateunrs
enregistrés définis d 'article 63 de la lo}
% AU, dolvent déposer auprés de
I'Administration, avant le 5 de chaque
mols, une déclaration indiquant Je montan
de I'impbt 40 au titre des réceprions du
mols précédent, L'impdt est acquiné lors
du dépdt de Ia déclaration.s

Art, 86

A l'anicle 502 du méme code, les
mots : «une exapédirtion régulidrer som
remplacés par les mois : «un conpé ou une
quittance attestant du palement des droltss,

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
en premidre lecture

va——

Arl, 86
(Sans modification)

Propositions de la commission

Art, Bb

(Sans modification)



Texte en vigueur

Article 303 (code général des impdis)

Las déwailiants psuvent livrer, sans
&tre assufeitis aux obligations des
marchands en gros, des quantités de vins,
cidre, poirés ou hydromels pouvant
svteindre 60 liires par destinawire ; le
paiement du droit de circulation n'est pas
exigé pour ces livraisons lorsqu'il est
justifié de l'acquittement antérieur de
Yimpb,

Article 514 bis (code pénéral des imphis)

Sans préjudice des Inierdictions
viskes au 2 de l'article 1812, des décrers
pris en consell des ministres fixent Jes
conditions dans lesquelles les essences
pouvant servir A la fabrication de bolssons
alcooliques, telles que les essences d'anly,
de badiane, de fenoull, d'hysope, ainsl que
les essences d'absinthe et prodults assimilés
ou susceptibles de les suppléer, peuvent,
sous quelque forme que ce soit, dire
imporiés, fabrigués, mis en circulavion,
détenus ou vendus,

Texte du projet de loi

Ar. 87

L'article 503 du méme code est
abrogé,

Art, 88

A Varticle 514 bis du méme code,
aprés le mot : «imporiés,» sont insérés les
mots . «introduits en provenance des
dépariemenis d’ousre-mer, acquis,»,

Ant. B9

Aprés l'article 564 decies du
méme code, 1l est inséré un
article 64 undecres ainsi rédigé :

*Art, 564 undecies, Les dispositions
du a) et du b) du Il de V'article 39 e1 des
articles 63 et 64 de la Joi n®... du... ne
sont pas applicables aux produits désignés
A V'article 564 decies.»

Texte adopté par

I' Assemblée nationale
en premidre lecture

A

le mot: «importése

mots :
nationals,

Art, 87
(Sans modification)

Ari, B8

code,
est remplacé par les

" e

sintroduits sur le terrnioire

Ari, 89

(Sans modification).

Propositions de la commission

Art, 87

(Sans modificanon)

Arl, BH

(Sans modification)

Ari, 89

(Sans modification)



Texte on vigueur

Ariicle 365 (code général des impiis)

1. En France méropolitaine
continentale, l'importation et |a
commercialisation en gros des iabacs
manufacturés en provenance des Etats
membres de la Communauié Sconomique
européenne ¢t originaires de cas Euys ou
mis en libre pratigue dans I'un de ceux-ci
peuvent étre effeciuées par toute personne
physique ou morale qui s'établit en qualivé
de fournisseur en vue d'exercer cette
activité dans les conditions fixées par
décret en Consell d'Etat

U T T T TR e T T L LT P R T AP TR P LA AT

Article 575 B (code général des imphis)

Pour les t1abacs manufacturés
importés soumis & des droits de douane, il
est falt abstraction de ceux-ci pour le calcul
du droit de consommation,

Les tabacs destinés b J'exporution
sont exanérés du droit de consommation,

Article 375 C (code général des impbts)

Le droit de consommation est
exigible, solt b I'issue de la fabrication, soit
4 I'imporation.

-94.

Texte du projet de lol

Art, 90

Au 1, de V'anicle 565 du méme
code, les mots : «En France métropoliuine
contineniale, I'importarion et la
commercialisation en gros des tabacs
manufacturés en provenance des Etas
membres de I Communauté économique
curopéenne» sont remplacés par les mots :
«L'introduction et Ia commercialisation en
gros en France continentale des wbacs
manufacturés en provenance des Etats
membres de Ja Communauié économique
européenne»,

Ary, 9]

Le second alinéar de
'article 575 B du méme code est abrogé,

Ar. 92
A larticle 575 C du méme code:

1° « Le premier alinés est
remplacé par les disposiiions suivantes
«L& drolt de consommanion est exigible son
& Vissue de la fabrication, sou & a mise & la
consommation.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art, 90
(Sans modification)

Art, 9)
(Sans modification)

Ary, 92
{Alinéa sans modification)

1° Le premier alinés est  awinsi

rédigé ;
al.e droy de consommation esi exigidle
4 la mise & la consommarion,»

Propositions de la commission

o

Art, 90

(Sans modification)

Art.. 9]

(Sans modification)

Arn, 92

(Sans modification)



Texte on vigueur

Ce drols est liquidé le dernier jour
de chaque mois d'apris la déclaration des
quantités de tabacs manufsciurés sortis de
ia fiabrimion ou imporués su cours de cs
mols.

En ce qui concerne les tabacs
manufaciurés fabriqués dans les
départements de France continentale, le
drolt de consommation est recouvré selon
les procédures et sous l¢ bénéfice des
siretés prévues par le code pénéral des
impOis en matiére de coniributions
indirectes,

Art, 875 E (code pénéral des impdts)

Dans les dépariements ds Corse ot
dans ceux d'ourre-mer, le droitv de
consommation est exigible solt )
I'imporwution, soit & I'issus de la fabrication
par Jes usines locales. ] es1 liquidé et pergu
par le service des douanes selon les rigies
et garanties applicables en matidre
douanidre,

Texte du projet de lol

2% - Le deuxitme alinéa est
remplacé par les dispositions sulvantes :
sle droit de consommation est liquidé le
dernier jour de chaque mols d'aprés la
déclaration des quantités de tabacs
manufacturés mis 4 Ja consommation,»

3« Au quairitme alinéa, aprés les
mots : «départements de France
continentales, sont insérés les mots: »ou
dans un autre Etat membre de la
Communauié économique européenne ov
mis en libre pratique dans un autre Ewnt
membre de Ja Communauté économique
européenne»,

Art. 93

1+ L'anicle 575 E du méme code
est remplacé par les dispositions
suivantes :

«Ari, 575 E, Dans les dépariements
d'outre-mer, le droly de consommation est
sxigible solt A V'imporiation, soh A Vissue
de la fabrication par les vsines locales, 1} ent
liquidé et pergu selon les régles et garanties
applicables en matidre douanidre.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

——

2° Le deuxidme alinéa est ainsi

rédigé ;

«Le drolt de consommation est liguidé le
dernier jour de chaque mols d'aprés la
déclaration des quantités de tabacs
manufacturés mis A la consommation.»

3° (Sans modificanon)

Art, 93

1« L'article 575 E du méme code
est ginsi rédigé ;

(Alinéa sans modificanion)

Propositions de la commission

—

Art, 93

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modificanon)



Texte en vigueur

Le drolt de consommation percu
dons les départements de Corse, de Ia
Guyane et de la Réunion regoit
I'affectation prévue pour les drolis de
consommarion sur les tabacs en vigueur
dans ces départements antérieurement au
ler janvier 1977,

Pour Vapplication du régime fiscal
des wbacs, Jes échanges entre la France
continentale, la région de Corse et chacun
des départements d'ouire-mer sont
assimilés & des opérations d'importation ou
d'exportation.

Les uniés de conditionnement
doivent &wre revéiues des mentions
prescrites par |'sdminisization.

Texte du projet de loi

Le droit de consommation pergu
dans les départements de Ja Guyane et de Ja
Réunion regoit J'atfectation prévue pour les
drons de consommation sur les tubacs en
vigueur dans ces déparvements
antérieurement au ler janvier 1977,

Pour application du régime fscal
des 1abacs, les échunges enire la France
méwropolitmne et chacun des dépariements
d'outre«mer sins) qu'entre ces
départements sont assimilés & dey
opérations dimporianion ou d'exportation

Les unités de condinonnement
doivent &ire revéiues des mentions
prescrites par I'Adminisiravion.»

v 01 est inséré au méme code un
article 875 E bis ainss ridigé :

WAt 578 E bis Pour les abacs
expédiés en Corse e1 ceux qul y som
fabriqués, le droit de consommauon est
pergu av taux en vigueur dans les
départements de la Corse. Il regolt
I'affectation prévue pour les droits de
consommation sur les wbacs en vigueur
dans ces dépariements aniérieurement au
ler janvier 1977.

Les unités de conditionnement
doivent &tre revltues des mentions
prescrites par I'sdministration.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Wo—

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modificaion)

(Alinda sans modificaion)

(Abnéa sans modification).

«Art. ST5E bis .,

o tabacs par l'article 20
de la loj de finances pour 1968 (n® 67-1114
du 2] décembre 1967) modifié par
P'article 23 de la lol n® 82659 du 30
julllet 1982 porwnt statut particulier de Ia
réglon de Corse.

(Alinda sans modification),

Propositions de la commission

-

Le droit ...

s 1e3 abacs par
'arucle premicr de la lor n® 86-101) du 28
décembre 1966 poriant réforme du régime fiscal
parhiculicr des tabacs consommés dans les
dépariements de la Guyane, de la Martimique ¢t
de la Réwmion et par Varucle v de la loi de
finances rectificative pour 1974 (n® 74:1114)

(Alinéa sans modificationi

{Alinéu sans modificanon)

{Alinda sans modification),

«Ar. STSE bis ..

win Corse. Jl est hquidé o1 pergu selon
les répies e garanucs spplicables en matidre
douamére Il regolt ...

wde Corse.

(Alinéa sans modification).



Texte en vigueur

Art, §75 M (code pénéral des impdis)

En ce qui concerne les tabacs
manufacturés imporiés dans les
départements de France continentwale, les
infracuons aux disposivions de Vanticle 571
e1 des articles 375 4 375 D sont
recherchées, consiavées, poursuivies et
réprimées comme en matiére de douane,

Les infractions & l'article 57S E
sont recherchées, constatées, poursuivies et
réprimées comme en mavidre de dovane,

Texte du projet de loi

Art, 94

Au deuxiéme alinéa de l'article
S7SM du méme code, Jes mots: «d
I'article 575 E= sont remplacés par les
mots : «aux articles S7SE et 575 E bis»,

Art, 95

Aprés Varticle 614 du méme code,
I} est inséré un anticle 614 A ainsi rédigé :

sArt. 014 A, Le document
d'sccompagnement prévu A Marticle 68 de
la loi n*.. du .. doit &ire validé avam
'expédition des prodults hors de France et
lors de leur réception en France,

Les conditions d'érablissement, de
validation et d'annowtion de ce document
sont fixées par décrey,»

Art, %

Aprés l'arnicle 624 du méme code, il
est inséré un aricle 624 A ainst rédigé ;

«Ari, 624 A. Les disposinons
prévues pour les expédimons sous couvert
d'acquuss-g-caution par les arncles 615 & 618,
620, le 2°) de I'ariicle 621 et ['ariicle 622
s'appliquent aux expéditions effeciuées sous
couvert du documemi d'accompagnement
visé A l'article 68 de la lot n® ... du .o,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 94

Au second alinéa de Vanicle ..

we et 578 E bise,

Ari, 95

(Sans modtficanon)

Art, 9

Supprimé.

Propositions de la commission

Art, 94

(Sans modification)

Ari, 95

(Sans modification:

M'i%

{Sans modification)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

An 9

1l est inséré au livre des procédures
fiscales un article L. 36 A ainsi rédigt :

«Art, L, 36 A, Les opérateurs visés
aux a) et ¢) du ) de Vardicle 59 et aux
articles 63 et 64 de Ia lol n® ... du ,,, sont
soumis aux contrdles de )'asdminisiration
dn;s les conditions prévues A l'article
Lv 5-"

Art, 9

11 est créé dans le code des douanes
un article 100 ser ainsi rédigé :

«Art, 100 ter. Le placement des
produits pétroliers en entrepdt fiscal doit
faire I'objer de déclarations ponciuelies,
globales ou récapitulatives, dans les
conditions prévues aux ariicles 84, 85 et 95
A 100 by,

La sortie de produits péiroliers
d'entrepbis fiscaux, leur mise A la
consommation, leur exporiation, leur
expédition & destination des dépariements
d'owire-mer doivent faire 'objer, selon le
cas, de déclarations ponciuelles, globales ou
récapitulatives dans les conditions prévues
aux articles 84, 8% e1 95 A 100 dis, Ces
dispositions s'appliquent épalement aux cas
prévus A l'article 267 bis du présent code
et au 11 de l'article 59 de la loi n® ., du

e

An. 9

11 est créé dans le méme code un
article 131 bis ninsi rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

—

Ar, 97
(Sans modification)

Art. 98

I est inséré dans le code des
douanes un ariicle 100 s¢r ainsi rédigé :

(Alinéa sans modification).

u "

. exporiation,
dolvent ,,,

. Jol n® ,, du

Ar, N

1) est inséré dans Je méme code un
article 131 bis ainsi rédigé :

Propositions de la commission

—

An, 97

(Sans modificanon)

Art, 98

(Sans modificaneni

An. %

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

Texte du projet de loi

«Art, 131 bis, 1- Les produits
pétroliers circulent en France en
suspension de taxes entre enirepdis fiscaux,
tous couvert du document
d'sccompagnement visé A 'article 68 de la
loi n°., du ., .

sL'entrepositaire agréé destinaidire
des produits renvoie 4 l'entrepositaire
agréé expéditeur l'exemplsire de ce
document prévu A cet effet dans les quinze
jours A compter de la date d'expédition des
produits,

«L'entrepositaire agréé expédireur
est déchargé de sa responsabilité par
I'spurement du régime suspensif dans les
conditions fixées au 1 de l'article 71 de la
loi n°.., du ...

all.- A défaut d'spurement dans les
deux mols 3 comprer e la date
d'expédition, l'expéditeur informe
I'Adminisiration,

«A défaur d'apurement dans les
quatre mois A compter de la dae
d'expédition des produits, 1'impdt esi
liquidé au raux en vigueur b la date
d'expédition des produits et acquiné par
I'expéditeur selon les régles applicables en
matidre de dovane,»

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification),

(Alinéa sans modificanon),

(Alinéa sans madificanon).

«ll.« (Sans modification)

Propositions de la commission

—



Texte en vigueur

-100-

Texte du projet de lol

An, 100

Il ent créé au titre V du méme code
un chapitre JII bis intitulé : «L'entrapdt fiscal
de stockage des produits péirolierss,
comprenant les articles 158 A A 138 C ainsl
rédigés :

«Ar1, 158 A1, L'entrepdt dans lequel
les produits pétroliers visés A V'anticle 265 somt
détenus en suspension de tanes est dénommdé
entrepldt flscal de swockage de produlns

phtroliers,

«2, L'entrepit fiscal de stockage de
produits pétroliers psut également coutenir
des produits pltroliers placés sous le régime
de l'entrepdt douanier,

«3. Les personnes ayant la qualité
d’entrepositaire agréé psuvent ssules exploiter
un entrepdt fiscal de stockage de produivs
pétroliers, y recevoir, détenir et expédier des
produits pétroliers,

“Art. 158 B.1, La mise en service,
V'sxploiution sinsi que toute modification
substantielle des conditions d'exploitation de
I'entrepdt fiscal de siockage de produits
pétroliers doivent dire autorisées par
I'administration des douanes dans des
conditions fixées par décres,

Texte adopté par
1I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art, 100

1 esv inséré au tivre ..,

~rhdigls;

«Ary, 138 AL, ( Sans modificauon)

+2, ( Sans modificasion)

«3, ( Sans modification)

«Art, |58 B.1, (Sans modification)

Propositions de la commission

n—

Art, 100

{Sans modification)



Texte en vigueur

-101-

Texte du projetde lol

«2. Des arrfiés du ministre du
budpst déserminent les manipulations doat
les produits placés en entrepdt fiscal de
sockage des produits pétroliers peuvent
faire l'objet.

«), L'sntreposiaire agréé, titulaire
de l'autorisation d'exploiter, est responsable
aupris de V'sdminintration des douanes de
toutes les opérations résulant du siockage
des produits pétroliers et de V'application
de la riglemenustion douanidre et fiscale
qui 8’y rapporte, A ce titre, il est redevable
de l'impdt lors de la conswatation, des
manquants, JI est tenu de présenter une
caution solvable.

«4, 1! doit dans ce cadre :

«a) 1enir une comptabilité des
siocks €1 des mouvements de produits ¢

sb) présenter des produits placés en
ontreph A woute réquisition du service des
douanes qui psut procéder A tous conirles
o1 recensements,

«5, La cession des produits placés
sn entrepdt fiscal de stockags de produits
phiroliers doit dire mentionnée dans la
comptabllié matidres et faire V'objer d'une
déclaration auprds de I'sdministration des
douanes, Les obligations ds 1'entrepositaire
cédant sont transiirées 4 l'enirepositaire
cessionnaire,

aArt, 158 C. Les pertes de produits
placés en entrepdt fiscal de stockage de
produits pétroliers ne sont pas soumises &
Vimpdt 9'il est justifié aupréds de
I'Administration ;

a1*) qu'elies résultent d'un cas
J fortult ou d'un cas de force majeurs,

Texte adopté
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

«2, (Sans modificasion)

«3, (Sans modification)

o4, (Sans modificarion)

«8, (Sans modification)

(Alinéa sans modification)

«1%) (Sans modification)

Propositions de la commission



Texte on vigueur

Art, 163 (code des douanes)

1, Les usines exercées sont des
éublisseaments ou des installations qui,
ayant pour objet de permettre V'extraction,
la fabrication, la mise en osuvre ou
I'utilisation de produits auxquels
s'appliquent :

- soit ux régime douanier
particulier ¢

- s0it une wtaxe ou redevance
pergue par i'sdminisiration des dousnes ;

- soit un avaniage douanier ou
fiscal sous conditions d'emploi A cerwains
usages ;

= soit d'autres dispositions doni
'application incombe en tou ou parsis, 3
I'sdministration des douanes ;
se trouvent de ce fait placés sous le
contrdle de I'sdminisiration des douanes,

2, Sauf dispositions contraires de la
lol, les produits qui sont admis en usines
exarcées en vertu du présent chapire, Jo
sont en suspension des droits, taxes et
redevances dont ils sont passibies,

-102-

Texte du projet de loi

+2°) ou qu'slles sont inbérentes A
la nature des produits. Des arrdiés du
ministre du budgst peuvent fixer A cs tiire
une limite forfaitaire aux pertes
admissibles en frauchise pour chacun des
produits et pour chagque mode de
transport,«

Ary, 10)

) - L'article 163 du méme code est
remplacé par les dispositions suivantes :

sAri, 1631, Les usines exercées
sont les éuablissements ou inswllations qui
ont pour objet de permettre l'extraction, Ia
fabrication, la mise en oeuvre ou
Putilisation de produits péwroliers visés )
I'ariicle 26S. Elles sont agréées si les
conditions prévues 3 'article 163 A sont
remplies.

«2, Sous réserve de l'application
des dispositions de 'article 164 A, les
produits qui sont admis en usine exsrcée le
sont en suspension des wxss et redevances
dont ils sont passibles,

3, Les personnes ayan\ la qualité
d'enirepositaire agréé peuvent seules
exploiwr une usine exercée ; 4 ce titre,
elles peuvent seules y recevoir, produire 1
expédier les produits pétroliers visés

| varvicie 268.»

J

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
on premidre lecture

+2°) (Sans modificarion)

Ary, 10

J - L'srticle 163 du méme code est
ainsi rédigé :

«Art, 163.1, ( Sens modificetion)

2, (Sans modification)

«3, (Sans modification)

Propositions de la commission

Art, 10)

(Sans modificarion)



Texte on vigueur

Art, 164 A (code des dovanes)

La suspension des drolts e1 wanes
prévue & Varticle 163-2 ci-dessus est
réservée, dans ces usines exercées, aux
produits qui y sont exuralts,

Article 165 A (code des douanes)

1, A I'soirde dans les usines visbes
A l'anicle 165, la suspension des drolis de
dousne prévue A l'atticle 163-2 ci-dessus est
réservée ;

1° Aux huiles brutes dz pétrole on
de minéraux bitumineux ey aux gaz de
péirole et autres hydrocarbures gazeux,
destinds b dtre wralvés ou raffinés ¢

2* Aux produits spécialement
désignés par arrité du minisire du budpst
et du ministre de )'industrie, lorsqu'ils
doiveni y subir un waliement ou recrwr
une destinarion suxquels est atiachée une
urification douanidre privilégibe,

2, En cas de mise ) la
consommation & la sortie de ces usines, les
droits de douane suspsndus en application
du 1 ci-dessus sont pergus, comipte tenu des
rigles fixbes par la loi warif. «. daprds la
valeur A déclarer e1 Je tau: dus droits,

. applicables A la date de la déclaration

d’entrée en usine exsrcée.

3, Lorsque les produis visés au |
ci-dessus sont utilisés dans ces usines A des
fins autres que celles que cette disposition
prévoit, les droits de douane dont ces
produits sont passibles sont immédiaement
exigibles selon les rdgles prévues en cas de
mise A la consommation,

-103-

Texte du projst de lol

N« A Joerticle 164 A du méme
code, les mots ; «droit et» et les miots,
«prévus A l'anvicle 1632 cl-dessus» sont
supprimés,

11 - L'article 165 A du méme code
est abrogé,

Texte adopté Jur
I' 2ssemblée nationale
on premidre lecture

0 - (Sans modification)

It - (Sans modification)

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Art. 267 (code des douanss)

1. Les 1axes invérieures de
consommation, les redevances et la taxe
spéciale visées aux articles 265, 260 ser et
200 quaser cl-dessus sont pergues comme
en matidre de douane : les infractions
sont consiatées e1 réprimées, les poursuites
sont effeciuées et les instances sont
instruites et jugbes comme en matidre de
douane e par les tribunaux compétents en
cette matidre,

Les wxes ou redevances dont sont
passibles les produits visés sux articles
énumérés ci-dessus sont exigibles lors de la
mise 3 la consommation de ces produits sur
le marché intérieur,

-104-

Texte du projet de loi

An. 102

Le deuxidme alinés du | de
l'anticle 267 du méme code est complété
par les mots ; «et dans les cas prévus au Il
de l'article 59 de la loi n®., du ., et &
Varticle 267 bis»,

Art, 103

Il ent inséré su méme code, un
article 267 bis ainsi rédigé :

sArticle 267 bis- Par dérogation
aux dispositions du a du | de l'article 39 de
la loi n° ... du ... , les combustibles visés au
tableau B de V'article 265 du présent code
sont soumis A la wxe intérieure sur les
produits pétroliers, s'lls ne l'ont pas déji
supportée, lorsqu'ils sont transporiés par
un particulier ou pour son compte,

1l en est de méme des carburants
visés au wableau B de l'ariicle 265 du
présent code lorsqu'ils sont transporués par
un particulier ou pour son compte
autrement que dans le réservoir d'un
véhicule ou dans un bidon de réserve,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art, 102
(Sans modification)

Art, 103

)l est inséré dans le méme code, ..,
worédigh

{Alinéa sans modifacation)

(Alinéa sans modifacation)

Propositions de la commission

—

Art, 102

(Sans modificanon)

Arl, 103

(Sans modificaion)



Texte on vigueur

Art, 268 ter (code des douanes)

Pour I'aplication du droit prévu
aux articles 268 e1 268 bis cl-dessus, les
échanges enwre la France continenwle, la
région de Corse e1 chacun des
départements d'outre-mer sont asimilés A
des opérations d'imporiation ou
d’exporuation,

Article 268 bis (code des douanes)

1. Les cigarettes, les cigares, les
cigarillos, les wbacs d fumer, les tabacs A
micher et les tabacs A prissr destinés A 8tre
consommés en Corse sont passibles d'un
droit de consommation,

2. Le droit de consommation est
exigible soit 3 I'imporustion, soit A I'issue
de la fabrication par les usines locales.

Texte du projet de loi

L'impdt est exigible dés Ia
réalisation du transport.»

Art. 104

L'article 268 ser du méme code est
ainsi rédigé ;

sArt, 268 ter, Pour l'application du
drolt prévu A anicle 268 ci-dessus, les
échanges entre Ia France métropolitine et
chacun des départements d'outre-mer sont
asimilés A des opérations d'imporiation ou
d'exportation,

1l en est de méme pour les
échanges réulisés entre ces dépariements,

Art, 108

Au 2, de V'article 268 bis du méme
code, il est inséré, entre les
mots ; simportations e «solt & lissues,
les mots : «soit A la cessation du bénéfice
du régime suspensif d'accises,

TITRE Ill
DISPOSITIONS DIVERSES

Art, 106
1l est inséré au code général des

impdts un article 1725 A rédigé comme
suit

Texte adopté par
1' Assemblée nationale
on premidre lecture

{Alinéa sans modifacarion)

Art, 104
(Sans modification)

Art, WS
Au 2, de l'article 268 bis du méme
code, aprés le moi : «importations sont
Wr“ m "

" d'milﬂ'-

TITRE I
DISPOSITIONS DIVERSES
An, 106

N est inséré dans le code général
des impdts un article 1725 A ainsi rédigé :

Propositions de 1a commission

Ary, 104

(Sans modification)

A, 108

(Sans modificanon)

TITRE Il
DISPOSITIONS DIVERSES
Art, 106
(Sans modification)



Texte ea viguour

Article 206 quarer
(code pinéral des impdus)
(Cf An. 30)

Article 1740 ser (code pindral des impbis)

Lorsqu‘il est établi qu'une
personng, d l'occaslon de i'snercice de sey
activivés professionnelles a travesti ou
dissimulé Videntité ou I'adremse de ses
fournisseurs ou de ses clients, ou
sciemment accepté 1'uirilisation d'une
identivt fictive ou d'un préw-nom, elle et
redevable d'une amends fiscale égale )
50% des sommes versbes ou regues su

titre de cos opérations,

-106-

Texte du projetde lof

«Art, 1725 A, Le défsut de
présentation ou de tenus des registres
prévus ) Janicle 286 queswr donne lieu A
Vapplication d'une amende fiscale de
5.000 F,

Les omissions ou inexactitudes
relovies dans les renseignements devant
figurer sur ces registres donnent lieu )
Vapplication d'une amende fiscale de 25 F
par omission ou inexactitude.»

An, 107

)- Le premier alinéa de )article
1740 1er du méme code et compléré
comme sult :

all en est de méme lorsque
Uinfraction porte jur les éléments
d'identification mentionnés aux articles 209
st 289 B ot aux textes pris pour
V'application de ces sriicles.»

1l - Le deuxi¢me alinéa du méme
snticle est rédigé comme suil ;

Texte adopté
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modificarion)

A, 107
I+ Le premier alinda de l'ariticle

1740 ser du méme code on1 compléié par
une phrase ainsi rédigle ;

(Alinda sans modification)

1)« Ls débis du deuxidme alinéa du
méme article est aingsi rédipt ;

Propositions de la commission

—

Art, 107

(Sans modification)



Texte en vigueur

Cetie amends est recouvrée suivans
los procédures et sous les garanties
pour les waxes sur Je chiffre d'affaires. Les
réclamations sont instruites st jughes
COBAERG POUT CO6 LAXSS,

-107-

Texte du projet de lo}

«Cette amende ne peut &ire mise
en recouvrement avant l'expiration d'un
délai de trente jours & compter de la
notification du document par lequel
I'Administration a falt connafire au
contrevenant la sanction qu'slie se propose
d'sppliquer, les morifs de celle-ci ot Ja
possibilité dont dispose 1'intéressé de
présenver dans ce délai ses observations,
Elle est recouvrée ... (e resie sans
changsment),..»

Art, 108

Il est inséré dans le livre des
procédures fiscales les arvicles L8O F 3
L.80) sulvans :

«Art, L80 F, Pour rechercher les
manquements aux rigles de facturation
suxquelies sont soumis les assujettis & la
wxe sur la valeur sjoutée en application du
cods pinéral des impdts ainsi qu'aux
dispositions adoptées per les Etars membres
pour Vapplication de l'article 22-3 de la
sixidme direciive modifiée n® 91/680/CEE
du 16 décembre 1991, les agents des impdis
syani au moins le grade de conirbleur
peuvent se faire présenter les factures, les
livres, les registres, la comprabilité matidre
ainsi que tous autres documents
professionnals 1 procéder A la consuaation
matfrielle des éléments physiques de
V'exploitation,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

(Alinda sans modification)

Art, 108

"Hl
wmles articles L,BOF )
L.80J suivanty:

A“n L' 30 Fo e

wdirective modifiée n® 77/388/CEE
du 17 mai 1977, les agents..,

« exploitation,

Propositions de Ja commission

Art, 108

(Alinéa sans modification)

An. L.8OF, .,

wles factures, la

compiabilisé maridre ainsi que les livres, les
regisires et les documents professionnels
direciement liés aux opdrdiions comrdldes o
procéder,.,

w Vexplowation,



Texte on vigueur

Texte du projet de lol

A cente fin, ils psuvent avoir accls
aux locaux A usage professionnel, A
Vexclusion de ceux servant de domicile,
ainsl qu'aux verraing st aux entrepds,

«lls psuvent se faire délivrer copie
des plices se rapporiant aux opérations
davani donner Jsu ) facturation,

«lls pauvent recueillir sur place ou
sur convocation des renseignements o
Justifications,

«L'enqulte définie au présent
article ne reléve pas des procédures de
conwrdle de I'impdi prévues aux articles
L10 A LATA.

Texte adopté apar
I' Assemblée nationale
on promidre lecture

A mECls
de 8 heures & 20 haures et durany les hewres
A'acivisé professionnelle de V'assujern, aux
Jocaux .,

wl'exclusion des paries de ces
locaux affecides exclusivement au domiclle
privé ainsl,.,

e €NtTEPOts, Ns ont égalemens acclds
aur moyens de transport @ usage
professionnel et & leur chargement,

(Alinda sans modification)

s peuvent ..,

w Justificarions, Ces suduions
donnent liey & Véiablissament de procés.
verbaux d'sudision,

(Alinda sans modification)

Propositions de la commission

(Alinéa sans modificasion)

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

{Alinéa sans modification)



Texte on vigueur

-109-

Texte du projet de loi

«Art, L8O G, Lors de la premidre
inwervention ou convocation au titre du
droly d'snquiie prévu A l'anticls LBOF,
I'Administration remet un avis d'enguie,

«Ar1, L.80 H, A l'isus de l'enquite
prévue A l'art, L8O F,, les agents de
Vadministration établissent un  procis-
verbal consignant les manquements
constatés ou |'absence de tols
manquements. La lisie des documents dont
uml:..oph 8 414 dblivrbe Jul o9 annexde 3'i)
y a liew,

sLe procs-verbal es) éwbli dans les
trente jours qul sulvent la dernidre
intervention sur place ou la dernidre
convocation, )) est signé par Jes agenyy de
V'adminisiration ainsi que par V'assujeni ou
son représentant, qui peut faire valoir ses
observarions dans un délal de quinze jours,
En cas de refus de signer, mention en est
faite au procés-verbal, Une copie de celui-
¢l st remise A Vintéressé,

Texte adopté par
I' Asse.nblée nationale
on premidre lecture

M‘ L m Glll

« d'enquéite, Lorsque la premitre
inservemiion 3¢ déroule en Vabsence de
Vasngeii ou de son représemiant, l'avis
o'enqulie est remis & la personne recevam
les enqubrenrs.

Lorsque la premidre intervennon ¢
déroule en 'absence de 'assigeni ou de son
représeniant, un procés-verbal est bl sur
le champ. 1l est signé par les agents de
I'Administration e1 par la personne qui a
assisié au déroulement de I'mservention. En
cas de refus de signer, mennon en et faite
au procés-verbal. Unc copie de celui-ci est
remise & cette personne. Une awire copie esi
sransmise & L'assujensi ou & son représemiant,

(Alinda sans modification)

(Alinéa sans modificasion)

Propositions de la commission

o—

Art, L 80 G, (Sens modification)

sAni, LB H. ..

wlels manquements ainsi que la natire des
investigations menées et des documents
examinés,la liste.,,

y a liew,

« u Pl’““‘“l‘hlm

wdélai de ente jours.

Celles-ci sont porrées au procés-verbal. En cgs
de.., I'intéressé.



Texte on vigueur

-110-

Texte du projetde lol

«Las constatations du procés-verbal
ne peuvent dire opposbes b cel assujentl, au
regard d'impositions de toute nature, que
dans le cadre des procédures de contrdle
mentionnées 3 V'art, L.47,, sauf pour
V'application de I'amende prévue d l'article
1725 A du code pénéral des impdis,

sArt, L.80 1, Les agents des
dousnes, ayant au moins Je grade de
conirSleur, psuvent metire en osuvre les
enquites prévues aux articles L.80 F A
L0 H pour rechercher los manquemsnts
A Vapplication des rigles de faciuration
affirentes aux acquisitions et livraisons,
entrant dans le champ d'application de Ia
waxe sur la valsur ajoutbe, effeciudus avec
des Ewts membres de la Communauté
économique européenne,

«lls pewvent dgalement, aux mémes
fins, procéder au comwrdle des moyens de
transport @ usage professionnel ¢t de lewr
chargemen: e1 se faire communiquer les
documents professionnels de souse nature en
la possesssion du irensporicur.»

Texte adopté
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Sm—

{Alinéda sans modification)

Ari, L8O ), Les ...

we puvens disposer du droil
d'anquire prévu aux articles L &0 F,.,

« européenne,
Alinta supprimé

Propositions de la commission

{Alints sans modification)

Art, L.80 ), (Sans modification)



Texte on vigueur

Art, 60 (code des douanes)

Pour 'spplication des dispositions
du présent code et en vue de la recherche
de 1a fraude, les agents des douanies peuvent
procéder ) la visite des marchandises a1 des
moyens de transport et A celle des
personnes,

Art, 6] (code des douanes)

1. Tout conducteur de moyen de
transport dolt se soumetire aux injoncilons
des agents des douanes,

2, Ces derniers psuvent faire nsage
de tous engins appropeiés pour immobiliser
les moyens de transpori quand les
conducteurs ne s'srrdtent pas ) leurs
injoncuons,

Ar. L. 1mB
(Livre des procédures fiscales)

), Les livres, registres, documents
ou pidces sur lesquelles peuvent s'exercer
Jes droits de communication e de contréle
de I'sdministration doivent dire conservés
pendant un délai de six ans A comprer de la
date de Ia dernidre opiration mentionnée
sur les livres ou registres ou de la date )
llq::"l Jos documents ou piices om $u
Srablis,

-111-

Texte du projet de loi

M' lm

Au premier alinéa du | de l'article
L,102 B du méme livre, les
mots : «d'enquite» sont insérés aprés les
mots ; «,.Jes drolts de communication,»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

sArt, L,80 J.(nouveau)- Pour
prévenir les manquements aux régles de
faciuration visées A Jarucle L.801, les
agents des douanes peuvent dans le cadre
des dispositions des articles 60 et 6] du
code des douanes, procéder au contrbie des
moyens de transport A usage professionnel
¢t de leur chargement ot se falre présenter
les documents professionnels de toute
nature en la possession du transporteurs,

N" lm

Au premier alinéa du | de Varticle
L.102B du méme livre, aprds les mots;
sles droits de communijcation,» sont insérés
les mots wd'enquéten ,

Propositions de la commission

«Art, L.80 J.(nouveau)- Pour,,

wpossession du conducteurs,

Ar, 109

(Sans modification)



Texte en vigueur

Art, 290 quater (code général des impdts)

I. Dans les établissements de
spectacles comporiant un prix d'entrée, les
exploitamis doivent délivrer un biller 3
chaque spectateur avani l'entrée dans la
salle de speciacies,

Les modalités d'application du
présent article. nolamment les obligations
incombant aux exploitants d'établissements
de speciacles, ainsi qu’aux fabricants,
imporiateurs ou marchands de billets
d'entrée. sont fixées par arréié,

Texte du projet de loi

~112-

Toxte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Ari, 109 bis (mouveau)

I.- La direction générale des
douances ¢t droits iadirects est substiuée & la
direciion générale des impdis pour
rechercher, consiater et poursuivre les
infractions qui peuvent dommer lieu & des
sancrions & caracidre répressif en matidre de
congributions indirecies, droits, 1axes,
redevances e! impositions oblissant aux
mémes rigles, en matidre de garaniic des
matidres d'or, d'argemt &1 de platine, ainsi
qu'en matidre de réglememations dans le
domaine de la viticudture, des céréales, des
tabacs et des alcools,

Le premier alinéa ne s'applique pas
aux infracnons aux dispositions de l'article
290 quater du code général des impdts.

Propositions de . commission

Ari. 109 bis (mouveau)

(Sans modification)



Texte en vigueur

. Lorsqu'ils ne délivrent pas de
billeys d'entrée en application du ), les
exploitants de discothéques e1 de cafés-
dansants sont tenus de remettre A leurs
clients un ticket émis par une caisse
enregistreuse.

Les conditions d'application du
présent paragraphe sont fixées par décret ,

11l Les infractions aux dispositions
du présent arvicle ainsi qu'aux textes pris
pour leur application sont recherchées,
consiatées, poursuivies et sanctionnées
comme en matiére de contribulions
indirectes,

Art, 298 bis (code général des impbis)

IIl, L'option peut &ire exercée
distinciement pour les ventes d'animaux
vivants de boucherie et de charcuterie e
pour les autres activités agricoles.

Les conditions et les modalités de
I'option sont fixées par décret en conseil
d’Ewt, Ce décret, qui énumére les animaux
de boucherie e1 de charcuterie dont la
vente peut faire 1'objet d'une option
spéciale, peur notamment prévoir
I'identification ou le marquage des
animaux et la tenue d'une compiabilité
matiére les concernant,

Les caractéristiques des activités
spumises obligatoirement 3 la waxe sur la
valeur sjoutée en application du Il som
précisées en tam1 que de besoin par décret
en conseil d'Eta1, aprés avis des
organisations professionnelles intéressées .

Texte du projet de loi

-113-

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

——

I,- Par dérogation au premier
alinéa du 1, la direction générale des impéis
reste compéiente pour rechercher, consiater
et poursuivre les infractions définies au
premier alinéa du méme 1, aux dispositions
du Il de Variicle 298 bis du code général

des impois.

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Article 13
(réglement CEE n° 3390/91 du
7 novembre 1991)

1, L'information statistique requise
par le sysitme Intrasiar fair l'objet de
déclarations périodiques A sransmetire par
le redevable de l'information swatistique
aux services nationaux compéients, dans les
délais et conditions que la Commission fixe
conformément A )'article 30.

2, La Commission délermine,
conformément & V'article 30 :

- pour autant que le présent
réglement ne I'a pas fixée, la période de
référence applicable & chacune des
statistiques des échanges de biens entre
Etats membres,

- les modalités de la transmission
de Vinformation, notamment en vue de la
mise 3 la disposition des redevables de
l'information de réseaux de bureaux
-collecreurs régionaux,

3. Les déclarations périodiques
visées au pavagraphe 1 ou, en tout cas,
I'information qu’elles contiennent sont
conservées par les Etats membres pendant
deux ans au moins aprés la fin de l'année
civile qui est celle de la période de
référence i laquelle ces déclaravions se
rapporient.

Texte du projet de loi

-114-

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art. 109 ter (nouveau)

1, Les échanges de biens entre Elats
membres de la Communawté économique
européenne fom l'objer de la déclaration
périodique, prévue & l'article 13 du
Réglement CEE n° 3390/91 du 7 navembre
1991 relatif aux statistiques des échanges de
biens emire Etats membres,

2. L'btar récapiwlaiif des cliemss
mentionné & Variicle 34 de la présente loi et
la déclaration siatistique périodique prévue
au 1 font l'objet d'une déclaration unique.

Un décrer déiermine le comtenu et
les modaliiés de cetie déclaration,

Propositions de la commission

Art. 109 ter (nouvean)

(Sans modification)



Texte en vigueur

Article 65 (Code des douanes)

1. Les agents des douanes ayant au
moins le grade d'inspecieur ou d'officier et
ceux chargés des fonciions de receveur
peuveni exiger la communication des
papiers ¢t document de toute nature
relatifs aux opéraiions intéressant leur
service :

-115-

Texte du projet de loi

Art, 110

Les dispasitions de la présente loi
ne font pas obstacle & la poursuite des
infractions douanitres commises avant son
entrée en vigueur sur le fondement des
dispositions Jégislatives aniérieures,

Arn, 111

Il est créé, au chapitre premier du
titre ler du code des douanes, un article
2 bis ainsi rédigé :

«Art. 2 bis, Sans préjudice de
dispositions dérogatoires particulidres, le
présent code ne s'applique pas :

«1° & Ventrée sur le territoire
douanier de marchandises
communautaires ;

«2° A la sorti¢ du territoire
douanier de marchandies communautaires
4 destination des autres Ewats membres de
la Communauté économique européenne,»

Ar, 112

1l est ajousé A V'article 65 du méme
code un 7, ainsi rédigé :

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 110

(Sans modification)

Ar, 111
I est inséré, au chapitre,,.

rédigé

An, 112

(Sans modification}

Propositions de 1a commission

Art, 110

(Sans modification)

Art, 111

(Sans modification)

Art, 112

(Sans modificanon)



Texte en vigueur

6. L'asdminisiration des douanes est
autorisée, sous réserve de réciprocité, A
fournir aux autorités qualifiées des pays
éirangers tous renseignements, certificats,
procés-verbaux €1 autres documents
susceptibles d'établir Ja violation des lois et
réglement applicables A 'entrée ou A la
sortie de leur territoire,

-116-

Texte du projet de loi

«7, Pour l'applicatrion des
dispositions relatives A 1'assistance mutuelle
entre les autorités administratives des Etats
membres de la Communauté économique
européenne en matiére de réglementations
douaniére ou agricole, les agenis des
douanes sont autorisés d meitre en oeuvre
les dispositions du présens article pour le
conirble des opérations douanidres ou
agricoles réalisées dans les auires Etats
membres.»

Ary, 113

1l est inséré 3 la section IV du
chapitre 1V du titre 1 du méme code,
intitulée «Conirdles de certaines opérations
effectuées dans le cadre de Ja
Communauté économique européennes,
un article 65 B ainsi rédigé :

sArt. 65B. L'administration des
douanes est habilitée @ meure en oeuvre les
dispositions prévues par les ariicles 60, 6}
et 65 dans les cas ol des prescriptions
spiciales s'appliquent aux échanges de
ceruaines marchandises communautaires
avec jes autres Etats membres de la
Communauté économique européenne.»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art 113

(Sans modification)

Propositions de la commission

Art, 113

(Alinéa sans modificanon;

«Art, 65 B~ L'administration des
douanes pewr mettre en oeuvre les dispositions
prévues par les articles 60, 6) et 65 afin
d'assurer le respect des prescriptions spéciales
applicables sux échanges de certaines
marchandises communautaires avec les autres
Etts membres de la Communauté écono-
mique européenne.»



Texte en vigueur

Article 60 bis (code des douanes)

Lorsque des indices sérieux Inissent
présumer qu‘une personne franchissant les
frontiéres iransporte des produis
stupéfiants dissimulés dans son organisme,
les agepts des douanes peuvent la
soumetire & des examens médicaux de
dépistage spris avoir préalablement obtenu
son conser. tement exprés.

Article 218 (code des douanes)

1. Ceux qui détiennent ou
transporient des marchandises dangereuses
pour la santé, la sécurité ou la moralité
publiques, des marchandises contrefaites,
des marchandises prohibées au titre
d'engagements internationaux ou des
marchandises faisant 'objet d'un couram
de fraude internationale e1 d'un marché
clandestin préjudiciant sux invéréts
légitimes du commerce régulier ev A ceux
du Trésor, spécialement désignées par
arrtiés du ministre du budger doivent, A
premiére réquisition des agents des
douanes, produire soit des quitiances
auestant que ces marchandises ont éié
régulidrement imporiées, soit des factures
d'achat, bordereaux de fabrication ou
toutes autres justificavions d'origine
émanant de personnes ou sociétés
régulidtrement établies 3 Vintérieur du
werritoire douanier,

-117-

Texte du projet de lof

Art, 114

Au 1 de laricle 215 du méme
ccds, les mots: «dans Je territoire
douanier de la Communauté économique
européenne» sont insérés aprds le mot;
simportées», et les mows ; «de la
Communauté économique européennes»
sont ajoutés A la fin, aprés les mots:
«territoire douaniers,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

Art, 113 bis (nouveau)

Au premier alinéa de V'ariicle 60 bis
du méme code, les mots ; “franchissant les
fronsidres" somt supprimés,

Art, 114

Au 1 de larticle 215 du méme
code, aprés le mot ! «imporiéess, som
insdrés les mois ; « dans le servitoire de la
Communausé écomomique européenne» el
aprés les mots « terriloire dousnierson!
insérés les mois : «de la Communauté
économique européennen

Propositions de la commission

At 113 bis (nouveau)

(Sans modification)

Arn, 114

(Sans modification)



Texte on vigueur

Article L3
(Livre des procédures fiscales)

1. Pour la recherche e la
constatation des infractions aux
dispositions du titre 11} de la premiére
parue du livre 10 du code général des
impots et aux législations édictant les
mémes régles en mavidre de procédure et
de recouvremeni, les agenits de
l'administration des impis habilités & cet
effer par le directeur général des impdis,
peuvent effectuer des visites en tous lieux,
méme privés, ob les pidces, documents,
objets ou marchandises se rapportant A ces
infractions sont susceptibles d'tire détenus
¢ procéder A leur saisie, lis sont
accompagnés d'un officier de police
judiciaire,

5. Les originaux du procds-verbal
de visite et de V'invenwaire sont, dés qu'ils
ony é1é éablis, adressés au juge qui a
délivré l'ordonnance : une copie de ces
mémes documents est remise & 'occupant
des lieux ou i son représentant,

-118-

Texte du projet de loi

An, 118

1 - 11 est inséré dans le livre des
procédures fiscales un article L.212 A ainsi
rédigé ¢

«Art, L.212 A, Les infractions en
matitre de contributions indirectes sont
constatées par procés-verbal,»

I - Au deuxidme alinéa du § de
I'ariicle L.3# du méme livre, les mots ; «la
rédaction du procés-verbal de constatation
des infractions prévu par le a de l'anicle
L.212» sont remplacés par les mots; «la
rédaction du procés-verbal de constatation
des infractions prévu par I'article
L.212 Ax,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Art, 1]5

1 - (Sans modification)

W+ (Sans modificanon}

Propositions de la commission

Ary, 113

(Sans modificasion)



Texte en vigueur

Las pidces et documents saisis sont
restitués & l'occupant des lieux apris
exécution de la transaction consécutive A la
rédaction du procds-verbal de constatation
des infractions prévu par le ¢ de 'aniicle
L212;en cas de poursuites judiclaires,
leur restitution est autorisée par 1'autorité
judiciaire compéiente,

Art, L.56
(Livre des procédures fiscales)

La procédure de redressement
contradicioire n'est pas applicable :

2* En matidre de contributions
indirectes, lorsque les faits ont été conswarés
par procds-verbal suivi de ransaction ou de
poursuites correctionnelles ;

An, L212
(Livre des procédures fiscales)

Peuvent ire conmatées par procds-
verbal :

a. Les infractions en matidre de
contributions indirecies er de législavions
édictant les mémes rigles en matidre de
procédure et de recouvrement ;

-119-

Texte du projet de loi

IN - Le 2° de Varticle L.,50 du
méme livre est abrogé,

IV - A Vanicle L212 du méme
livre, Je a est abrogé.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

I} - Le 2° de l'article L.Sh du
méme livee est amnsi rédigé ;

w 2

En matiére de¢ comiributions

indirecies:»

IV - (Sans modification)

Propositions de la commission



Texte en vigueur

Art, L.23§
(Livre des procédures fiscales)

Sous réserve des dispositions de
'article 1736 du code général des impbs,
les infractions en matidre de contributions
indirectes e1 de législations édictant les
mémes régles en matidre de procédure et
de recouvrement sont poursuivies devant le
tribunal correctionnel, qui prononce la
condamnation,

Art, 1621 (code pénéral des impdis)
Section VII: Aide aux spectacles

A, Taxe spéciale sur le prix des places de
spectacles cinématographiques

La taxe spéciale prévue au premier
alinéa n'es1 pas pergue dans les salles des
départements de la Guadeloupe, de la
Guyane, de la Martinique et de Ja Réunion,

Art, 1697 (code généra) des impdts)

Les impositions énumérées ci-aprds
sont recouvrées et les infractions réprimées
selon les modalités e1 sous le bénéfice des
siiretés prévues en matidre de taxe sur la
valeur ajoutde, par I'sdministration chargée
de les percevolr

Art, 1699 (code général des impdis)

Texte du projet de loi

V - L'article L.235 du méme livre
o3t ainsi modifié ;

sLes infractions en matidre de
contributions indirectes .. (le reste sans
changement),»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

V - Le début de Vanticle L,23S du
méme livre est ainsi rédigé :

{Alinéa sans modification)

An, 115 bis (nouveaw)

1, Le dernier alinéa de l'article
1621 du code général des impds est
supprimé,

11, L'ariicle 1697 du méme code est
complésé par un 11° ainsi rédigé ;

"11° » La saxe spéciale sur le prix
des places de spectacles
cinémaiographigues."

I, Le 1 d Varticle 1699 du méme
code est ainsi rédi,

Propositions de la commission

Art, 115 bis (nouveau)

1. L'amtépénultiéme alinéa de 'article
1621 du code général des impdis est supprimé,

11. (Sans modification)

1), (Sans modificaiion)



Texte en vigueur

1, Les waxes énumérées ci-aprés sont
recouvrées €1 les infractions réprimées
selon les modalités et sous le bénéfice des
sireids prévues pour les impdis visés au
titre 11 de la Ire partie du livre Jer:

1° Taxe sur les spectacles (art, 1539
4 1560) ;

2° Droit de licence des débitanys de
bolssons (art, 1368 3 1572) ;

3® (Abrogé) :
4¢ (Disposition périmée).

La 1axe spéciale pergue au profit du
compte «Soutien financier de !'indusirie
cinématographique~ institué par )'anicle
76 de Ja loi de finances pour 1960 (ary,
1621) est recouvrée selon les mémes
modalités et sous le bénéfice des mémes
siirerés,

Ces diverses taxes song
obligatoirement pergues par le service des

Art, L. 178 (livre des procédures fiscales)

Pour les droits, taxes, redevances,
soulies et autres impositions indirecwes, le
droit de reprise de |'administration s'exerce
jusqu'd l'expiration de la premidre année
suivant celle au cours de Jaquelle se situe le
falr générateur de I'impt,

Texte du projet de loi

-121-

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

], Les taxes énumérées ci-apréds
sont recouvrées et les infractions réprimées
selon les modaliids e sous le béndfice des
siresds prévues pour les impois visés au titre
111 de la premidre parsie du livre premier ;

")° Taxe sur les speciacles ;

w2% Droii de licence des débitants de
boissons,

WCes diverses iaxes somi
abligatoirement pergues par le service des

impdis, "

IV, Le¢ deuxitme alinéa de l'ansicle
L, 178 du livre des procédures fiscales esi
ainsi rédigé ;

Propositions de la commission

IV. (Sans modification)



Texte en vigusur

Toutefols, en ce qui concerne
V'impdt sur les spectacles prévu A Varticle
1550 du code péndral des impdts, la taxe
annuelle sur les joux de boules ot de quilles
comportant des dispositifs
électromécaniques prévue A 'anticle 1582
bis du méme code et la 1axe spéciale sur Je
prix des places cinématographiques prévue
A I'anicle 1621 du méme code, le droiv de
reprise de V'adminisiration s'exerce dans )¢
délai fixé par l'article L. 176 en maridre de
1anes sur le chiffre d'affaires,

Des dispositions particulidres, prévues
aux articles 621 & 624 du code pénéral des
impbis, s'appliquent par aillsurs aux
acquits-d-caution.

Art, 1382 (code général des impdis)

Les communes sur le territoire
desquelles sont situdes des sources d'eaux
minérales psuvent percevolr une surtaxe
dans ls limite de 0,023 F par litre ou
fraction de litre.

Les conditions pénérales d'smiene
prévues par le présent code en matidre de
taxes sur le chiffre d'affaires sont
applicables A la surtaxe susvisbe,

-122-

Texte du projet de loi

Art, 1160

1 » Le dernier alinéa de l'article
1582 du code général des imphis est
remplacé par les dispositions suivantes :

«La surtaxe est déclarée et liquidée
dans les mémes conditions que le drojt
spécifique sur les eaux minérales

| menvionné 3 l'article 520 A»,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

"Toutefois, en ce qui concerne
limpdi sur les spectacles prévu & l'ariicle
1559 du code général des impdis et la taxe
annuelle sur les jeux de boules et de quilles
comporiant des dispositifs éleciromécaniques
prévue & l'article 1582 bis du méme code, le
droit de reprise de l'admimsiration s'exerce
dans lo délai fivé par lanicle L. 176 en
matiére de taxes sur le chiffre d’affaires,"

V. Il est inséré, dans le livre des
procédures fiscales, un ariicle L, 177 A ainsi
rédigé ;

"Article L, 177 A - En ce qui
concernc la taxe spéciale sur le pria des
places de spectucles cinématographiques
prévuc d l'article 1621 du code général des
impébis, le droit de reprise de
l'admimistration s'exerce dans le délai firé
par l'aniicle L. 176 en matiére de taxes sur le
chiffre d'affaires.’

Art, 116
) - Le dernier alinéa de 'article

1582 du code général des impdis est ainsi
rédigé ;

(Alinéa sans modification)

Propositions de la commission

V. (Sans modification)

Ars, 116

(Sans modification)



Texte on vigueur

Ari, 1697 (code pénéral des impdis)

Les impositions énumérées
ci-aprés sont recouvrées €1 les infracvions
réprimées selon les modalités a1 sous le
bénéfice des sQretés prévues en maridre de
1axe sur Ja valeur ajoutée, par
'adminisiration chargée de les percevoir

raretatereitny

4% Surtaxes sur les eaux minérales
(art, 1582):

Art, 1698 A (code général des impdis)

Le droit spécifique sur les bidres et
les boissons non alcoolisées visé A l'article
520 A est recouvré selon les procédures et
sous le bénéfice des sGretés prévues par le
présent code en matidre de contributions
indirectes. Les infractions sont consiaiées,
poursuivies et réprimées comme en
matiére de contributions indirectes,

Art, 520 A (code général des impdis)

1. 1t est instiaé sur les bidres ¢t les
boissons non alcoolisées énumérées ci-aprés
un drolt spéeifique dont le tarif, par
hectolitre en volume, et finé ) :

. Le droit es: i par les fabricants,
exploitants de sources ou imporateurs sur
toutes les quantités commercialisées sur le
marché intérieur, y compris la Corse et les
départements d'outre-mer,

Texte du projet de loi

11 < Le 4° de V'article 1697 du méme
code e31 abrogé,

M- L'article 1698 A du méme code
est modifié comme suit ; .

«Le droit spécifique sur les bidres
¢t les boissons non alcoolisées e1 la surtaxe
sur les eaux minérales mentionnés
respectivement aux article S20 A er 1562
sont recouvrés selon ...(le reste sans
changement),»

IV « 1} est ajouté au N de Varticle
520 A du méme code un quatriéme alinéa
alnsi rédigé .

+Pour les eaux minérales, le droit
en épalement di par les personnes qui
réalisent des acquisitions
intracommunautaires sur toutes les
quantités commercialisées sur le marché
intérieur, y compris la Corse et les
départements d'outre-mer,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

Il - (Sans modification)

I - Le débus de V'article 1698 A du
méme code esy ainsi rédigé :

(Alinéa yans modification)

IV« (Sans modification)

Propositions de la commission

y—



Texte on vigueur

Les indusirisls ou grossistes qul
regoivent des bilrer en vrac sont substitubs
aux fabricants ou imporwsteurs pour le
paiement de 'impdt sur les quantités qu'ils
conditionnent en fiis, bouteilles ou sutres
ricipients,

Le droli est liquidé lors du dépdn,
au service des impdis dony dépend le
redevable, du relevé des quantirés
commercialisées aw ccurs du mois
précédent, Ce relevé dolt &ire déposé o
l'izp(ﬂ acquitté avant le 2§ de chaque
mois,

(Lol n* 85-660 du 3 juiliet 1985 -~ ar(, 33)

La rémunération prévue au
précédent article est versée par le fabricant
ou I'importateur des supports
d'enregistrement utilisables pour la
reproduction & usage privé d'oeuvres fixbes
sur des phonogrammes ou des
vidéogrammaes, lors de Ja mise en
circulation en France de ces suppons,

L]

-124-

Texts du projet de lol

Art 117

Le premier alinéa de l'article 33 de
Ia lol n® BS-660 du 3 juiller 1085 relative
aux drolis d'auteur et aux droits des
artistes interprétes, des producteurs de
phonogrammes ¢! de vidéogrammes et des
entreprises de communication
audiovisuelle es1 remplacé par Valinéa
suivant ;

sLa rémunération pour copie
privée des ocuvres fixées sur
phonogrammes ou vidéogrammes est versée
par le fabricany, I'imporiateur ou la
personne qui réalise des acquisitions
iniracommunautaires, au sens dv 3* dul
de l'article 256 bis du code général des
impdts, de supports d'enregisirement
utilisables pour Ia reproduction & usage
privé d'oetuvres fixées sur des
phonogrammes ou des vidéogrammes, lors

de 1a mise en circulation en France de ces
supports,»

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
on premidre lecture

—

Art. 117
Le premier alinéa de

Vonicle L.311.4 du code de la propriéit
inselleciuelle esi minsi rédigé ;

La rémunération prévue @
Varticle L.311,3 es\ versée,,,

" !uppoﬂ'. »

Propositions de la commission

Art. 117
{Sans modification)



Texte en vigueur

Articlo L 311.3
(code de la propriété intellectuelle)

La rémundration pour copie privée
est, dans Jes conditions ci-aprés définies,
¢valuée selon Je mode forfaitaire prévu au
deuxitme alinéa de l'article L. 131.4,

Article L.311.4
(code de la propriété intellsctuslle)

La rémundération prévue & Varticle
L 311.3 es versée par le fabricant ou
V'importateur des supports d'enregistrement
utilisables pour la reproduction & usage
prive d'oeuvres fixées sur des
phonogrammens ou des vidéogrammes, lors
de la mise en circulation en France de ces
supports,

Le montant de la rémunération est
fonction du type de support et de la durée
d'enregistrement qu'il permet,
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Texte du projet de loi

Art, 1R

Les dispositions de la présente loi
enirent en vigueur le ler janvier 1993,

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
en premidre lecture

——

Arl, 117 bis (nouveau)

1l sera déposé par le Gouvernemen
sur le burcau du Parlement, en annexe ak
projer de loi de finances pour 1996, un
rappuart procédant & un bilan de I'abolinon
des frontidres fiscales a l'iniérieur de la
Communauté économique européenne ¢n
matidre de taxe sur la valeur ajoutée et de
droits indirects, notamment dans le domaine
des contrdles fiscal et douanier,

Art, 18

{Sans modification)

Propositions de Ja commission

—

Art, 117 bis (nouveau)

(Sans modificanion)

Arn, 118

(Sans modificanon)



